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s Wskazowki

Do instrukcji obstugi

Szczegblny nacisk w tej instrukcji obstugi
potozyliSmy na szybka orientacje.
Najszybciej znalez¢ mozna okre$lone tematy
poprzez obszerny wykaz haset znajdujacy
sie na koncu instrukcji. Jezeli na poczatek
potrzebny jest Panstwu tylko przeglad
wiadomosci o swym samochodzie, to
zawiera go pierwszy rozdziat..

Gdyby zechcieli Panstwo pewnego dnia,
sprzedac swoje BMW, prosze pamietac, aby
wraz z nim przekaza¢ takze instrukcje
obstugi; jest ona bowiem czes$cig sktadowg
samochodu.

Dodatkowe Zrodta informaciji:

Jezeli beda mieli Panstwo ponadto pytania,
to Wasz Dealer BMW zawsze chetnie stuzy
radg i pomoca.

Informacje o BMW, dotyczgce np. techniki,
znajdg Panstwo réwniez w internecie na
stronie www.bmw.pl.

Uzyte symbole

oznacza wskazowki ostrzegawcze,

ktérych nalezy koniecznie
przestrzega¢ — dla wiasnego
bezpieczenstwa, bezpieczenstwa innych i

aby ustrzec samochéd przed uszkodzeniami.

“; zawiera informacje umozliwiajgce

! optymalne korzystanie z samochodu.
dotyczy $rodkdw, ktdre przyczyniajg
" sie do ochrony $rodowiska.

4 oznacza koniec wskazdwki.
* oznacza wyposazenie specjalne lub
krajowe i akcesoria specjalne zastrzezone
do dyspozycji.

[l Car Memory, Key Memory, patrz
[“AY] strona 58. Zwraca uwage na funkcje,
ktére mozna indywidualne ustawié lub
uaktywni¢. Te ustawienia moga byé
przeprowadzane przez Panstwa lub przez
Dealera BMW.

Panstwa indywidualny samochéd

Kupujgac swoj samochod BMW zdecydowali
sie Panstwo na model wyposazony
indywidualnie. W niniejszej instrukcji obstugi
opisano wszystkie modele i wszelkie
wyposazenie oferowane przez BMW w
ramach tego samego programu.

Prosimy zatem o zrozumienie, ze instrukcja
obejmuje takze wyposazenie ktérego byé
moze Panstwo nie wybrali. Poniewaz
wszystkie wyposazenia specjalne
oznaczone s3 za pomoca gwiazdki*, dlatego
ewentualne réznice sg tatwe do rozpoznania.

W przypadku, gdy Panstwa BMW posiada
wyposazenie, ktére nie zostato opisane w tej
instrukcji obstugi, dofgczone sg dodatkowe
instrukcje, o przestrzeganie ktérych rowniez
prosimy.



Wskazowki

Aktualno$¢ przy ponownym wydruku

Wysoki poziom bezpieczenstwa i jakosci
swych samochodéw BMW zapewnia,
nieustannie rozwijajgc ich konstrukcje,
wyposazenie i akcesoria. Z tego tez powodu
moga wynikng¢ rozbieznosci pomiedzy
instrukcja obstugi, a swoim samochodem.
Takze nie mozna catkowicie wykluczyé
pomytek. Prosimy wiec o zrozumienie, iz na
podstawie danych, ilustracji i opiséw nie
moga by¢ wysuwane zadne roszczenia.

‘§| W samochodach z kierownicg

|+~ | umieszczong po prawej stronie,
niektére elementy obstugi rozmieszczone
zostaly inaczej, niz na ilustracjach instrukcji
obstugi. 4

Dla wiasnego bezpieczeristwa
Konserwacja i naprawy:

Postep techniczny, np. zastosowanie

nowoczesnych materiatéw i
wysokosprawnej elektroniki, wymaga
specjalnych metod konserwacji i napraw.
Przeprowadzanie odpowiednich prac w
Panstwa BMW nalezy dlatego zlecac
wytacznie Dealerowi BMW lub warsztatom,
ktore pracujg zgodnie ze standardami BMW i
posiadajg odpowiednio przeszkolony
personel. W przypadku niewtasciwego
wykonania prac istnieje niebezpieczenstwo
wystgpienia dodatkowych szkéd i
zwigzanego z tym zagrozenia
bezpieczenstwa. 4

Czesci i akcesoria:

Prosze stosowac tylko czesci i
akcesoria dopuszczone przez BMW
dla Panstwa samochodu.
Oryginalne czesci i akcesoria, oraz inne
wyroby dopuszczone przez BMW i zwigzane
z nimi fachowe porady otrzymajg Panstwo w
swojemu Dealerowi BMW.
Te czesci i akcesoria dopuszczone przez
BMW sg sprawdzone pod wzgledem
bezpieczenstwa, dziatania i przydatnosci.
Za te wyroby BMW przyjmuje
odpowiedzialnosé.
BMW nie moze natomiast przyjgé

odpowiedzialnosci za wszelkie
niedopuszczone czeéci albo akcesoria.
BMW nie moze bowiem w przypadku
kazdego obcego produktu oceni¢, czy
Panstwo moga go stosowaé w samochodzie
BMW bez ryzykowania bezpieczenstwa, a
wiec tez bez zagrozenia zdrowia i zycia. Tej
gwarancji nie ma réwniez wtedy, gdy obcy
wyréb posiada urzedowe badanie
techniczne. Badania poza BMW moga
czasem nie uwzglednia¢ wszystkich
warunkoéw dziatania obcego wyrobu w
samochodzie BMW i dlatego bywajg
niewystarczajace. €

Symbole na czesciach samochodu
-DE] symbol na czesciach samochodu

odsyta do skorzystania z porad
instrukcji obstugi.
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12 Kokpit
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2 Swiatta przeciwmgtowe 107 5 Ogrzewanie tylnej szyby 110, 115 8 Sygnat dZzwiekowy, cata powierzchnia
3 D Kierunkowskazy 65 6 Centralny zamek 28 9 Elektryczna regulacja kierownicy* 52

> Swiatta parkowania 107
> Swiatta diugie 107
> Sygnat $wietiny 65
> Komputer pokfadowy 77
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1 Wskaznik poziomu paliwa 71 3 Predkosciomierz 5 Obrotomierz i wskaznik zuzycia
2 Lampka kontrolna kierunkowskazu 19 4 Lampki kontrolne i paliwa 71

ostrzegawcze 16 do 19 6 Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego 72
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7 Lampki kontrolne i 10 Licznik kilometréw i dobowy licznik 12 Wskaznik obstugi technicznej 73
ostrzegawcze 16do 19 kilometréw 70 13 Wskaznik dzwigni sterujacej i programu
8 Zerowanie dobowego licznika 11 Wyswietlacz komputera poktadowego — automatycznej skrzyni biegéw* 62
kilometréw 70 obstuga za pomoca dzwigni 14 Lampki kontrolne i
9 Wyswietlacz Check-Control 74 kierunkowskazu, patrz strona 77: ostrzegawcze 16 do 19

> Temperatura zewnetrzna
> Srednie zuzycie paliwa
> Zasieg

> Srednia predko$é



Tablica przyrzadéw X5 3.0i, 4.4i, 3.0d*
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Weskaznik poziomu paliwa 71
Lampka kontrolna kierunkowskazu
Predkosciomierz

Lampki kontrolne i

ostrzegawcze 16 do 19
Obrotomierz i wskaznik zuzycia
paliwa 71

19

6 Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego 72

7 Lampki kontrolne i 11
ostrzegawcze 16 do 19 12

8 Zerowanie dobowego licznika
kilometréw 70 13

9 Wskaznik obstugi technicznej 73 14
10 Wskaznik dla

> Dobowego licznika kilometréw 70
> Temperatury zewnetrznej 70

Wyswietlacz Check-Control 74
Wskaznik dzwigni sterujacej i programu
automatycznej skrzyni biegéw* 62
Przycisk CHECK 74

Lampki kontrolne i
ostrzegawcze 16 do 19



Technika, ktéra kontroluje si¢ sama

Funkcja lampek kontrolnych i
ostrzegawczych, ktére oznaczone sg za
pomoca @, kontrolowana jest po
przekreceniu kluczyka zaptonu. Kazda
lampka zapala sig jeden raz, a dtugos¢ ich
Swiecenia jest zréznicowana.

W przypadku wystapienia uszkodzenia w
ktéryms$ z systemoéw, po uruchomieniu
silnika nie gasnie odpowiednia lampka lub
zapala sie ona ponownie w czasie jazdy.
Opis, jak nalezy na to reagowag, znajduje sie
ponizej.

16 Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Czerwone: natychmiast sie
zatrzymac

Prad fadowania akumulatora
Akumulator nie jest juz fadowany.
Uszkodzony pasek klinowy napedu
alternatora albo obwéd pradu tadowania.
Prosze skontaktowac¢ sig z najblizszym
Dealerem BMW.

W przypadku uszkodzenia paska

klinowego, nie nalezy kontynuowac
jazdy, poniewaz doprowadzi¢ to moze do
przegrzania i uszkodzenia silnika. Trzeba tez
wigkszej sity do obracania kierownicy. <

i 8=

Cisnienie oleju silnikowego
Natychmiast zatrzymac sie i
wytgczy¢ silnik. Skontrolowaé
poziom oleju, ewentualnie uzupeic Jesli
poziom oleju jest wiasciwy: prosze
skontaktowac sie z najblizszym Dealerem
BMW.

Nie kontynuowac jazdy, poniewaz z
powodu nie wystarczajgcego
smarowania moze nastgpi¢ uszkodzenie

silnika. 4

Hamulec reczny*,

(@) uktad hydrauliczny hamulcéw
Pali sie po zaciggnieciu hamulca

recznego.

Szczegoty patrz strona 61

Jesli zapali sie, mimo iz hamulec reczny jest
zwolniony: nalezy natychmiast sie zatrzymaé
Poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku jest
zbyt niski. Jednocze$nie wyraznie moze sie
wydtuzy¢ skok pedatu hamulca. Prosze
skontaktowac sie z najblizszym Dealerem
BMW.

W razie kontynuowania jazdy

konieczny moze by¢ zwiekszony
nacisk na pedat hamulca a droga
hamowania moze znacznie sig wydtuzy¢.
Wskazane jest dostosowanie sposobu
jazdy. <

Przed dalszg jazda bezwzglednie
zastosowac sie do wskazéwek na
stronach 142 153.

Lampka swieci sige rowniez, gdy wyswietlacz
Check-Control wyswietla komunikat —
CHECK BRAKE LININGS.



Lampki kontrolne i ostrzegawcze

. . | Kontrola ci$nienia w oponach
(1) | roc

Dodatkowo rozlega sie sygnat
akustyczny: nastapito uszkodzenie opony.
Natychmiast ostroznie zmniejszy¢é predko$¢
az do zatrzymania, unikajac ostrego
hamowania i gwattownych ruchéw
kierownica.
Szczegoly patrz strona 103

e Temperatura przektadni*

@ Przektadnia jest przegrzana.

| Natychmiast zmniejszy¢ predkosé i
zatrzymaé sie w dogodnym miejscu, aby
ukftad mégt sie z powrotem ochtodzi¢. Prosze
skontaktowac sie z najblizszym Dealerem
BMW.

Czerwone lub zélte: ostroznie jechaé
dalej

@

@)

Jezeli lampka ostrzegawcza
hamulca $wieci z lampkami
kontrolnymi ABS i DSC/xDrive a
ponadto rozlegnie sie sygnat
ostrzegawczy:

Nastgpita awaria ABS, DSC i xDrive.
Naped odbywa sie tylko za
@ po$rednictwem tylnej osi. Nalezy
4x4 | zleci¢ kontrole najblizszemu
Dealerowi BMW.

Blizsze informacje strona 95, 96

Jecha¢ ostroznie dalej. Nalezy unika¢

jazdy po ztej nawierzchni, petnego
wciskania pedatu gazu i wciskania go w
potozenie Kick-Down oraz gwaltownego
hamowania, w przeciwnym razie moze doj$¢
do uszkodzenia napedu lub do wypadku. <

Jesli w opisanej kombinacji lampka
ostrzegawcza hamulcow pali sie na zétto, to
wcigz dziata Elektroniczny rozktad sity
hamowania EBV.

17 .

Czerwone: jako wazne
przypomnienie

. Hamulec reczny*

(®) Pali sig, gdy hamulec reczny jest
zaciagniety.

Szczeg6ty patrz strona 61

éh Pali sie od chwili ruszenia az do

momentu zapiecia pasa przez

kierowce i pasazera. Jednoczesnie rozlega

sie sygnat akustyczny i w zaleznosci od

wyposazenia pojawia sie komunikat* na

wyswietlaczu Check-Control.

Te komunikaty pojawiajg sie réwniez wtedy,

gdy kierowca lub pasazer odepnag pas

podczas jazdy.

Blizsze informacje o pasach
bezpieczenstwa, patrz strona 48
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Prosze zapia¢ pas

Poduszki powietrzne
Prosze zleci¢ kontrole Dealerowi

[ 12
%
BMW.

Szczegoly patrz strona 54




Zétte: pilnie zleci¢ sprawdzenie

Uktad zapobiegajacy blokowaniu
(@)

hamulcéw ABS

ABS jest wytgczony z powodu
usterki. Hamulec dziata bez ograniczen jak
zwykly hamulec. Prosze zleci¢ sprawdzenie
swojemu Dealerowi BMW.
Szczegbty patrz strona 95

Dynamiczna kontrola hamowania
(@) osc

Zaktécenie w uktadzie DBC. Przy
najblizszej okazji nalezy zleci¢ naprawe
uktadu swojemu Dealerowi BMW.

Blizsze wskazoéwki dotyczace DBC, patrz
strona 96

o
iquﬂ

Poziom oleju w silniku

Jezeli zaswieci podczas jazdy:
poziom oleju obnizyt sie do
absolutnego minimum, dlatego nalezy pilnie
dola¢ oleju. Do tego czasu nie wolno

przejechac odcinka dtuzszego niz ok. 50 km.

Szczegoty patrz strona 150

R
i‘?ﬁﬂ

Poziom oleju w silniku

przy najblizszej okazji, np.
tankowanie nalezy dolaé oleju.
Szczegoty patrz strona 150

Jezeli zadwieci po zgaszeniu silnika:

18 Lampki kontrolne i ostrzegawcze

—ae | Automatyczna skrzynia biegéw*

‘ @ Ze wzgledu na usterke
automatyczna skrzynia biegow

dziata tylko w programie awaryjnym. Prosimy

zgtosi¢ sie do najblizszego Dealera BMW.

Szczegdly patrz strona 64

Klocki hamulcowe®

Zleci¢ kontrole stanu klockow
hamulcowych.

Szczegoly patrz strona 143

L3
\.:_o

Kontrola cisnienia w oponach
RDC*

Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach,
patrz strona 24

E

Regulacja poziomu zawieszenia*
Regulacja poziomu zawieszenia nie
dziata. Prosimy zgtosi¢ sie do
najblizszego Dealera BMW.

Szczegbty patrz strona 100

9

Uktad przeciwposlizgowy DSC/
@ xDrive

4x4 | Jezeli lampka ostrzegawcza pali sig
przez caly czas i rozlega sie sygnat
ostrzegawczy:
Uktad DSC lub naped na cztery kota xDrive
ulegty awarii.
Stabilizujgce dziatanie uktadu DSC lub
napedu na cztery kota xDrive nie jest
obecne. Naped odbywa sig tylko za
posrednictwem tylnej osi.
Nalezy zleci¢ kontrole najblizszemu
Dealerowi BMW.
Szczegoly patrz strona 96

Jechac ostroznie dalej. Nalezy unikac

jazdy po ztej nawierzchni, petnego
wciskania pedatu gazu i wciskania go w
potozenie Kick-Down oraz gwattownego
hamowania, w przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia napedu lub do wypadku. <



Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Elektronika silnika*
EML Usterka elektroniki silnika
Elektronika pozwala na dalsza jazde
Z mniejszg mocy i z nizszg predkoscig
obrotowa silnika. Prosze zleci¢ sprawdzenie
swojemu Dealerowi BMW.
Silnik*
Pogorszenie warto$ci spalin. Prosze
zlecié sprawdzenie swojemu
Dealerowi BMW.

Cyfrowa elektronika silnika Diesla
*
ODE | DPECC o
Jezeli zapali sie podczas jazdy:
prosze zleci¢ sprawdzenie swojemu
Dealerowi BMW.

Zélte: dla informacji Niebieskie: dla informacji

¢

Jiny
DDE

Tylne $wiatta przeciwmgtowe* = Swiatta drogowe
Lampka pali sie, gdy wigczone sg | gD Pali sig, gdy wigczone sa Swiatta
tylne Swiatta przeciwmgtowe. | drogowe lub sygnat $wietlny.

Szczegoty patrz strona 107 Blizsze informacje, patrz strony 65, 107

Swiece zarowe*
Silnik uruchamia¢ dopiero po
zgasnieciu lampki.

Szczegdty patrz strona 60

Zielone: dla informacji

<>

[5¥
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Kierunkowskaz
Pulsuje, gdy wiaczony jest
kierunkowskaz. Szybkie pulsowanie:

Ukfad wykazuje usterke.
Szczegdty patrz strona 65

Regulacja predkosci*
Pali sie, gdy ukiad jest wigczony:
gotowos$¢ do obstugi za pomocg

przyciskdw kierownicy.
Szczegdty patrz strona 68

Reflektory przeciwmgtowe
Swieci, kiedy wtaczone sa reflektory
przeciwmgtowe.

Szczegoty patrz strona 107
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20 Przyciski na kole kierownicy*

Przyciski te umozliwiajg szybkg obstuge ]
nastepujgcych funkcji, bez odwracania uwagi B/ n
od tego, co sie dzieje na drodze: Przetaczanie miedzy telefonem i radiem, Regulacja gtosnosci

> kilka funkcji radia oraz odtwarzanie ptyt kaseta, CD albo MD

CD, MD i kaset

D> zamkniety obieg powietrza klimatyzacji* . . . .
lub ogrzewanie kierownicy* “ Regulacja predkosci: wywotywanie z pamigci

> automatyczna regulacja predkosci Przejcie do przodu:

D> kilka funkcji telefonu oraz D> Radio m

D> sterowanie gtosem. Krétkie naci$niecie: nastepna zapisana . L. . L
stacja Regulacja predkosci: zapis w pamieci i
o] Obstuga wymaga whaczenia Diugie naciéniecie: szukanie stacji przyspieszanie + oraz zwalnianie i zapis w
‘B| odpowiedniego systemu. < > CD/MD pamigci —
Krétkie nacisniecie: nastepny utwér
[{ Dtugie naci$niecie: wyszukiwanie utworu
(0}
> Kaseta ) L L
Krotkie nacisnigcie: Krétkie nacisniecie: nastepny utwoér wzgl. Regulaqa_l %Qdkokfm' ua_lktywnlanle/
odebranie rozmowy, rozpoczecie zatrzymanie przewijania przerwanie/dezaktywacja
wybierania, zakonczenie rozmowy. Dtugie naci$niecie: przewijanie
Diugie nacigniecie: _ > Telefon
wigczenie/wylgczenie sterowania gtosem Przegladanie listy nazw Zamkniety obieg powietrza i automatyczny
zamkniety obieg powietrza AUC lub
ﬂ ogrzewanie kierownicy: wigczenie i

Przejscie wstecz: funkcje jak dla przej$cia do wytaczenie

przodu



Tréjkat ostrzegawczy*

1. Otworzy¢ pokrywe z lewej strony w
przestrzeni tadunkowej, pociggajac za
uchwyt pokrywy

2. Pociagna¢ nosek tasmy mocujgcej, patrz
strzatka, i wyjac trojkat ostrzegawczy z
uchwytu

3. W celu umieszczenia trojkata
ostrzegawczego wsuna¢ go w uchwyt i
docisng¢ tasme mocujaca.

Nalezy przestrzegaé ustawowych
przepiséw dotyczgcych obowigzku
posiadania tréjkata ostrzegawczego. 4

Apteczka*

Pod siedzeniem pasazera.

Otwieranie: pociggna¢ za uchwyt i opuscic
pokrywke w dot.

Zamykanie: pokrywe docisngé w gére.

m Okres przydatno$ci pewnych

artykutéw w apteczce jest ograniczony.

Nalezy regularnie sprawdzac¢ zawarto$¢ i
wymienia¢ artykuty przeterminowane.
Uzupetnianie: w kazdej aptece.

Nalezy przestrzegaé przepiséw kodeksu
drogowego dot. wyposazenia samochodu w
apteczke. <
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22 Tankowanie

Zamykanie korka wlewu paliwa
Natozy¢ korek i obréci¢ w prawo, do
ustyszenia wyraznego kliknigcia.

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa:

ok. 93 litry, z tego rezerwa

w przypadku silnikoéw 6-cylindrowych:
ok. 8 litréw

w przypadku silnikéw 8-cylindrowych:
ok. 10 litrow.

Nie opréznia¢ zbiornika paliwa do
konca, spowodowac to moze

Pokrywa wlewu paliwa Prosto i przyjaznie dla Srodowiska zaktocenia funkcjonowania silnika, a nawet
W celu otwarcia nacisngé na przednig Korek wlewu paliwa wetkngé w gniazdo w uszkodzenia. <
krawedz. pokrywce wlewu.
W razie usterki elektrycznej pokrywke wlewu Podczas tankowania zawiesié pistolet
paliwa mozna odryglowacé recznie: dystrybutora w rurze wlewu paliwa.
Uniesienie pistoletu podczas tankowania

1. Otworzy¢ pokrywe z prawej strony w

przestrzeni tadunkowej, pociagajac za powoduje
uchwyt pokrywy D> przedwczesne wyltgczenie
2. Pociggna¢ za gatke z symbolem > ograniczenie odprowadzania oparéw.
dystrybutora. Przy przepisowej obstudze, zbiornik jest
] peten, gdy pistolet dystrybutora wytaczy sie
Nalezy przestrzegac przepisow samoczynnie.

bezpieczenstwa stacji benzynowej dot.
postepowania z paliwem. <



Jakos¢ paliwa

Tankowaé benzyne bezotowiowa
Silnik wymaga wytgcznie benzyny
bezotowiowej, moze by¢ takze z niskg
zawartoscig siarki. Poniewaz silnik posiada
regulacje przeciwstukowg mozna tankowaé
benzyne réznej jakosci.

Silnik tego samochodu BMW jest
zaprojektowany na benzyne:

> Super Plus — 98 RM.

W celu uzyskania warto$ci znamionowych
osiggoéw jazdy i zuzycia paliwa, nalezy
tankowac przede wszystkim ten rodzaj
benzyny.

Mozna tankowac rowniez:

> Benzyne bezotowiowiag super — 95 Oktan.

Ma ona tez oznaczenia:
DIN EN 228 lub Eurosuper.

Paliwo nizszej jakosci to:
> Benzyna bezotowiowa normalna —
91 Oktan.

Niedopuszczalne jest tankowanie

benzyny z zawartoscig otowiu,
prowadzi to do trwatego uszkodzenia sondy
lambda i katalizatora. 4

Wersja dla niektérych krajow na
paliwo otowiowe*

Poza podanymi powyzej rodzajami paliw,
mozna tankowa¢ takze benzyne z
domieszka otowiu. Najnizsza jakos¢ benzyny
to réwniez 91 RM.

Silnik Diesla
> Olej napedowy DIN EN 590.

Nie tankowac rzepakowego estru

metylowego, oleju napedowego bio lub
benzyny, poniewaz spowodowac to moze
uszkodzenie silnika. 4

23 .

Zimowy olej napedowy

W celu zagwarantowania niezawodnosci
pracy silnika Diesla w chtodnych porach
roku, nalezy tankowac sprzedawany w tym
czasie na stacjach paliw zimowy olej
napedowy. Seryjny uktad ogrzewania filtra
paliwa zapobiega krzepnieciu paliwa
podczas jazdy.
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Nie stosowac $rodkéw poprawiajgcych

plynnos¢ oleju napedowego, w tym
benzyny, bowiem moga one powodowaé
uszkodzenie silnika. 4



24 CiSnienie w ogumieniu

Kontrola ci$nienia

Dane dot. ci$nienia w barach znalez¢ mozna
na wezszej stronie drzwi kierowcy.

W podanej ponizej tabeli ci$nien znajdujg sie
wszystkie dane dotyczgce ci$nienia w
oponach w obowigzujacych dla tego kraju
jednostkach bar/kilopascal/psi, wraz z
temperaturg otoczenia.

Podczas uzytkowania z przyczepg
obowigzuje wytacznie cisnienie dla
wiekszego obcigzenia.

Samochody z kontrolg ci$nienia w oponach
RDC:

Po skorygowaniu ci$nienia w oponach z
powrotem uaktywnié uktad, patrz strona 103.

Nalezy kontrolowa¢ regularnie

cisnienie w oponach, przynajmniej dwa
razy w miesigcu i przed kazdg diuzszg
podréza. W przeciwnym razie nieprawidtowe
ci$nienie w oponach prowadzi¢ moze do
niestabilnosci podczas jazdy lub
uszkodzenia opony a w konsekwencji do
wypadku.
Nalezy sprawdzi¢ réwniez ci$nienie w kole
dojazdowym lub zapasowym. Dla kota
zapasowego obowigzuje najwyzsze
ci$nienie podane dla tego samochodu. <

Nalezy uzywa¢ tylko dopuszczonych
opon

Wartosci ci$nienia sg podane dla opon o
rozmiarach i od producentéw
dopuszczonych przez BMW. Informacji na
ich temat mozna zasiegna¢ u Dealera BMW.
W przypadku opon nie dopuszczonych przez
BMW konieczne moze by¢ inne cisnienie.



Cisnienie w ogumieniu
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BMW Opony

Wartosci cisnienia w barach bar/kPa/psi
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it —— 3=

2
=
(]
N
t

=
Q
<3

(%)

X5 Wszystkie wielko$ci

2,2/220/32 2,2/220/32 2,2/220/32 2,7/270/39

Koto dojazdowe

4,2/420/61







Pierwsze spojrzenie

Obstuga — szczegoly

Uzytkowanie, przeglady

Zrob to sam

Dane techniczne

Skorowidz

27 .
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28 Kluczyk

2 Kluczyk zapasowy do przechowywania w

Kluczyk ten nie zamyka i nie otwiera
schowka na rekawiczki. Ma to swoje
zalety np. w hotelu.

Zestaw kluczykow

1 Kluczyki gtéwne z pilotem. Okreslajg one
funkcje Key Memory, patrz strona 58.
Kluczyki z pilotem mozna w zwigzku z tym
oznakowac dodanymi do nich barwnymi
nalepkami

‘5| W kazdym kluczyku gtéwnym znajduje
|+~ | sie akumulatorek o duzej zywotnosci.
Akumulatorek ten tadowany jest podczas
jazdy automatycznie przez stacyjke.
Dlatego nalezy uzy¢ nieregularnie
wykorzystywany kluczyk gtéwny z pilotem
mniej wiecej raz w roku podczas dtuzszej
podrézy, aby podtadowaé akumulatorek,
patrz réwniez strona 29. 4

bezpiecznym miejscu, np. w portmonetce.

Centralny zamek

Zasada

Centralny zamek dziata, gdy zamkniete sg
przednie drzwi. Odryglowane wzgl.
zaryglowane zostajg jednoczesnie

D> drzwi

D> gérna pokrywa bagaznika

> pokrywka wlewu paliwa.
Centralny zamek mozna obstugiwaé

D> z zewnatrz pilotem oraz kluczykiem
poprzez zamek drzwi

> od wewnatrz za pomoca przycisku
centralnego zamka.

W razie obstugi z zewnatrz uaktywnia sie
takze zabezpieczenie przed wtamaniem.
Uniemozliwia ono odryglowanie samochodu
od $rodka klamkami lub przyciskami
zabezpieczajgcymi w drzwiach. Wigczone
lub wytgczone zostaje tez czuwanie
autoalarmu.

W razie wypadku centralny zamek
automatycznie odryglowuje drzwi, ale tylko
te, ktérych nie zaryglowano oddzielnie za
pomocg przyciskow zabezpieczajgcych,
patrz strona 33. Poza tym wigczajg sie
Swiatta awaryjne i o$wietlenie wnetrza.



Otwieranie i zamykanie: z zewnatrz

Za pomoca pilota

Otwieranie i zamykanie samochodu za
pomocg pilota jest niezwykle wygodne.
Ponadto tylko pilot umozliwia dwie
dodatkowe funkcje:

D> Wigczanie oswietlenia wnetrza, patrz
strona 31.
Ta funkcja utatwia odszukanie samochodu
pozostawionego np. w podziemnym
garazu

> Otwieranie gérnej pokrywy bagaznika,
patrz strona 31.
Pokrywa uchyla sie, niezaleznie od tego,
czy byta zaryglowana, czy odryglowana.

Wraz z odryglowaniem wzgl. zaryglowaniem
nastepuje uaktywnienie/wytaczenie
zabezpieczenia przed kradzieza, wigczenie/
wytgczenie czuwania autoalarmu i
wigczenie/wytgczenie oswietlenia wnetrza.
ags Dealer BMW moze na zyczenie

[“AY] uaktywni¢ sygnat potwierdzajacy
prawidtowe zamkniecie samochodu. <

Osoby znajdujace sie we wnetrzu
samochodu lub zwierzeta mogg
zaryglowac drzwi od $rodka. Aby mozna byto

zawsze otworzy¢ samochéd z zewnatrz,
nalezy zawsze zabieraé ze soba kluczyk. €4

‘S' Jezeli nie mozna zaryglowac

|+~ | samochodu pilotem, to akumulator
kluczyka jest wytadowany. W celu
natadowania akumulatora nalezy uzy¢ tego
kluczyka podczas dtuzszej jazdy. Nie
udostepniac pilota obcym i np. obstudze w
hotelu nalezy zostawiaé tylko kluczyk
zapasowy, patrz strona 28.

W razie usterki prosze zwroci¢ sie do
Dealera BMW. Mozna tam otrzymac takze
dodatkowe kluczyki. <

1 Odryglowanie i otwieranie komfortowe

2 Zaryglowanie i zabezpieczenie,

zamykanie komfortowe, wigczenie

o$wietlenia wnetrza, wytaczenie czujnika

29 s

alarmowego pochylenia i ochrony wnetrza

3 Otwieranie gornej pokrywy bagaznika



‘S W niektérych wersjach krajowych,
|+~ | aktywacja alarmu moze nastgpic tylko
za pomocg pilota. Odryglowanie samochodu
poprzez zamek wyzwala alarm.

W celu wytgczenia alarmu:

Nacisng¢ przycisk — odryglowanie, patrz
Nastepna kolumna — lub obréci¢ kluczyk w
stacyjce w potozenie 1.4

Szczegoty dot. autoalarmu, patrz strona 37.

30 Otwieranie i zamykanie: z zewnatrz

Otwieranie

Nacisna¢ przycisk.

‘S W niektérych wersjach samochodu
|+~ | pierwsze naci$niecie przycisku
odryglowuje drzwi kierowcy, a drugie
naci$niecie pozostate zamki samochodu. <
ags Dealer BMW moze na zyczenie
[MAY| przypisaé te wlasciwosé okreslonym
kluczykom. <

Otwieranie komfortowe

Przytrzymaé wciniety przycisk. Szyby i
szklany dach zostang otwarte.

Zaryglowanie i zabezpieczenie

Nacisna¢ przycisk.

Nie ryglowa¢ samochodu, jezeli

znajdujg sie w nim osoby, poniewaz
odryglowanie go od wewnatrz jest
niemozliwe. 4



Otwieranie i zamykanie: z zewnatrz

Komfortowe zamykanie

Przytrzyma¢ wcisniety przycisk. Szyby i
szklany dach zostang zamknigte.

Nalezy obserwowac przebieg

zamykania i upewnic¢ sie, ze nikt nie
zostanie przyciety. Puszczenie przycisku
natychmiast przerywa zamykanie. 4

[ageR Dealer BMW moze na zyczenie

@&” uaktywni¢ sygnat potwierdzajgcy
prawidtowe zamkniecie samochodu. <

‘S' Samochody z autoalarmem, patrz
|~ | strona 37: jezeli zamykanie
komfortowe zostanie przerwane, to nalezy
jeszcze raz odryglowac¢ samochdéd, zanim
bedzie kontynuowane. W przeciwnym razie
wyfgczone beda czujnik alarmowy
pochylenia i ochrona wnetrza. 4

Wylaczenie czujnika alarmowego
pochylenia i ochrony wnetrza

Bezposrednio po zaryglowaniu ponownie
nacisna¢ przycisk.

Blizsze wskazowki na stronie 38.

Wiaczenie o$swietlenia wnetrza

Nacisng¢ przycisk, kiedy samochéd jest
zaryglowany.

Otwieranie gérnej pokrywy
bagaznika

Nacisng¢ przycisk.

Pokrywa uchyla sie nieco, niezaleznie od
tego, czy byta zaryglowana, czy
odryglowana.

‘S' Gdy samochdd jest zaryglowany

| réwniez pokrywa bagaznika zostanie

zaryglowana z powrotem po zamknieciu.
Przed i po zakonczeniu kazdej jazdy
sprawdzié, czy pokrywa bagaznika jest
zamknieta. 4

Usterki

Funkcje pilota mogg zostac lokalnie
zaktécone przez obce urzadzenia lub
instalacje.

Woéwczas samochéd mozna otwierac i
zamykacé kluczykiem gtéwnym poprzez
zamek drzwi.




32 Otwieranie i zamykanie: z zewnatrz
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Poprzez zamek drzwi

Nie zamyka¢ samochodu, jezeli
znajdujg sie w nim osoby, poniewaz
otwarcie samochodu od wewnatrz jest
niemozliwe. 4
[o5] Dealer BMW moze na zyczenie
[“AY] uaktywni¢ sygnat potwierdzajacy
prawidtowe zamkniecie samochodu. 4

‘S W niektérych wersjach krajowych,
|+ | aktywacja alarmu moze nastgpi¢ tylko
za pomocg pilota. Odryglowanie samochodu
poprzez zamek wyzwala alarm.

W celu wytgczenia alarmu:

Nacisna¢ przycisk — odryglowanie, patrz
strona 30 — lub obréci¢ kluczyk w stacyjce w
potozenie. 4

Szczegoty dot. autoalarmu, patrz strona 37.

Uruchamianie komfortowe

Szyby i dach przesuwno-uchylny mozna
obstugiwa¢ réwniez kluczykiem.

> Otwieranie: przy zamknietych drzwiach
przytrzymacé kluczyk w pozycji
odryglowywania

> Zamykanie: przy zamknietych drzwiach
przytrzymac kluczyk w pozycji ryglowania.

Nalezy obserwowac przebieg

zamykania i upewnic sie, ze nikt nie
zostanie przyciety. Puszczenie kluczyka
zatrzymuje zamykanie. €

Reczne otwieranie

W razie awarii elektrycznej obrécenie
kluczyka w zamku drzwi kierowcy w skrajne
potozenia powoduje ich odryglowanie lub
zaryglowanie.



Otwieranie i zamykanie: od srodka

Kiedy drzwi kierowcy sg zamkniete, ten
przycisk uruchamia centralny zamek. Drzwi
kierowcy i gérna pokrywa bagaznika oraz
pokrywka wlewu paliwa zostang wéwczas
tylko odryglowane lub zaryglowane, ale nie
zabezpieczone przed wtamaniem.

,r;al'""igl Dealer BMW moze na zyczenie tak
TR 5 ..

["AY] ustawi¢ centralny zamek, aby
ryglowanie nastepowato automatycznie po
rozpoczeciu jazdy. Te funkcje mozna
przypisa¢ wybranym kluczykom. €

E Jezeli pilotem odryglowano tylko drzwi

|+~ | kierowcy, patrz strona 30, to po

naci$nieciu tego przycisku

> po otwarciu drzwi kierowcy odryglowane
zostang wszystkie pozostate drzwi, gérna
pokrywa bagaznika i pokrywka wlewu
paliwa

> albo zaryglowane, jezeli drzwi kierowcy sg
zamkniete. 4

Odryglowanie i otwieranie

> Mozna albo odryglowaé drzwi wspdlnie za
pomocg przycisku centralnego zamka a
nastepnie pociggnac¢ za klamke nad
podtokietnikiem lub

> oddzielnie pociggajac dwa razy za klamke
drzwi: pierwsze pociagniecie odryglowuje
drzwi, a drugie je otwiera.

33—

Zaryglowanie

> Przyciskiem centralnego zamka
zaryglowa¢ wszystkie drzwi lub

> wcisnag przyciski zabezpieczajace w
drzwiach. W celu unikniecia
niezamierzonego zaryglowania drzwi
kierowcy, ich przycisk rygluje drzwi
dopiero po ich zamknigciu.

W czasie jazdy nie blokowaé drzwi za

pomocy przyciskéw
zabezpieczajgcych, poniewaz podczas
wypadku nie nastgpi automatyczne ich
odblokowanie.
Osoby znajdujace sie we wnetrzu
samochodu lub zwierzeta mogg zaryglowaé
drzwi od $rodka. Dlatego zabiera¢ kluczyk ze
sobg, aby zawsze byto mozna otworzy¢
samochdéd z zewnatrz. 4




34 Gérna pokrywa bagaznika

Otwieranie z zewnatrz

Nacisng¢ przycisk, patrz strzatka:
Pokrywa bagaznika nieco sie uchyli.

Gdy pokrywa bagaznika jest otwarta,
przestrzen tadunkowa jest oswietlona, patrz
réwniez strona 108.

Gdy pokrywa bagaznika jest otwarta
wysoko$¢ od podtoza po gérng krawedz
wynosi ponad dwa metry. Nalezy o tym
pamieta¢ np. podczas otwierania pokrywy
bagaznika w garazu.

Otwieranie od srodka

Za pomocg tego przycisku otwiera sie gérng
pokrywe bagaznika podczas postoju
samochodu.

Jezeli ostro zakonczone przedmioty

mogtyby uderzaé podczas jazdy w
tylng szybe, to nalezy je ostoni¢, gdyz mogg
one uszkodzi¢ przewody grzewcze
powierzchni tylnej szyby. 4

Informacje dot. rolety przestrzeni tadunkowej
i innych szczegétdéw w przestrzeni
fadunkowej, patrz rozdziat Przestrzen
fadunkowa od strony 127.

Odryglowanie reczne

W razie usterki elektrycznej gérng pokrywe
bagaznika mozna odryglowacé recznie:

1. Od strony przestrzeni tadunkowej wyjac
zatyczke z tworzywa sztucznego i
pociagnaé w kierunku wnetrza, patrz
strzatka, pokrywa bagaznika zostanie
odryglowana

2. Zatyczke wiozy¢ z powrotem.



Goérna pokrywa bagaznika Dolna pokrywa bagaznika 35 s

Aby zapobiec obrazeniom, przy
kazdym zamykaniu zwréci¢ uwage,
aby w obrebie zamykania tylnej klapy nie

=
|
— 'f“;: ——— —__";::j_h_— — znajdowaty si¢ zadne przedmioty. A @
"\' I § § - Aby zapobiec przedostawaniu sig spalin do S—= - ;

! wnetrza samochodu, nalezy jezdzi¢ -
' wytacznie z catkowicie zamknietg pokrywg e
bagaznika. Jezeli jednak trzeba wyjgtkowo ) &

\ /| jechaé z otwartg pokrywa; e -
L J > Zamkna¢ wszystkie szyby oraz szklany e

dach
> Znacznie zwiekszy¢ doptyw powietrza z
Zamykanie klimatyzacji lub automatycznej Odpinanie
. . , P klimatyzaciji, patrz strona 110 lub 114.4 . P .
Pokrywe bagaznika pociggnac¢ oburgcz w dét Nacisng¢ przycisk:
za uchwyty w zagtebieniach, patrz strzatki. Pokrywe bagaznika mozna opusci¢ w dét.
. Podczas postoju samochodu pokrywe
Soft Close Automatic bagaznika mozna obcigzaé do 200 kg i
W celu zamknigcia pokrywy bagaznika uzywac do siedzenia lub jako miejsce na
wystarczy jg lekko docisngc¢. Dalej bagaz albo sprzet turystyczny.

zamkniecie bedzie odbywac sie juz
samoczynnie.



36 Dolna pokrywa bagaznika

Odryglowanie reczne

W razie usterki elektrycznej dolng pokrywe

bagaznika mozna odryglowacé recznie:

1. Kluczykiem samochodowym lub
Srubokretem podczepi¢ z zatrzaskéw
okfadzine, patrz strzatka 1, i wyjg¢ ja ku
gorze, patrz strzatka 2

2. Tym samym narzedziem nacisng¢
zapadke zamka w kierunku strzafki,
pokrywa bagaznika zostanie
odblokowana

3. Z powrotem zatozy¢ oktadzine.

Tasmy mocujace
Z taSm mocujgcych na podtodze przestrzeni

fadunkowej nalezy korzysta¢, aby
zamocowac niewielkie bagaze.

Tasmy mocujgce chronig réwniez ustawione
na nich przedmioty przed przesuwaniem.

Do mocowania siatek bagaznikowych*® albo
tadm Sciggajacych w celu zamocowania
bagazu stuzg ucha w naroznikach
przestrzeni bagazowe).

Patrz tez rozdziat tadunek strona 132.



Alarm*

Zasada
Alarm reaguje na:

> Otwarcie drzwi, maski silnika lub gérnej
pokrywy bagaznika

B> Ruch we wnetrzu samochodu: ochrona
wnetrza

> Zmiane nachylenia samochodu np. przy
prébie kradziezy két lub odholowania

> Odigczenie akumulatora.

Nieupowazniong ingerencje alarm

sygnalizuje réznie w zaleznosci od wersji

krajowej:

> 30 sekundowym alarmem akustycznym

> wtgczeniem $wiatet awaryjnych na ok
minut*.

Aktywacja i dezaktywacja

Alarm aktywowany lub dezaktywowany jest
przy zamykaniu lub otwieraniu samochodu
za pomocg zamka lub pilota.

&5 Dealer BMW na zyczenie ustawia
["AY] rézne sygnaly potwierdzajace
wigczenie lub wytaczenie czuwania
autoalarmu. <

Gorng pokrywe bagaznika mozna otworzyé
przyciskiem pilota, nawet gdy wigczone jest
czuwanie autoalarmu, patrz strona 31. Po

zamknieciu pokrywy autoalarm znéw bedzie

w stanie czuwania.

‘Si W niektérych wersjach krajowych,
|+~ | aktywacja alarmu moze nastgpic tylko
za pomocg pilota. Odryglowanie samochodu
poprzez zamek wyzwala alarm.

W celu wytgczenia alarmu:

Nacisng¢ przycisk — odryglowanie, patrz
strona 30 — lub obréci¢ kluczyk w stacyjce w
potozenie. 4

Lampka kontrolna - sygnalizacja

> Lampka kontrolna pod lusterkiem
wstecznym stale pulsuje: czuwanie jest
wiaczone

> Lampka kontrolna miga przy wigczaniu
czuwania drzwi, pokrywa komory silnika
albo gérna pokrywa bagaznika nie sg
wiasciwe zamkniete. Nawet gdy
pozostang one niedomknigete, autoalarm
bedzie czuwat nad domknietg resztg i po
10 sekundach lampka kontrolna bedzie
stale btyska¢. Nieaktywna bedzie jednak
ochrona wnetrza

> Lampka kontrolna gasnie po wytgczeniu
czuwania: w miedzyczasie nie
manipulowano przy samochodzie
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38 Alarm*

> Lampka kontrolna po wytaczeniu
czuwania pulsuje przez 10 sekund: w
miedzyczasie manipulowano przy
samochodzie.

Po wywotaniu alarmu lampka kontrolna
znowu stale btyska.

Unikanie niezamierzonego
uruchamiania alarmu

Czujnik alarmu pochylenia samochodu i
ochrone wnetrza mozna wytgczy¢
jednoczesnie. Pozwala to unikng¢ zbednego
alarmu np. w garazach dupleks lub podczas
przewozenia koleja:

T

Samochéd 2-krotnie zaryglowacé; tzn. raz za
razem nacisng¢ przycisk pilota albo
dwukrotnie zaryglowa¢ samochdéd
kluczykiem.

Lampka kontrolna krétko zaswieci, a potem
stale btyska. Czujnik alarmowy pochylenia i
ochrona wnetrza beda wytaczone az do
chwili wytgczenia czuwania autoalarmu.

Ochrona wnetrza

Warunkiem prawidtowego dziatania ochrony
wnetrza jest zamkniecie szyb i dachu
przesuwno-uchylnego.

Nalezy jednak wytaczy¢ ochrone wnetrza,
patrz unikanie zbednego alarmu, jezeli

D> w pojezdzie pozostajg dzieci i zwierzeta

D> powinny pozostac otwarte szyby lub dach.

‘S| Niezamierzone wytaczenie czujnika
| ¥~ | alarmu pochylenia samochodu i
ochrony wnetrza nastgpi wtedy, gdy
zamykanie komfortowe szyb i szklanego
dachu zostanie przerwane i ponownie
podjete w przeciggu pierwszych 10 sekund.
W tym przypadku nalezy przeprowadzi¢
dezaktywacje i ponowng aktywacje
alarmu. <

Sitowniki szyb

Otwieranie i zamykanie szyb
Od pozycji 1 kluczyka zaptonu:

> Nacisng¢ przetacznik do punktu oporu:
Szyba opuszcza sie, dopdki przetgcznik
jest wcisniety

D> Przefacznik nacisng¢ krétko poza punkt
oporu:
Szyba opuszcza sie automatycznie.
Ponowne krétkie naci$niecie zatrzymuje
otwieranie.

Tak samo podnosi sie szybe pociggajac

przycisk.



Sitlowniki szyb

Po wytgczeniu zaptonu:

> Mozna uruchamiaé szyby jeszcze przez
15 minut, dopéki zadne z przednich drzwi
nie zostang otwarte i nastepnie zamkniete
W celu otworzenia nacisng¢ na
przetgcznik poza punkt oporu.

Opuszczajgc samochdd zawsze

zabrac kluczyk zaptonu i zamknaé
drzwi, aby np. dzieci nie mogty uruchomié
szyb i zrani¢ sie. <

Komfortowe uruchamianie pilotem lub
poprzez zamek drzwi patrz strony 30, 31, 32.

Funkcja ochronna

W gornej ramie okna od strony wnetrza
znajduje sie listwa stykowa. Jezeli podczas
podnoszenia szyby zostanie ona nacisnieta,
wowczas szyba natychmiast zatrzyma sig i
opusci sie nieco z powrotem.

Mimo tej funkcji ochronnej zawsze

zwracaé uwage, czy nic nie znajduje
sie na drodze podnoszonej szyby, bowiem w
skrajnym przypadku, np. bardzo cienki
przedmiot nie ma gwarancji przerwania
procesu zamykania.
Jezeli przetacznik zostanie pociagniety poza
punkt oporu i przytrzymany, spowoduje to
pozbawienie dachu funkcji ochronnej. <

39

Wylacznik bezpieczenstwa

Mozna nim zapobiec np. opuszczaniu i
podnoszeniu szyb przetgcznikami z tytu
przez dzieci. Odnosi sie to takze do
ustawiania elektrycznych oparé kanapy,
patrz strona 47.

Nalezy zawsze wciskaé wytacznik

bezpieczenstwa, gdy na tylnej kanapie
przewozone sg dzieci. Niekontrolowane
zamkniecie szyby moze spowodowaé
obrazenia ciata. 4



40 Dach przesuwno-uchyiny, elektryczny*

Zawsze nadzorowac zamykanie dachu

przesuwno-uchylnego, w przeciwnym
razie moze doj$¢ do obrazen ciata.
Przy opuszczaniu samochodu zawsze
wycigga¢ kluczyk zaptonu i zamykaé drzwi,
aby np. uniemozliwi¢ dzieciom manipulacje
przy przetaczniku szklanego dachu, ktére
mogg prowadzi¢ do obrazen ciata. 4

Uchylenie, otwarcie, zamknigcie

Od potozenia 1 kluczyka zaptonu nacisngé
przetacznik lub przesungé w zgdanym
kierunku do punktu oporu.

Podczas uchylania dachu jego podsufitka
cofa sie nieco, a podczas otwierania
przesuwa wraz z dachem. Pozostaje ona w
potozeniu otwartym i mozna jg przesuwac,
jezeli dach nie jest catkiem otwarty.

[ D Przesuwanej podsufitki nie mozna
| zamknag, jesli dach jest uniesiony. <

Po wytgczeniu zaptonu mozna uruchamiaé
dach przesuwno-uchylny jeszcze przez

15 minut, dopoki jedne z przednich drzwi nie
zostang otwarte i z powrotem zamkniete.

Komfortowe uruchamianie pilotem lub
poprzez zamek drzwi patrz strony 30, 31, 32.

Automatyczne* otwieranie i
zamykanie

Przetgcznik nacisnaé krétko poza punkt
oporu.

Nastepujace ruchy przebiegajg wéwczas
automatycznie:

> Gdy dach jest otwarty, krotko nacisngé
przetacznik w kierunku uchylanie: dach
uchyla sie do konca.

Ponowne krétkie nacisniecie przycisku
przerywa ruch.

> Gdy dach jest uchylony, przytrzymaé
przetacznik wcidniety w kierunku
otwieranie, dopdki dach nie osiagnie
zgdanego potozenia.



Dach przesuwno-uchylny, elektryczny* 41—

Funkcja ochronna
Jesli dach przesuwno-uchylny podczas

> zamykania z potozenia uchylonego
> zamykania od $rodka otworu dachowego

napotka op6r, zamykanie zostaje przerwane
i dach przesuwno-uchylny otwiera sie nieco.

Mimo tej funkcji ochronnej na wszelki

wypadek nalezy zawsze zwrécié
uwage, czy nic nie znajduje sie na drodze
zamykanego dachu, gdyz wyjatkowo, np. w

przypadku bardzo cienkich przedmiotow Przerwa w zasilaniu Obstuga reczna
moze nie doj$¢ do wyzwolenia tej funkc;ji. ) ] ) )
Jezeli przetacznik zostanie naciéniety poza Na przykfad po odtgczeniu akumulatora W razie usterki elektrycznej dach
punkt oporu i przytrzymany, spowoduje to mozna tylko uchyli¢ dach. Aby zmieni¢ ten przesuwno-uchylny mozna obstugiwac
pozbawienie dachu funkcji ochronnej. < stan: recznie.

1. Podnie$¢ dach do konca 1. Otworzy¢ schowek na okulary, patrz

2. Przytrzymacé przetgcznik wcisniety strona 124

jeszcze przez ok. 20 sekund. 2. Klucz imbusowy znajdujacy sie w

zestawie narzedzi, patrz strona 160,
wilozy¢ w przewidziany do tego otwér i
obracajgc klucz przesuwac dach w
wybranym kierunku.



42 Bezpieczny sposoéb siedzenia

Dostosowanie pozycji siedzenia do wtasnych
potrzeb jest warunkiem mozliwie nie
meczacej jazdy z odprezeniem. Pozycja
siedzenia odgrywa w potaczeniu z pasami
bezpieczenstwa i poduszkami powietrznymi
duzg role réwniez dla pasywnego
bezpieczenstwa pasazeréw w razie
wypadku. Aby zapobiec ograniczeniu funkgc;ji
zabezpieczajgcej systemdw
bezpieczenstwa, nalezy przestrzegaé
nastepujgcych wskazowek.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace przewozu
dzieci, patrz strona 56.

Bezpieczny sposéb siedzenia a
poduszki powietrzne

Zachowa¢ odlegto$¢ od poduszki

powietrznej. Kierownice trzymaé
zawsze za obrecz, dtonie ustawione na
godz. 3igodz. 9, tak aby jak najbardziej
ograniczy¢ ryzyko zranienia dfoni lub ramion
w razie zadziatania poduszki. Pomiedzy
poduszka powietrzng a osobg, nie moga
znajdowac sie zadne inne osoby, zwierzeta
lub przedmioty. Na ostonie poduszki
czotowej pasazera nie ktas¢ zadnych
przedmiotéw. Zwréci¢ uwage na prawidtowg
pozycje siedzgcg pasazera, tzn. aby nie
opierat stép lub nég na desce rozdzielczej,
gdyz w razie zadziatania czotowej poduszki
powietrznej mogtoby dojs¢ do obrazen
nég. 4

Takze przy przestrzeganiu wszystkich
wskazéwek nie wykluczone sg, w zaleznosci
od okolicznosci poszczegélnych przypadkéw
uszkodzenia twarzy, rak i ramion w wyniku
wyzwolenia poduszki powietrznej. W
przypadku wrazliwych pasazeréw moze
dojs¢ w wyniku hatasu zaptonu i napetniania
do krétkotrwatych zaburzen stuchu w
zasadzie nie pozostawiajgcych trwatych
skutkow.

Rozmieszczenie poduszek powietrznych
oraz dalsze wskazowki, patrz strona 54.

Bezpieczny sposéb siedzenia a pasy
bezpieczenstwa

Pas bezpieczenstwa zaktadac na czas
kazdej jazdy. Poduszki powietrzne sg
dodatkowym urzadzeniem
zabezpieczajgcym i uzupetniajg pasy
bezpieczenstwa lecz ich nie zastepuja.

Z zasady jednym pasem

bezpieczenstwa przypina sig tylko
jedna osoba, nie wolno trzymaé na kolanach
niemowlat i dzieci. Réwniez kobiety w cigzy
powinny zaktadac zawsze pasy
bezpieczenstwa, uwazajgc przy tym, aby pas
biodrowy przylegat nisko do bioder i nie
uciskat brzucha. Pas bezpieczenstwa nie
moze przylegaé do szyi oraz nie moze by¢é
zakleszczony lub ocierac sie o ostre
krawedzie. Pas, nie poskrecany i napiety,
utozy¢ na miednicy i barku, jak najblizej
tutowia. Pod pasem nie moze by¢ twardych
lub tamliwych przedmiotéw, w przeciwnym
razie podczas zderzenia czotowego pas
biodrowy moze zsung¢ sie z bioder i zrani¢
podbrzusze. Unika¢ zbyt obszernej odziezy i
czesto dociggaé pas biodrowy ponad
barkiem, w przeciwnym razie dziatanie
przytrzymujace pasa moze sie pogorszy¢. 4

Zapinanie paséw bezpieczenstwa, patrz
strona 48.



Fotele

Przed ustawieniem zwr6¢ uwage

Nie zmieniaé ustawienia fotela

kierowcy w czasie jazdy. Spowodowaé
to moze nieoczekiwany ruch fotela i utrate
kontroli nad samochodem, co w
konsekwencji moze doprowadzi¢ do
wypadku. Podczas jazdy nie pochylaé oparé
za daleko w tyt, dotyczy do szczegblinie
fotela kierowcy. Inaczej w razie wypadku
istnieje niebezpieczenstwo przeslizniecia sie
pod pasem bezpieczenstwa, ktdéry nie ma w
takim wypadku dziatania ochronnego. <

Ustawianie foteli

> Mechaniczne ustawianie foteli, patrz
strona 44

> Elektryczne ustawianie foteli, patrz
strona 45

> Zagtéwki, patrz strona 46

> Elektryczne ustawianie oparcia kanapy,
patrz strona 47.
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44 Mechaniczne ustawianie fotela

Ustawianie fotela 3 Oparcie Ustawianie fotela sportowego*

1 Przo-tyt Ciagnac za dzwignie, mocniej lub stabiej  Dodatkowo mozna ustawié podparcie ud:
Ciagnac za dzwignie i przesunac fotel w opierac si¢ o oparcie Ciagnac za dzwignie, ustawié odpowiednie
odpowiednie potozenie. 4 Nachylenie, tylko fotel kierowcy podparcie ud.

Po puszczeniu dzwigni dobrze Naciskac dzwignie wielokrotnie w gére lub
zablokowa¢ fotel, poruszajgc nim nieco w w dot, az do ustawienia zgdanego
przéd i w tyt nachylenia

2 Wysokos$¢
Ciagnac za dzwignie, mniej lub bardziej Aby nie ogranicza¢ wiasnego
obcigzaé fotel wiasnym cigzarem bezpieczenstwa, prosimy o

przestrzeganie zasad ustawiania na
stronie 42. 4



Elektryczne ustawienie fotela*

Ustawianie fotela
1 Nachylenie

2 Przéd-tyt

3 Wysokosé

4 Oparcie

Zagtéwki ustawia sie recznie, patrz
strona 46.

Aby nie ogranicza¢ wtasnego

bezpieczenstwa, prosimy o
przestrzeganie zasad ustawiania na
stronie 43. 4

1

&
Ustawianie * fotela komfortowego
W tym fotelu mozna ustawi¢ dodatkowo:
1 Podparcie ledzwiowe
2 Podparcie barkéw
3 Wysokos$¢ zagtowka
Podparcie ledzwiowe:

Ksztalt oparcia fotela mozna zmieni¢ tak, aby
wypukto$é podpierata kregi ledzwiowe i
ledzwie.

Aby wspomagac poprawng i swobodng
pozycje siedzenia, podparta zostanie gérna
krawedz miednicy i kregostup.

45 IS

> Naciskanie przycisku z przodu lub z tytu:
zwigkszanie lub zmniejszanie wypukto$ci

> Naciskanie przycisku na gérze lub na
dole: zwigkszanie wypuktosci na gérze lub
na dole.




Podparcie barkéw:

Przesuwanie przetgcznika w kierunku

strzafki:

Zmienia sie nachylenie gérnej czesci

oparcia.

Regulowana goérna czes¢ oparcia podpiera

plecy réwniez w okolicy barkéw. Zapewnia to

nie powodujacg zmeczenia pozycje siedzgcay

oraz odcigzenie mieséni barkdw.

W celu wyboru optymalnego ustawienia

zaleca sie:

Fotel kierowcy i pasazera:

1. Gérna cze$¢ oparcia ustawic catkowicie
do tytu

2. Ustawi¢ optymalnie fotel, jak opisano na
stronie 42

3. Goérng cze$¢ oparcia pochyli¢ do przodu
tak, aby barki byty wygodnie oparte.

46 Elektryczne ustawienie fotela*

Fotel pasazera — ustawienie do odpoczynku:

1. Gérna czes¢ oparcia ustawi¢ catkowicie
do tytu

2. Oparcie pochyli¢ nieco bardziej w tyt

3. Gérng czes¢ oparcia pochyli¢ do przodu
tak, aby barki byly wygodnie oparte.

Przesunaé fotel w tyt lub w przéd tak,

aby pas bezpieczenstwa przylegat do
tutowia tak jak poprzednio, gdyz w
przeciwnym razie dziatanie pasa moze by¢é
mniej skuteczne. 4

Wysokos¢ zagtéowka:

Przesuna¢ przetgcznik w zadanym kierunku.

Zagtowki

Ustawienie

Ustawienie pochylenia zagtéwkéw z przodu:
ruchem obrotowym.

Ustawienie wysokos$ci zagtéwkoéw z przodu i
z tytu: wysuwac lub wsuwac.

Elektryczne ustawienie wysokosci
zagtéwkow patrz strona 45.

Aby zminimalizowa¢ ryzyko

uszkodzenia kregoéw szyjnych podczas
kolizji, nalezy ustawi¢ zagtéwek tak, aby jego
$rodek znajdowat sie na wysokosci uszu. 4



Zagtowki

Elektryczne ustawienie oparcia kanapy*

Przednie fotele — wyjmowanie

1. Wysung¢ zagtéwek w gdre do oporu

2. Nacisng¢ przycisk, patrz strzatka, i wyjac
zagtoéwek.

Przednie fotele — zakladanie

1. Weisng¢ przycisk, patrz strzatka i
jednoczes$nie wsungé zagtéwek w
prowadnice

2. Ustawi¢ zagtéwek w odpowiednie
potozenie.

Kanapa — wyjmowanie i wkladanie
Zagtéwek wyjmuje sie silnym szarpnieciem a
wkiada odpowiednio wciskajac.

Mozna ustawia¢ oddzielnie pochylenie
prawego i lewego oparcia kanapy.
Umozliwia to wybor wygodnej pozyciji
siedzgcej oraz powiekszenie przestrzeni
tadunkowej, jezeli oparcia ustawione zostang
W pozycji najbardziej zblizonej do pionu.

Ustawianie z przestrzeni tadunkowej:
Przetgczniki znajdujg sie po obu stronach
przestrzeni tadunkowe;.

Ustawianie z kanapy: nacisng¢ odpowiedni
przetacznik.

Wytgcznikiem blokujgcym

uruchamianie szyb, patrz strona 39,
mozna wytaczyé elektryczne ustawianie
oparé kanapy. 4




48 Pasy bezpieczenstwa

‘S Lampka ostrzegawcza moze sie

|+ | zapali¢, sygnat moze sig rozlec a
komunikat* pojawié na wy$wietlaczu Check-
Control, jesli na fotelu pasazera potozone
zostang jakie$ przedmioty. <

Odpinanie

1. Nacisna¢ czerwony przycisk w czesci
zamka

2. Przytrzymac pas

3. Odprowadzi¢ pas do rolki zwijacza.

Zapinanie ‘ D | Pas z tytu z napisem CENTER
| przeznaczony jest wytgcznie dla

Zamek pasa musi styszalnie zaskoczy¢.
pasazera posrodku kanapy.

Lampka kontrolna Jezeli $rodkowy pas nie daje sie wyciggnaé,
Lampka ostrzegawcza Prosze
zapig¢ pas:

R to wieksza cze$c¢ oparcia kanapy nie jest
‘ é’ Pali sie po krétkim odcinku jazdy az

zablokowana, patrz strona 127.4
do chwili zapiecia pasa przez kierowce i
pasazera. Jednoczes$nie rozlega sie sygnat
akustyczny i w zaleznosci od wyposazenia
pojawia sie komunikat na* na wyswietlaczu
Check-Control.
Te komunikaty pojawiajg sie réwniez wtedy,
gdy kierowca lub pasazer odepnag pas
podczas jazdy.

Regulacja paséw

Dostosowanie paséw bezpieczenstwa do
swojego wzrostu poprzez regulacje
wysokosci pasa:

Odpowiednio przesuwacé przycisk w dét lub w
gore.

Przestrzegac¢ takze wskazéwek dotyczacych
ustawienia fotela na stronie 42.

Uszkodzenie pasow bezpieczenstwa

W razie obcigzenia lub uszkodzenia

pasa na skutek wypadku: zlecié¢
Dealerowi BMW wymiane kompletu pasa i
sprawdzenie punktéw mocowania, w
przeciwnym razie nie bedzie pewnoséci, co do
wiasciwego dziatania pasa. €



Pamiec¢ fotela, lusterek i kierownicy*

Mozna zapisaé i przywotac trzy rézne
ustawienia fotela kierowcy, lusterek
zewnetrznych oraz kierownicy. llustracja
przedstawia stuzacy do tego celu przycisk na
fotelu.

Ustawienie podparcia kregostupa
ledzwiowego nie jest zapisywane w pamieci.

Wprowadzanie do pamieci

1. Kluczyk zaptonu w potozeniu 1 lub 2

2. Ustawi¢ zadane potozenie fotela, lusterek
zewnetrznych oraz kierownicy

3. Nacisna¢ przycisk MEMORY: zapala sie
lampka kontrolna w przycisku

4. Nacisna¢ przycisk wybranej pamieci 1, 2
lub 3: lampka kontrolna gasnie.
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Wywolywanie z pamieci
Nie przywotywac zapiséw pamieci
podczas jazdy, w przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo wypadku na
skutek nieoczekiwanego ruchu fotela lub
kierownicy. 4

Funkcja komfortowa:

1. Drzwi kierowcy otworzy¢ po odryglowaniu
lub kluczyk zaptonu obréci¢ w potozenie 1

2. Nacisng¢ krétko przycisk wybranej
pamieci 1, 2 lub 3.
Ustawianie zostanie przerwane
natychmiast po naci$nieciu na jeden z
przyciskéw ustawiania fotela lub na jeden
z przyciskow pamieci.

Funkcja bezpieczenstwa:

1. Drzwi kierowcy zamkniete a kluczyk
zaptonu wyjety albo w potozeniu 0 lub 2

2. Dopéty trzymacé wcisniety wybrany
przycisk pamieci 1, 2 lub 3, dopdki
ustawianie nie dobiegnie konca.

‘E W razie niezamierzonego wcisnigcia
&7 | przycisku MEMORY: ponownie
nacisngé przycisk, lampka kontrolna
gasnie. 4




il Dealer BMW moze na zyczenie tak
m,l zaprogramowac samochéd, aby po
jego odryglowaniu pilotem z osobistym
kluczem fotel, lusterka i kierownica ustawity
w pofozenia wybrane dla osoby korzystajacej
z pilota. 4

Jezeli tak zaprogramowano

ustawianie, to przed odryglowaniem
prosimy sprawdzi¢, czy przestrzen na dole
przed fotelem kierowcy jest wolna. Inaczej
przesuwajacy sie fotel moze zrani¢ siedzacg
za nim osobe lub uszkodzi¢ lezgcy tam
przedmiot. €

s0 Pamie¢ fotela, lusterek i kierownicy*

Pochylenie prawego lusterka
Automatyka obserwacji kraweznika

1. Przetacznikiem wybra¢ lewe lusterko

2. Po wigczeniu biegu wstecznego lub
ustawieniu dzwigni sterujacej w potozeniu
R prawe lusterko pochyla sie nieco w dot.
W polu widzenia np. podczas parkowania
znajdzie sie witedy obszar na dole obok
samochodu np. kraweznik.

Automatyke obserwacji kraweznika mozna

wytaczy¢: przetgcznik lusterek przesunaé w

potozenie prawego lusterka.

Ogrzewanie fotela*

Przéd

Powierzchnie siedzenia i oparcia fotela
mozna ogrzewacé w potozeniu 2 kluczyka
zaptonowego.

Naciskajac powtdrnie przycisk mozna
wigczaé rézng moc ogrzewania.

W celu bezposredniego wytgczenia rowniez
Z Wyzszej mocy ogrzewania:

Nacisng¢ przycisk troche dtuze;.
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Kanapa Ustawianie mechaniczne Ustawianie elektryczne*
Dziata tak, jak ogrzewanie foteli. Do wyboru 1. Opusci¢ dzwignie zacisku Kierownice mozna przesuwacé w czterech
sg jednak tylko dwa stopnie ogrzewania. 2. Dostosowac kierownice do swojej pozycji  kierunkach, analogicznie do ruchu dzwigni.
siedzgcej, przesuwajac ja w przod-tyt oraz
w gore-dot Nie wolno ustawia¢ kierownicy
3. Przesung¢ dzwignie zaciskowg do gory. podczas jazdy, gdyz w wyniku
nieoczekiwanego ruchu kierownicy powstaje
Nie wolno ustawia¢ kierownicy niebezpieczenstwo wypadkowe. 4

podczas jazdy, gdyz w wyniku
nieoczekiwanego ruchu kierownicy powstaje Zapisywanie ustawien kierownicy patrz
niebezpieczenstwo wypadkowe. 4 Pamie¢ fotela, lusterek i kierownicy,
strona 49.
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Automatyczne ustawianie kierownicy

Tylko z pamiecig fotela, lusterek i kierownicy.

W celu utatwienia wsiadania i wysiadania
kierownica automatycznie przesuwa sig w
najwyzsze potozenie i wraca odpowiednio w
potozenie do jazdy wzgl. potozenie z
pamieci.

Automatyka ta zalezna jest réwniez od
potozenia kluczyka zaptonu i drzwi kierowcy.

Ogrzewanie kierownicy*

Ogrzewanie kierownicy dziata w potozeniu 2
kluczyka zaptonu.

W celu wigczenia i wytgczenia nacisngé
przycisk.

Kiedy ogrzewanie kierownicy jest wigczone,
Swieci lampka kontrolna w przycisku.

Jezeli samochdd nie jest wyposazony w
ogrzewanie kierownicy, wéwczas w tym
miejscu znajduje sie przycisk zamknietego
obiegu powietrza, patrz strona 20.

Lusterka

Ustawienie lusterek zewnetrznych

1 Przetgcznik do ustawiania w czterech
kierunkach

2 Przetgcznik do przetgczania na drugie
lusterko

3 Przycisk* do sktadania i odchylania
lusterek

Naciskajac powtdrnie przycisk 3 mozna na
zmiane sktada¢ i rozktadac¢ lusterka. Jest to
wygodne np. w myjniach, waskich uliczkach
albo kiedy lusterko odchylone ewentualnie
do przodu trzeba znowu ustawi¢ prawidtowo.
>

Sktadanie dziata do predkosci ok.
10 km/h. 4
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Przed wjazdem do myjni ztozy¢ Ogrzewanie elektryczne
lusterka recznie lub przyciskiem* 3 w Obydwa lusterka ogrzewane sa : PR
przeciwnym razie moga one ulec automatycznie w pozygji kluczyka zapionu 2. = e YU

uszkodzeniu, gdyz samochod jest szeroki. 4 — B=r

Ustawienie reczne 5 \
Lusterka mozna takze ustawia¢ recznie: . \

Naciskajgc krawedzie szkiet lusterek.

Zapisywanie ustawien lusterek patrz Pamieé ﬁ
fotela, lusterek i kierownicy, strona 49.

Lusterka wkleste*

Zewnetrzna, asferycznie zakrzywiona cze$¢
lusterka odbija, nieco znieksztatcajac,
wieksze pole widzenia niz wewnetrzna,
wypukta czes¢ lusterka. Dzieki temu szersze
jest pole widzenia w tyt i mniejsze tak zwane
martwe pole widzenia.

Lusterko wewnetrzne

W celu zmniejszenia oslepiania z tytu
podczas jazdy nocg przestawi¢ dzwigienke.
Samochody z autoalarmem®*:

Obréci¢ gatke pod lusterkiem.

Prawe lusterko jest zakrzywione.

Obiekty widziane w tym lusterku
znajdujg sie blizej, niz sie wydaje. Prosimy
uwzglednic¢ to, oceniajgc odlegtosé
samochodoéw jadacych z tytu. To samo
dotyczy zewnetrznej asferycznej czesci obu
lusterek zewnetrznych. 4
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Lusterka wewnetrzne i zewnetrzne,
$ciemniane automatycznie*

Lusterka $ciemniajg sie automatycznie
bezstopniowo i rozjasniajg automatycznie po
wiaczeniu biegu wstecznego lub ustawieniu
dzwigni sterujacej automatycznej skrzyni
biegdéw w potozeniu R.

Stuzg temu dwie fotokomérki w lusterku
wewnetrznym. Jedna z nich znajduje sie w
szkle lusterka, patrz strzatka, druga nieco
przesunigta na odwrocie lusterka.
Fotokomorki dziatajg nienagannie, gdy sg
czyste i nic nie znajduje sie miedzy
lusterkiem i przednig szybg, nawet naklejki
lub winietki.

Poduszki powietrzne

Pod zaznaczonymi ostonami znajdujg sie
nastepujace poduszki powietrzne:

1 Czotowe poduszki powietrzne po stronie
kierowcy i pasazera

2 Skroniowe poduszki powietrzne po stronie
kierowcy i pasazera oraz z przodu i z tytu*

3 Boczne poduszki powietrzne po stronie
kierowcy i pasazera oraz z przodu i z tytu*

Dziatanie ochronne

Czotowe poduszki powietrzne chronig
kierowce i pasazera przy zderzeniu
czotowym, gdy niewystarczajgce jest
dziatanie ochronne paséw bezpieczenstwa.
W przypadku uderzenia bocznego, gdy jest
to konieczne ochrone stanowig boczne
poduszki powietrzne i skroniowe poduszki
powietrzne. Odpowiednia poduszka
powietrzna chroni ciato w bocznej czesci
klatki piersiowej. Skroniowe poduszki
powietrzne podpierajg gtowe i chronig przed
przedmiotami wnikajacymi z zewnatrz.

Poduszki powietrzne nie zostajg wyzwolone
przy kazdym uderzeniu, np. przy lekkich
sttuczkach, okreslonych warunkach
dachowania lub uderzenia w tylng cze$¢
samochodu.

Prawidtowa pozycja siedzenia, patrz
strona 42.

Nie zakleja¢, nie powlekaé, lub w inny

sposoéb dokonywaé zmian oston
poduszek powietrznych. Nie demontowac
systemu poduszek powietrznych. Nie
dotyka¢ poszczegoinych podzespotow
bezposrednio po wyzwoleniu, gdyz
prowadzi¢ to moze do poparzen. W razie
usterek, wytgczenia lub normalnego
zadziatania poduszek zleci¢ Dealerowi BMW
ich kontrole, demontaz lub naprawe.



Poduszki powietrzne

Nieprofesjonalnie przeprowadzone prace
mogg spowodowac uszkodzenie lub
nieumys$ine wyzwolenie systemu,co
doprowadzi¢ moze do obrazen ciata. Z uwagi
na obowigzujace przepisy bezpieczenstwa
ztomowanie generatoréw poduszek
powietrznych nalezy zleca¢ wytgcznie
Dealerowi BMW. 4

Lampka kontrolna

Od potozenia 1 kluczyka zaptonu
,.i‘ lampka kontrolna na tablicy
przyrzaddw informuje o gotowosci
systemu poduszek powietrznych do
dziatania.

System gotowy do pracy:

> Lampka na chwile zapali sie a nastepnie
zgasnie.

Usterka systemu:

> Lampka kontrolna nie pali sie
> Lampka kontrolna zapala sie na chwile,
potem gasnie na chwile i znéw sig zapala.

Przy uszkodzeniu systemu zachodzi

niebezpieczenstwo, ze w razie
wypadku o zakresie, w jakim system
powinien zadziata¢, pomimo wystarczajgco
mocnego uderzenia nie wyzwoli sie
poduszka powietrzna. 4

Nalezy bezzwtocznie zleci¢ kontrole

poduszek powietrznych przez Dealera BMW.
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Bezpieczne przewozenie dzieci
Aby unikng¢ niebezpieczenstwa
obrazen ciata w razie wypadku, nalezy
przewozi¢ dzieci mtodsze niz 12 lat lub
mniejsze niz 150 cm, na tylnym siedzeniu w
odpowiednim, przeznaczonym do tego celu
systemie zabezpieczajacym dla dzieci. 4

Wyjatkiem jest fotel pasazera

Zasadniczo wszystkie miejsca siedzgce tego
BMW, z wyjatkiem fotela kierowcy, nadajg
sie do montazu uniwersalnych systeméw
zabezpieczajgcych wszystkich klas,
dozwolonych dla poszczegdlnych grup
wiekowych.

W przypadku wyzwolenia poduszek

powietrznych po stronie pasazera,
powstaje powazne ryzyko obrazenia ciata,
takze dla dzieci korzystajgcych z systemu
zabezpieczajgcego.
W przypadku, gdy istnieje konieczno$é
uzywania systemu zabezpieczajgcego dla
dzieci na przednim fotelu pasazera, musi
zostaé dezaktywowana przednia poduszka
powietrzna pasazera. Kazdy Dealer BMW
chetnie udzieli informacji na ten temat. 4

s6 Bezpieczne przewozenie dzieci

Montaz systemu zabezpieczajacego
dla dzieci

Zabezpieczenia, odpowiednie dla kazdej
grupy wiekowej dzieci, sg do nabycia u
Dealera BMW.

Przestrzega¢ wskazan producenta

systeméw zabezpieczajgcych dla
dzieci dotyczacych montazu i uzytkowania,
gdyz niewtadciwy montaz lub uzytkowanie
moze ograniczy¢ ich dziatanie ochronne. W
razie wypadku nalezy zleci¢ Dealerowi BMW
kontrole wszystkich elementéw systemu
zabezpieczajgcego dla dziecka i ukfadu
danego pasa bezpieczenstwa a w razie
potrzeby ich wymiane. <

ISOFIX Mocowanie Fotelika dla
dziecka*

Dostep do gniazd mocowania:

Pociagna¢ pokrywke do przodu.

Aby jg z powrotem zatozyé, wystarczy jg po
prostu nasunagé.



Bezpieczne przewozenie dzieci

llustracja przedstawia przyktadowo uchwyty
systemu zabezpieczajagcego dla dzieci
ISOFIX na tylnym lewym siedzeniu.

Przy montazu systemu

zabezpieczajgcego dla dzieci ISOFIX,
nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta
dotyczacych obstugi i bezpieczenstwa. €

Przestrzegaé¢ podczas jazdy

Nalezy zwréci¢ uwage, aby dzieci

siedzace w foteliku nie opieraty sie o
tapicerke drzwi, co mogtoby spowodowacd
powazne obrazenia ciata w przypadku
wyzwolenia bocznej poduszki powietrznej.
W przypadku wyposazenia w elektryczne
oparcia kanapy nalezy zawsze wcisna¢
wytacznik blokujacy uruchamianie szyb,
patrz strona 39, jesli z tylu jadg dzieci. Przy
pomocy tego wytgcznika bezpieczenstwa
zapobiega sie rowniez przestawianiu
elektrycznych opar¢ kanapy.
Niekontrolowana zmiana potozenia
elektrycznych opar¢ kanapy moze
spowodowac obrazenia ciata lub prowadzi¢
do uszkodzenia systemu zabezpieczenia dla
dzieci. 4
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Zabezpieczenie przed dziec¢mi
Dzwigienke zabezpieczenia w tylnych
drzwiach przesunaé w dot:

Zabezpieczone drzwi mozna otworzy¢ tylko
z zewnatrz.



ss Car Memory, Key Memory

Jak to dziata

Od dawna uzytkownicy zyczyli sobie, aby
moc wedtug wiasnych wyobrazen
konfigurowaé poszczegoélne funkcje swojego
samochodu. BMW projektujac samochéd,
uwzglednito kilka mozliwosci dowolnego
programowania funkgcji, a ich ustawienie
wedtug wiasnych zyczen mozna zleci¢
swojemu Dealerowi BMW.

Istniejg ustawienia dotyczgce samochodu i
ustawienia dotyczace uzytkownika: Car
Memory i Key Memory. Mozna zleci¢
Dealerowi BMW zaprogramowanie do
czterech réznych podstawowych ustawien
dla czterech réznych oséb. Warunek, to
korzystanie przez nie z wtasnych kluczykéw
z pilotem.

Podczas odryglowania pilotem nastepuje
wymiana danych miedzy samochodem i
kluczykiem. Samochéd rozpoznaje
uzytkownika i wykonuje odpowiednie dla
niego ustawienia.

1444

W celu tatwego odréznienia poszczegdinych
kluczykédw z pilotem dodano do nich
kolorowe naklejki.

Jakie istnieja mozliwosci

Dealer BMW chetnie udzieli informacji o
mozliwosciach systemdéw Car Memory i Key
Memory.

~uac.g Ten symbol w odpowiednich miejscach
(A niniejszej instrukcji zwraca uwage na
mozliwos¢ indywidualnego ustawienia
funkciji. 4

‘E| Po skonfigurowaniu funkcji Memory
|+~ | obstuga samochodu moze odbiegac
od opisu w instrukgcji obstugi. Gdybys$
pewnego dnia zdecydowat sie na sprzedaz
swojego BMW, pamietaj o tym, aby

przywrécic¢ funkcje Memory do stanu
seryjnego. 4

Przyktady mozliwosci Car Memory:

> Roézne sygnatly potwierdzajace
zaryglowanie/odryglowanie samochodu,
patrz strony 29, 32

D> Uaktywnienie/wytaczenie funkgcji
oswietlenia drogi do domu, patrz
strona 105

> Uaktywnienie/wytgczenie funkcji $wiatta
do jazdy w dzien, patrz strona 105

> Wyb6ér jednostek miar dla temperatury
zewnetrznej i przebytej drogi,
wyswietlanych na tablicy przyrzadéw.

Przyktady dla pamieci Key Memory:

> Ryglowanie samochodu po ruszeniu, patrz
strona 33

> Automatyczne ustawienie fotela kierowcy,
lusterek i kierownicy dla okreslonej osoby
po odryglowaniu samochodu, patrz
strona 50

> Odryglowanie najpierw drzwi kierowcy,
potem catego samochodu, patrz
strona 30.



Wiacznik zaptonu

Polozenia kluczyka zaptonu
0 Blokowanie kolumny kierownicy
1 Odblokowywanie kolumny kierownicy

2 Zapfon wigczony/
X5 3.0d: zarzenie $wiec

3 Rozruch silnika

Blokowanie kolumny kierownicy
Kluczyk mozna wiozy¢ lub wyjg¢ wytacznie w
tym potozeniu.

Po wyjeciu kluczyka obrécié nieco
kierownice az do jej zablokowania.

‘S Samochody z automatyczng skrzynig
[+ | biegow:

Dzwignie sterujgcg mozna przestawié z
potozenia P dopiero po uruchomieniu silnika,
gdy kluczyk zaptonu znajduje sie w
potozeniu 2.

Aby przekreci¢ kluczyk do pozyc;ji O lub
wyciagnac¢ go, nalezy przestawi¢ dzwignie
zmiany biegéw do pozycji P: Interlock. 4

Odblokowywanie kolumny
kierownicy

Lekki ruch kierownicy czesto utatwia
obrécenie kluczyka z potozenia O w
potozenie 1.

Pojedyncze odbiorniki pragdu sg gotowe do
pracy.

Rozruch silnika

Przed rozruchem

> Zaciggna¢ hamulec reczny

D> Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w
potozeniu biegu jatowego lub dzwignie
sterujgcg automatycznej skrzyni biegéw w
potozeniu P

> Przy niskich temperaturach wcisngé pedat
sprzegta.

Nie pozostawiac¢ pracujacego silnika w

zamknietych pomieszczeniach, gdyz
wdychanie szkodliwych dla zdrowia spalin
moze doprowadzi¢ do utraty przytomnosci i
Smierci. Spaliny zawierajg bezbarwny i
bezwonny, lecz trujgcy tlenek wegla.
Nie pozostawia¢ samochodu z pracujagcym
silnikiem bez nadzoru, poniewaz stwarza to
niebezpieczenstwo.
Zwréci¢ uwage, czy podczas jazdy,
parkowania i pracy na biegu jatowym z
gorgcym uktadem wydechowym nie stykajg
sie zadne fatwopalne materiaty np. siano,
liscie, trawa itd. W przeciwnym wypadku
powstaje niebezpieczenstwo zaptonu i
ryzyko pozaru wraz z ciezkimi obrazeniami
ciata i stratami materialnymi. 4
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Samochody z silnikiem benzynowym
Uruchomic silnik nie wciskajac pedatu gazu.

X5 3.0i:

Nie wigczaé rozrusznika na bardzo krétko,
ale i nie na dtuzej niz 20 sekund. Po
uruchomieniu silnika natychmiast pusci¢
kluczyk.

X5 4.4i:

Ten model BMW wyposazony jest seryjnie w
system uruchamiania komfortowego.
Wystarczy przy tym obréci¢ kluczyk zaptonu
tylko na krotko w pozycje 3 Uruchamianie
silnika i mozna go zaraz puscic.
Uruchamianie rozrusznika nastepuje
wowczas przez pewien czas automatycznie i
zostanie réwniez automatycznie
zakonczone, gdy tylko silnik zaskoczy.

Jesli napiecie akumulatora bedzie niskie
automatyczne uruchamianie nie zostanie
rozpoczete lub zostanie przerwane. Silnik
mozna uruchomi¢ awaryjnie, patrz

strona 174.

Nie rozgrzewac silnika podczas postoju, lecz
ruszy¢ od razu z umiarkowanymi obrotami.

Jesli bardzo zimny lub bardzo goracy silnik
nie uruchomi sie za pierwszym razem, to:

> Podczas rozruchu wcisnaé do potowy
pedat gazu.

Rozruch zimnego silnika na duzych

wysokosciach powyzej ok. 1000 m,w bardzo

niskich temperaturach, ponizej ok. =15 °C:

D> Za pierwszym razem préba rozruchu
powinna by¢ dtuzsza, ok. 10 sekund

[; Zbyt czeste i diugie wigczanie

‘ | rozrusznika w krotkich odstepach

czasu, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
katalizatora.

Samochody z silnikiem Diesla

Gdy silnik jest zimny:

> Kluczyk zaptonu przytrzymaé w potozeniu
2, dopdki nie zgasnie lampka kontrolna lub
napis zarzenie swiec

> Uruchomi¢ silnik.
W bardzo niskich temperaturach wigczy¢
rozrusznik nawet do 40 sekund.

Przy cieptym silniku:

> Lampka kontrolna lub napis zarzenie
Swiec nie zapalaja sie:
Mozna od razu uruchomi¢ silnik.

Weciskanie pedatu gazu nie ma wptywu na
przebieg rozruchu.

Nie rozgrzewac silnika podczas postoju, lecz
ruszy¢ od razu z umiarkowanymi obrotami.
Odpowietrzenie uktadu paliwowego silnika
wysokopreznego: po catkowitym opréznieniu
zbiornika paliwa z reguty nie ma potrzeby
odpowietrzania systemu paliwowego.

Jesli jednak wystgpig trudnosci z rozruchem:

D> Wiaczy¢ na ok. 20 sekund rozrusznik.



Wylaczenie silnika

Przekreci¢ kluczyk zaptonu do pozycji 1
lub 0.

X5 3.0d:

Gdy silnik jest zimny, do szybszego
nagrzania wnetrza stuzy dodatkowe
ogrzewanie na paliwo. Spaliny z niego
odprowadzane sg pod progiem drzwi po
stronie kierowcy.

Po wytaczeniu silnika, ktéry nie osiagnat
jeszcze temperatury roboczej, dodatkowe
ogrzewanie bedzie pracowac jeszcze przez
jakié czas, wytwarzajgc spaliny.

Nie wyjmowac kluczyka zaptonu, kiedy
samochéd sie toczy, gdyz kierownica
moze zostac zablokowana.
Opuszczajgc samochdd zawsze wyjmowaé
kluczyk ze stacyijki i zablokowa¢ kolumne
kierownicy.
Samochody z reczng skrzynig biegow:
Parkujac na pochytoéci zacigga¢ hamulec
reczny, gdyz niekiedy samo wtgczenie
pierwszego lub wstecznego biegu moze by¢
niewystarczajgce dla unieruchomienia
samochodu.
Samochody z automatyczng skrzynig
biegdw: ustawi¢ dzwignie sterujacg w
potozeniu P. 4

Hamulec reczny

Hamulec reczny dziata na tylne kota i stuzy w
zasadzie do zabezpieczenia stojgcego
samochodu przed stoczeniem sie.

Zaciaganie

Dzwignia hamulca blokuje sie samoczynnie,
jezeli kluczyk zaptonu znajduje sie w
potozeniu 2, Swieci lampka kontrolna na
tablicy przyrzadéw, patrz strona 16, 17.

Zwalnianie
Pociggna¢ dzwignie nieco w goére, wcisnaé
przycisk i puscic ja.

W przypadku koniecznos$ci uzycia
hamulca w czasie jazdy, nie nalezy go
zaciggac zbyt mocno. Przy tym naciskaé
przez caty czas przycisk dzwigni hamulca.
Zbyt mocne zaciagniecie hamulca recznego
moze spowodowac¢ zablokowanie tylnych
kot, co z reguty prowadzi do poslizgu
samochodu.
Przy zaciagnigtym recznym hamulcu nie
palg sie $wiatta hamowania.
Samochody z reczng skrzynig biegéw:
Parkujac na pochytoéci zaciggaé hamulec
reczny, gdyz niekiedy samo witgczenie
pierwszego lub wstecznego biegu moze by¢
niewystarczajgce dla unieruchomienia
samochodu.
Samochody z automatyczng skrzynig
biegéw:
Ustawi¢ dzwignie sterujacg w potozeniu P. 4

Aby zapobiec powstawaniu korozji i
jednostronnemu dziataniu hamulca, nalezy
od czasu do czasu lekko zaciggngé hamulec
reczny podczas toczenia sie samochodu
przed $wiattami, jezeli pozwalajg na to
warunki ruchu drogowego.
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W czasie przetgczania na poziomie

5./6. biegu koniecznie przesunag¢
dzwignie zmiany biegdéw w prawo, aby
unikng¢ omytkowego wigczenia biegu z
poziomu 3./4. biegu. Na pochyto$ciach nie
trzymaé samochodu na $lizgajgcym sie
sprzegle, lecz uzywac hamulca recznego.
Powoduje to nadmierne zuzycie okfadzin
ciernych sprzegta. 4

Bieg wsteczny

Wigczaé tylko podczas postoju samochodu.

Dzwignie zmiany biegéw nacisng¢ w lewo i
pokona¢ punkt oporu.

Swiatta cofania wigczajg sie wtedy
automatycznie, o ile kluczyk zaptonu
znajduje sie w potozeniu 2.

Automatyczna skrzynia biegéw z Steptronic*

! | CTION
=1 1T LT 1 1Y

Jazda odbywa sie jak ze zwykig
automatyczng skrzynig biegéw, mozna
jednak dodatkowo zmienia¢ biegi recznie.
Po przestawieniu dzwigni sterujacej z
pozycji D w lewo w szczeling M/S, aktywne
stajg sie sportowe programy zmiany biegéw
automatycznej skrzyni biegéw. Wéwczas po
krétkim nacisnieciu dzwigni wyboru w
kierunku + lub — Steptronic zmienia bieg i
aktywna staje sie reczna skrzynia biegéw.
Aby z powrotem korzystaé z automatycznej
zmiany biegéw, nalezy ustawi¢ dzwignie
sterujaca w prawo w potozenie D.

Pozycja dzwigni zmiany biegéw
PRNDM/S

Wyglad wskaznika biegu jest ré6zny w

zalezno$ci od wyposazenia samochodu,

patrz ilustracje.

Rozruch silnika

Rozruch silnika mozliwy jest wytacznie w
potozeniach P lub N dzwigni sterujacej.



Automatyczna skrzynia biegéw z Steptronic*

Zmiana pozycji dzwigni sterujacej
Blokada zapobiega niezamierzonemu
przestawieniu dzwigni sterujgcej w
potozenia R oraz P. W celu usuniecia
blokady, nalezy nacisng¢ przycisk z przodu
rekojesci dzwigni, patrz strzatka.

‘S' Nacisng¢ pedat hamulca podczas
|+~ | postoju samochodu przed
przetgczeniem z pozycji P lub N, w
przeciwnym razie dzwignia sterujgca bedzie
zablokowana — Shiftlock.

Aby zapobiec niezamierzonemu ruszeniu
samochodu po przetaczeniu dzwigni w
pozycje jazdy do momentu ruszenia trzymaé
wcisniety pedat hamulca. <

Przed opuszczeniem samochodu z
pracujgcym silnikiem przesungé
dzwignie zmiany biegdéw do pozycji P i
zaciggng¢ hamulec reczny.
Nie pozostawiaé samochodu z pracujgcym
silnikiem bez nadzoru, poniewaz stwarza to
zagrozenie. 4

P Parkowanie

Wigczac tylko podczas postoju samochodu.

Kofa napedowe sg zablokowane.

R Bieg wsteczny

Wiaczac tylko podczas postoju samochodu.

N Neutralny, bieg jatlowy

Wigczac tylko w czasie diuzszych przerw w
jezdzie.

D Drive, automatyczna pozycja do
jazdy

Potozenie do normalnej jazdy. Wiaczane sg
wszystkie biegi jazdy do przodu.

Kick-Down

Kick-Down umozliwia osiagniecie
maksymalnego przyspieszenia i
maksymalnej predkosci, kiedy dzwignia
sterujgca ustawiona jest w potozeniu D.
Pedat gazu nalezy wcisnac glebiej
pokonujgc opdr poza potozeniem petnego
gazu.
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M/S Reczna zmiana biegéw i program
sportowy

Po przestawieniu dzwigni sterujgcej z
potozenia D na M/S uaktywniony zostanie
program sportowy o czym za pomocg liter
DS informuje wskaznik biegu. Potozenie
M/S zaleca sie, jezeli pozgdana jest jazda z
wysokimi osiggami.

Pierwsze krétkie nacisniecie przestawia
automatyczng skrzynie biegéw z programu
sportowego na reczng zmiane biegow.
Nastepne krétkie nacisniecie dzwigni
sterowania w kierunku + wtgcza wyzszy bieg
a krotkie naci$niecie w kierunku — wigcza
nizszy bieg. Na wskazniku biegu pojawia sie,
w zaleznosci od wersji

>1do5Ilub1do6

> M1 do M5 lub M1 do M6.
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Przetaczanie na wyzszy lub nizszy bieg
przeprowadzane jest tylko przy
odpowiednich obrotach silnika i predkosci,
np. przy zbyt wysokich obrotach nie zostanie
wykonane przetgczenie na nizszy bieg. Na
tablicy przyrzaddw pojawi sie na krétko
wybrany a nastepnie aktualny bieg.

‘S| Jadac z reczng zmiang biegéw w celu
|+~ | osiagniecia duzego przyspieszenia np.
podczas wyprzedzania nalezy przetgczy¢
recznie na nizszy bieg lub wykorzystac do
tego funkcje Kick-Down. <

Przestawienie dzwigni sterujgcej z potozenia
M/S w potozenia P, R i N mozliwe jest tylko
przez potozenie D.

Elektroniczny system przelgczania
- Jesli zapali sie lampka kontrolna lub
@ pojawi sie komunikat — TRANS.
FAILSAFE PROG (Program
awaryjny skrzyni biegow) — na wyswietlaczu
Check-Control, to zaszta usterka w dziataniu
uktadu skrzyni biegéw.

Dzwignie sterujgca mozna nadal ustawiaé w
kazdym potozeniu, ale do przodu samochéd
poruszat sie bedzie z ograniczong liczbg
biegow.

Nalezy unikaé wysokich obcigzen i udac¢ sie
do najblizszego Dealera BMW.

Nie przeprowadzaé prac w przedziale

silnika przy wtgczonej pozycji jazdy,
poniewaz grozi to wprawieniem samochodu
w ruch. €

Holowanie, rozruch przez zacigganie i
rozruch awaryjny patrz od strony 174.



Kierunkowskaz/Sygnat swietlny

1 Swiatta diugie niebieska lampka kontrolna

2 Sygnat $wietlny: niebieska lampka
kontrolna

3 Kierunkowskaz zielona lampka kontrolna i
rytmiczny stuk przekaznika
kierunkowskazu

Krétkotrwale miganie

Nacisng¢ lekko dzwignie tylko do punktu
oporu. Po puszczeniu dzwignia powraca w
potozenie Srodkowe.

E Jezeli miganie lampki kontrolnej i
stukanie przerywacza kierunkowskazu
jest szybsze niz normalnie: nie dziata jedna z
lamp kierunkowskazéw, w przypadku jazdy z
przyczepg, ewentualnie lampa
kierunkowskazu przyczepy. <
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66 Wycieraczki / czujnik deszczu*

~N OO o AW N 2 O

Pozycja wyjSciowa wycieraczek

Praca przerywana lub czujnik deszczu
Normalna predko$¢ wycieraczek
Wieksza predkos$¢ wycieraczek
Krotkie wycieranie

Spryskiwanie przedniej szyby
Specjalny program zmywania*

Pokretto regulacji czasu przerwy lub
czutosci czujnika deszczu

Potozenie spoczynkowe

Lewa wycieraczka przykryta jest cze$ciowo
przez pokrywe komory silnika. Aby ustawi¢
wycieraczki w pionie, np. w celu wymiany
pioér wycieraczek albo odchylenia
wycieraczek od pionu:

> Po ustawieniu dzwigni w potozeniu 1
wytgczy¢ zapton, kiedy wycieraczki
zatrzymaja sie.

W samochodach z czujnikiem deszczu:

1. Ustawi¢ dzwignie w potozeniu 1, 2 lub 4

2. Kiedy wycieraczki ustawione beda w
pionie, wytgczy¢ zapton.

Wymiana piér wycieraczek, patrz strona 160.

Podniesione wycieraczki opusci¢ na

szybe, zanim kluczyk zaptonu
obrécony zostanie z powrotem w potozenie 1
lub 2, w przeciwmy razie dojdzie do
uszkodzen. «

Praca przerywana

Nie dotyczy samochodéw z czujnikiem
deszczu.

Pokretto 7 pozwala na czterostopniowg
regulacje czestotliwosci pracy wycieraczek.
Czestotliwo$¢ zmienia sie dodatkowo
automatycznie zaleznie od predkosci jazdy.

Czujnik deszczu

Czujnik deszczu jest umieszczony na
przedniej szybie, doktadnie za lusterkiem
wewnetrznym.

Aktywacja czujnika deszczu:

Od potozenia 1 kluczyka zaptonu ustawi¢
dzwignie w potozenie 1. Wycieraczki
przesung sie wtedy po szybie jeden raz.



Wycieraczki / czujnik deszczu*

Mozna pozostawi¢ dzwignie na state w
potozeniu 1 i wtedy wystarczy uaktywnic
czujnik deszczu od pofozenia 1 kluczyka
zaptonu.

W tym celu obréci¢ nieco pokretio 7.

Ustawianie czutosci czujnika deszczu:
Obracaé pokretto 7.

Dezaktywacja czujnika deszczu:
Dzwignia w pofozeniu O.

Przed wjechaniem do myjni wytaczy¢

czujnik deszczu, w przeciwnym razie
wigczenie wycieraczek moze spowodowaé
ich uszkodzenie. 4

Normalna predkos¢ wycieraczek

Kiedy samochod stoi wycieraczki sg
automatycznie przetgczane na prace
przerywana, nie dotyczy to samochoddw z
czujnikiem deszczu.

Wieksza predkos¢ wycieraczek
Kiedy samochod stoi wycieraczki,
wycieraczki pracujg z normalng predkosécia,
nie dotyczy to samochodoéw z czujnikiem
deszczu.

Spryskiwanie przedniej szyby
Przednia szyba zostaje spryskana ptynem
do zmywania i na chwile wtaczajq sie
wycieraczki.

Specjalny program zmywania*

Jak w potozeniu 5 dzwigni, ale dodatkowo
odbywa sie wigcej cyklizmywania i zmywane
sq reflektory™.

Ten program zalecany jest po przejezdzie po
btotnistych drogach.

Zmywanie reflektorow*

> W specjalnym programie zmywania 6

> Po naci$nieciu dzwigni w kierunku
zmywania przedniej szyby 5w
odpowiednich odstgpach czasu zmywane
sg reflektory, jesli wigczone sg Swiatta
samochodu.
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Spryskiwaczy nalezy uzywac tylko

wtedy, gdy nie zachodzi obawa
zamarzniecia ptynu na przedniej szybie,
grozi to ograniczeniem widocznosci. W
zwigzku z tym nalezy uzywa¢ tylko nie
zamarzajgcych ptynéw do szyb, patrz
strona 150.
Nie korzysta¢ ze spryskiwacza, jezeli
zbiornik jest pusty, w przeciwnym razie
uszkodzi sie pompa spryskiwacza. <

Dysze spryskiwacza

Dysze mycia szyby ogrzewane sg
automatycznie w pozycji 2 kluczyka zaptonu.




Wycieraczka tylnej szyby

0 Potozenie spoczynkowe wycieraczki tylnej
szyby

1 Wycieraczka tylnej szyby pracuje w
sposob przerywany. Kiedy wigczony jest
bieg wsteczny, wycieraczka pracuje w
trybie ciggtym

2 Spryskiwanie tylnej szyby

Czas przerwy mozna zaprogramowac:

> Przestawi¢ z potozenia O w potozenie 1

> Czas jaki teraz uptynie do ponownego
przetgczenia z potozenia O w 1, bedzie
zaprogramowanym czasem przerwy,
maks. 30 sekund.
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Zaprogramowana przerwa zostanie

skasowana:

D> ok. 10 sekund po ustawieniu dzwigni w
potozeniu O

> po wylgczeniu silnika.

Wymiana pi6ra wycieraczki, patrz

strona 160.

Regulacja predkosci*

Od predkosci 30 km/h samochdd utrzymuije i
zapamietuje predkos$¢, jaka zostanie mu
zadana.

Z automatycznej regulacji predko$ci mozna
korzystac, jezeli system zostanie
uaktywniony podczas pracy silnika.

Uaktywnienie ukiadu

1/0

Od pozycji 2 kluczyka zaptonu:

Nacisna¢ przycisk, pali sie lampka kontrolna
na tablicy przyrzadéw, patrz strona 19.
Mozna korzysta¢ z automatycznej regulacji
predkosci.

Nie korzysta¢ z programowalnej

regulacji predkosci, jezeli droga ma
liczne zakrety, duze natezenie ruchu nie
pozwala na statg predkos$¢ lub droga jest
Sliska, np. $nieg, deszcz, 16d lub
nawierzchnia jest luzna. €



Regulacja predkosci*

Dezaktywacja systemu

Przycisk naciskac tyle razy, pdki nie zgasnie
lampka kontrolna na tablicy przyrzadéw.
Automatyczna regulacja predkosci zostaje
wyltaczona réwniez po obréceniu kluczyka
zaptonu w potozenie O.

Skasowana zostanie zapamietana predkos¢.

Utrzymywanie i zapamietywanie
predkosci, przyspieszanie

Kroétko nacisna€ przycisk +:

Aktualna predko$¢ samochodu zostanie
utrzymana i zapamietana. Kazde nastepne
kliknigcie na przycisk zwieksza predko$¢ o
ok. 1 km/h.

Przytrzymac¢ wcisniety przycisk +:
samochdd przyspiesza bez naciskania
pedatu gazu. W momencie zwolnienia
przycisku, utrzymana i zapamietana zostanie

osiggnieta predkosc.

‘S| Na pochytych odcinkach drogi, gdzie
| ¥ | dziatanie hamujace silnika jest
niewystarczajace, utrzymywana predko$é
moze zostaé przekroczona. Na
wzniesieniach, kiedy moc silnika jest

niewystarczajgca, utrzymywana predkosé
moze zostaé zmnigjszona. 4

Zwalnianie

Krétko nacisng¢ przycisk —:

Kazde naci$nigcie przycisku zmniejsza
predkosc¢ o ok. 1 km/h, jesli samochéd jedzie
z automatyczng regulacjg predkosci.
Przytrzymacé wcisniety przycisk —:
samochéd zwalnia w wyniku automatycznej
redukcji gazu w przypadku jazdy z
automatyczna regulacjg predkosci. W
momencie zwolnienia przycisku utrzymana i
zapamigtana zostanie osiagnieta predkos¢.

Przerwanie regulacji predkosci
1/0

Kiedy uktad jest uaktywniony, nacisnaé
przycisk, lampka kontrolna nadal $wieci. W
razie potrzeby mozna znowu korzystac z
automatycznej regulacji, przywotujac
ostatnig zapamietana predkos¢.

Regulacja predko$ci zostanie przerwana
automatycznie:

> Przy hamowaniu

> W razie wcisniecia pedatu sprzegta lub
przestawieniu dzwigni sterujacej
automatycznej skrzyni biegow z
potozenia D w N oraz

> Gdy przez dtuzszy czas predkosé jazdy
bedzie wigksza lub mniejsza od
zaprogramowanej automatycznie,
np. wcisniety zostanie pedat gazu.

Przywotanie predkos$ci z pamieci
)
Nacisngé przycisk:

Ostatnia zapamigtana predkos¢ zostanie
ponownie osiggnieta i utrzymana.
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70 Licznik kilometrow, wskazanie temperatury na zewnatrz

1 Licznik kilometrow
2 Dobowy licznik kilometréw
3 Wskaznik temperatury zewnetrznej

Licznik kilometrow

Wyswietlacze przedstawione na ilustracjach
mozna uaktywni¢ w potozeniu 0 kluczyka
zaptonu, naciskajac przycisk na tablicy
przyrzaddw, patrz strzatka.

Wykonanie wskaznikéw jest ré6zne w
zalezno$ci od wyposazenia samochodu.

Dobowy licznik kilometrow

W celu wyzerowania nacisng¢ na przycisk,
patrz strzatka, w potozeniu kluczyka
zaptonu 1 lub 2.

Wskaznik temperatury zewnetrznej

Od potozenia 1 kluczyka zaptonu
wyswietlana jest temperatura na zewnatrz.
W nastepujgcy sposéb mozna zmienic
jednostke temperatury, °C/°F
1. w potozeniu 1 kluczyka zaptonu nacisng¢ i
przytrzymac przycisk, patrz strzatka,
2. obréci¢ przy tym kluczyk zaptonu w
potozenie 0.
Jednoczesnie nastgpi zmiana wskazania
temperatury w automatycznej
klimatyzacji, patrz strona 112.

Patrz réwniez strona 77.

Ostrzezenie o oblodzeniu

Kiedy temperatura na zewnatrz spadnie do
+3 °C, rozlega sie sygnat ostrzegawczy a
wskaznik miga przez krotki czas.

Brak ostrzezenia nie wyklucza

wystepowania oblodzenia juz w
temperaturach powyzej +3 °C np. na
mostach lub w cieniu. 4



Obrotomierz

1/min
1080

Nalezy koniecznie unika¢ predkosci
obrotowych w czerwonym polu
ostrzegawczym, patrz strzatka.

W tym zakresie w celu ochrony silnika
odcinany jest doptyw paliwa do silnika.

Wskaznik zuzycia paliwa

Wskazuje chwilowe zuzycie paliwa. Mozna

wiec w kazdej chwili sprawdzié, czy jedzie
sie w sposéb ekonomiczny i przyjazny dla
Srodowiska.

Wskaznik poziomu paliwa 71 s

Jesli lampka kontrolna zacznie ciggle

Swieci¢, to w zbiorniku jest jeszcze ok.

> 8 litrow, w przypadku silnikéw
6-cylindrowych

> 10 litréw, w przypadku silnikéw
8-cylindrowych

Paliwo w zbiorniku.

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: ok. 93 litry.

Pochylenie samochodu np. na dtugim
podjezdzie w gérach, moze powodowacd
niewielkie réznice wskazan.




72 Wskaznik poziomu paliwa  Wskaznik temperatury ptynu chlodzacego

Nie nalezy opréznia¢ zbiornika do Miedzy barwnymi zakresami

korica, moze to spowodowaé Normalna temperatura pracy. Wskazdwka
zagrozenie dla dziatania silnika i wystapienie moze doj§¢ az do zakresu czerwonego.
uszkodzen, dlatego nalezy w pore
tankowadé. ¢

W celu kontroli dziatania, lampka kontrolna
pali sie przez krotki czas po wigczeniu
zaptonu.

Zakres niebieski

Silnik jest jeszcze zimny. Jechaé na
umiarkowanych obrotach silnika i z
umiarkowang predkoscia.

Zakres czerwony

Jezeli wskaznik jest sprawny, to lampka
kontrolna® pali sie przez krétki czas po
wigczeniu zaptonu.

Jesli lampka kontrolna zapali sie podczas
jazdy lub na wyswietlaczu Check-Control
pojawi sie komunikat COOLANT
TEMPERATURE (temperatura ptynu
chtodzacego): silnik jest za goracy.
Natychmiast wytgczy¢ silnik i odczekaé, poki
sie nie ochtodzi.

Skontrolowaé poziom ptynu chtodzacego,
patrz strona 152.



Wskaznik obstugi technicznej

B DILSERVICE INSPECTION
C T T (e

Wykonanie wskaznika jest r6zne w
zaleznoéci od wyposazenia samochodu.

Pola zielone
Im mniej pél $wieci, tym bardziej zbliza sie
termin wykonania obstugi technicznej.

Pole z6ite

To pole pojawia sie wraz z napisem
OILSERVICE lub INSPECTION.
Nadszedt termin wykonania obstugi
technicznej. Termin obstugi prosimy
uzgodni¢ ze swoim Dealerem BMW.

Pole czerwone

Termin wykonania obstugi technicznej zostat
przekroczony.

Symbol zegara

Oznacza termin wymiany ptynu
hamulcowego.

Okresy postojow, w czasie ktérych
odtgczony jest akumulator, nie zostajg
uwzglednione przez wskaznik.
Dlatego nalezy pamietac, aby niezaleznie od
informacji wskaznika obstugi technicznej
wymienia¢ ptyn hamulcowy najpdzniej co
dwa lata, patrz réwniez strona 153. 4
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j* FELEASE PARKINGERAKE 4| -

Wyswietlacz graficzny Wys$wietlacz alfanumeryczny* Stopien 1

Od potozenia 2 kluczyka zaptonu Od potozenia 2 kluczyka zaptonu Te wskazowki lub usterki sg natychmiast
wys$wietlacz za pomocg symboli podaje wyswietlane sg w formie tekstu wskazdwkii  sygnalizowane za pomoca sygnatu
nastepujace wskazéwki i informuje o komunikaty o stanach poszczegélnych akustycznego i pulsujacych symboli
nastepujacych stanach, az do chwili uktadéw. Jednocze$nie rozlega sie sygnat komunikatu 1. Usterki wystepujgce
usuniecia ich przyczyny: akustyczny. réwnoczes$nie wysSwietlane beda kolejno.
1 Sprawdzié $wiatta mijania 1 Symbole wskazujgce komunikat Komunikaty pojawiaja si¢ az do usuniecia

usterek i nie mozna ich skasowad

2 Uzupefni¢ ptyn do spryskiwaczy, gasnie 2 Wyswietlacz przyciskiem CHECK 3:

o ok 4 minticie 3 Przycisk CHECK I> FASTEN SEAT BELTS* (zapnij pas)
3 Otwarte drzwi W komunikatach rozréznia sie 2 stopnie Dodatkowo pali sie kontrolka z symbolem
4 Otwarta gérna pokrywa bagaznika waznosci: pasa i rozlegaja sie sygnaty akustyczne
5 Sprawdzi¢ $wiatta cofania lub hamowania > RELEASE PARKINGBRAKE (zwolnij
Usterke $rodkowego $wiatta hamowania hamulec postojowy)
sygnalizuje gérny symbol. > COOLANT TEMPERATURE (temperatura

ptynu chiodzgcego)

Temperatura za wysoka. Nalezy
natychmiast zatrzymac sie i wytgczy¢
silnik, patrz strony 72 i 152

Kiedy $wiatta sg wtgczone, po wytgczeniu
silnika i otwarciu drzwi kierowcy rozlega sie
sygnat przypominajgcy o wytgczeniu Swiatet.
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> STOP!ENGINE OILPRESS
(Stoj! Cisnienie oleju silnikowego)
Cisnienie oleju jest za niskie. Nalezy
natychmiast zatrzymac sie i wytgczyé
silnik, patrz strony 16, 150

> CHECK BRAKE FLUID (sprawdz ptyn
hamulcowy)
Poziom spadt do minimum. Przy
najblizszej okazji zleci¢ uzupemienie,
patrz strona 153. Zleci¢ Dealerowi BMW
usuniecie przyczyny ubytku ptynu

> DSC/4x4 INACTIVE
(uktad DSC/4x4 nieaktywne)
Uktad DSC i/lub naped na cztery kota
xDrive ulegly awarii.
Stabilizujgce dziatanie uktadu DSC i
napedu na cztery kota xDrive nie jest
obecne. Naped odbywa sie tylko za
posrednictwem tylnej osi.
Nalezy zleci¢ kontrole najblizszemu
Dealerowi BMW.
Szczegoly patrz strona 96

D> TYRE DEFECT* (uszkodzenie opony)
Natychmiast zmniejszy¢ predkos¢ az do
zatrzymania, unikajgc gwattownego
hamowania i nagtych ruchéw kierownica,
patrz strona 104

D> SELFLEVEL SUSP.INACT* (brak
regulacji poziomu zawieszenia)
Prosze zgtosi¢ sie do najblizszego
Dealera BMW

> SELFLEVEL SUSP.INACT*
MAX. 60 km/h* (brak regulacji poziomu
zawieszenia, maks. 60 km/h)
Oba komunikaty sg wyswietlane kolejno.
Nie przekraczaé predkosci 60 km/h.
Prosimy zgtosi¢ sie do najblizszego
Dealera BMW.

> TRAILER MODE (jazda z przyczepa)
Komunikat pojawia sig na 3 sekundy w
razie préby zamiany normalnego poziomu
zawieszenia na inny.

D> FUEL INJECT.SYSTEM*
(uktad wiryskowy)
Zleci¢ kontrole swojej ASO BMW

> TRANSMISS'N OVERHEAT*
(przektadnia przegrzana)
Natychmiast zmniejszy¢ predkosé i
zatrzymad sie w dogodnym miejscu, aby
system mogt sie z powrotem ochtodzi¢.
Prosze skontaktowac sie znajblizszym
Dealerem BMW.

> SPEED LIMIT* (ograniczenie)
Komunikat w razie przekroczenia
wprowadzonej do komputera predkosci,
np. przepisowej w danym kraju lub
przyjetej indywidualnie, patrz strona 83.

Stopien 2

Te komunikaty o stanach wzgl. usterkach sg

wys$wietlane przez 20 sekund od potozenia 2

kluczyka zaptonu. Po zgasnieciu tekstu
pozostajg symbole wskazujgce na
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komunikat. Komunikaty mozna ponownie
wys$wietli¢, naciskajgc przycisk CHECK:

> BOOTLID OPEN (otwarta pokrywa tytu)
Komunikat tylko przy ruszaniu po raz
pierwszy

> DOOR OPEN (otwarte drzwi)
Komunikat po przekroczeniu niewielkiej
predkosci

D> PRE-HEATING* (zarzenie $wiec)
Silnik uruchomi¢ dopiero wéwczas, gdy
napis zgasnie

> WASHER FLUID LOW (wlej ptyn do
spryskiwacza)
Poziom ptynu za niski, uzupetnic¢ przy
najblizszej okazji, patrz strona 150

> CHECK ENGINE OIL LEV
(sprawdz poziom oleju w silniku)
Poziom oleju w silniku spadt catkiem do
minimum, dlatego pilnie uzupetnic¢ olej,
patrz strona 150. Do tego czasu nie wolno
przejechac odcinka dtuzszego niz ok.
50 km

> SET TYRE PRESSURE?* (ci$nienie w
oponach przyjete)
Uktad RDC przyjat ci$nienia w oponach
jako wartosci do nadzorowania, patrz
strona 103

> CHECK TYRE PRESSURE* (sprawdz
cisnienie w oponach)
Przy najblizszej okazji, np. tankowanie
sprawdzi¢ ci$nienie w oponach i
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skorygowac do przepisowego, patrz
strona 103

> TYRECONTROL INACTIVE*
(brak kontroli ci$nienia oponach)
Chwilowa usterka w uktadzie RDC lub
bfad systemu, patrz strona 104

> CHECK BRAKE LIGHTS
(sprawdz $wiatta hamowania)
Przepalona zaréwka lub usterka w
obwodzie pradu, patrz strony 163 i 164 lub
zgtosi¢ sie do ASO BMW.

> CHECK LOWBEAM LIGHTS
(sprawdz $wiatta mijania)
CHECK PARK LIGHTS
(sprawdz $wiatta postojowe)
CHECK TAIL LIGHTS
(sprawdz $wiatta tylne)
CHECK FRONT FOGLAMPS
(sprawdz $wiatta przeciwmgtowe)
CHECK REAR FOGLIGHTS
(sprawdz $wiatta przeciwmgtowe tylne)
CHECK NUMPLATE LIGHT(sprawdz
o$wietlenie tablicy rejestracyjnej)
CHECK TRAILER LIGHTS
(sprawdz o$wietlenie przyczepy)
CHECK HIGHBEAM LIGHTS
(sprawdz $wiatta drogowe)
CHECK REVERSE LIGHTS
(sprawdz $wiatta cofania)
Moze by¢ przepalona zardwka $wiatta lub
obecna usterka w danym obwodzie, patrz

strona 161 lub zgtosi¢ sie do Dealera
BMW

D> TRANS. FAILSAFE PROG?* (program
awaryjny skrzyni biegéw)
Prosze zgtosi¢ sie do najblizszego
Dealera BMW, patrz strona 64

> CHECK BRAKE LININGS (sprawdz klocki
hamulcowe)
Dealerowi ASO BMW sprawdzenie
klockéw hamulcowych, patrz strona 143

> CHECK COOLANT LEVEL (sprawdz
poziom ptynu chtodzacego)
Za niski poziom ptynu chtodzgcego,
uzupetnié przy najblizszej okazji, patrz
strona 152

> ENGINE FAILSAFE PROG (program
awaryjny silnika)
Usterka elektroniki sterowania silnika.
Elektronika pozwala na dalszg jazde z
mniejszg mocy i z nizszg predkoscig
obrotowg silnika.
Prosze zleci¢ sprawdzenie swojemu
Dealerowi BMW.

Nie mozna wys$wietli¢ ponownie

nastepujacego komunikatu:

> OUTSIDE TEMPERATURE -5.0°C
(temperatura na zewnatrz -5 °C)
Ten komunikat jest tylko przyktadem.
Aktualna warto$¢ pojawia sie, kiedy
temperatura na zewnatrz wynosi +3 °C
i mniej, patrz rowniez strona 70.

Komunikaty po zakohiczeniu jazdy

Wszystkie sygnalizowane podczas jazdy
komunikaty o usterkach sg wyswietlane
kolejno w potozeniu 0 kluczyka zaptonu.

W razie potrzeby pojawiajg sie jeszcze
nastepujace komunikaty:

> LIGHTS ON (wiaczone $wiatta)
Komunikat po zakonczeniu jazdy i
otwarciu drzwi kierowcy. Dodatkowo
rozbrzmiewa sygnat akustyczny
> CHECK ENGINE OIL LEV
(sprawdz poziom oleju w silniku)
Uzupehi¢ olej silnikowy przy najblizszej
okazji (tankowanie), patrz strona 150.
W ciggu trzech minut po zakonczeniu jazdy
mozna przyciskiem 3 CHECK wyswietlaé¢
komunikaty, takze wéwczas, gdy kluczyk
zaptonu jest wyjety, a wySwietlacz
wygaszony. Gdy obecnych jest wiecej
komunikatéw, nacisng¢ przycisk CHECK
ponownie.

Kontrola komunikatéw Check-
Control

W potozeniu 2 kluczyka zaptonu nacisng¢
przycisk 3 CHECK:

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat:
CHECK CONTROL OK.

Nie ma usterek w nadzorowanych uktadach.
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Komputer poktadowy

Opis komputera poktadowego znajduje sie
ponizej oraz na stronie 83 lub w instrukgiji
obstugi monitora poktadowego.

| wskazania komputera poktadowego
mozna wyswietlaé w innym jezyku. <

Komputer poktadowy

Wywotanie funkcji

Informacje komputera poktadowego mozna
od potozenia 1 kluczyka zaptonu wyswietla¢
na wy$wietlaczu tablicy przyrzaddw
naciskajac przycisk w dzwigni
kierunkowskazu. Po kazdym krétkim
naci$nieciu przycisku w kierunku kolumny
kierownicy wyswietlana jest kolejna funkcja.
Kolejnos¢ wyswietlanych funkcji:
temperatura zewnetrzna, $rednie zuzycie
paliwa, zasieg samochodu, Srednia predkos¢
jazdy.

Od potozenia 1 kluczyka zaptonu zawsze
wyswietlana jest ostatnio ustawiona funkcja.

Wykonanie wskaznikéw jest rézne w
zalezno$ci od wyposazenia samochodu.

77 .

H. S viookm

Temperatura na zewnatrz i Srednie

zuzycie paliwa

W nastepujgcy sposéb mozna zmienic

jednostke temperatury na zewnatrz °C/°F

1. W potozeniu kluczyka zaptonu 1 nacisngé
i przytrzymaé przycisk zerowania
dobowego licznika kilometrow

2. Obréci¢ przy tym kluczyk zaptonu w
potozenie 0.
Jednoczesnie nastgpi zmiana wskazania
temperatury w automatycznej
klimatyzacji, patrz strona 112.

Patrz rowniez strona 70.
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Zasieg i Srednia predkos¢
Zasieg obliczany jest na podstawie
dotychczasowego sposobu jazdy.
Przy obliczaniu $redniej predkosci nie
zostanie uwzgledniony postdj z nie
pracujgcym silnikiem.

Gaszenie wyswietlacza

Wyswietlacz komputera poktadowego
mozna wygasi¢, naciskajac krétko podczas
wysSwietlania $redniej predkosci przycisk w
dzwigni kierunkowskazu.

Ponowne obliczanie

Jezeli przycisk zostanie wcisniety na dtuzej,
nastapi od tej chwili obliczanie od nowa
wyswietlanych wiasnie, Srednich wartosci
zuzycia i predkosci. Silnik musi przy tym
pracowag.

Komputer pokiadowy z
wyswietlaczem alfanumerycznym*

Jezeli samochéd posiada alfanumeryczny
wyswietlacz Check-Control, to opis
odpowiedniego komputera poktadowego
znajduje sie na stronie 83 lub w instrukc;ji
obstugi monitora poktadowego.



Wyswietlacz wielofunkcyjny MID*

WysSwietlanie centralne

Wyswietlacz MID stuzy do centralnego
wyswietlania informacji z ponizszych
systemdw poktadowych i do obstugi tych
systemow:

D> zegar cyfrowy, np. godzina, data

> systemy audio: radio, odtwarzacz kaset i
CD

> komputer poktadowy, np. zuzycie paliwa,
zasieg

> telefon, np. wybieranie numeru.

Na dalszych stronach podano objasnienia i
wskazowki dotyczgce obstugi zegara
cyfrowego, komputera poktadowego i
telefonu. Informacje dotyczace obstugi
systemow audio i monitora poktadowego
znajdujg sie w dotaczonych do nich
instrukcjach obstugi.

D Nie sg przyjmowane nierealne wpisy
cyfrowe.

Przerwa w zasilaniu kasuje wszystkie dane
w pamieci. Po przywréceniu zasilania nalezy
ponownie wprowadzi¢ godzine zegara i
ewentualnie pory wigczenia przewietrzania/
ogrzewania na postoju, odlegto$¢ do celu i
ograniczenie predkosci. €

Przycisk funkcji systeméw audio
Przycisk funkciji telefonu

Lampka kontrolna przewietrzania/

ogrzewania na postoju

D> pali sie, jezeli czas wigczenia jest
uaktywniony

> pulsuje, gdy system pracuje

Przycisk funkcji zegara cyfrowego i

komputera poktadowego

Wyswietlacz informacji systeméw
poktadowych

6 Wyswietlacz przyciskow wprowadzania i
przywotywania. W zalezno$ci od rodzaju
pracy nad przyciskami wyswietlane sg
funkcje i mozliwosci wyboru

7 Przyciski wprowadzania i przywolywania
do obstugi réznych systeméw
poktadowych




go Zegar cyfrowy na MID*

Wszelkie dane nalezy wprowadzaé

wytacznie podczas postoju
samochodu, nie stanowigc zagrozenia dla
siebie i innych uczestnikdéw ruchu
drogowego. 4

Wyswietlanie godziny i daty

Nacisng¢ z lewej strony przycisk.
Wskazanie na wyswietlaczu:

BAYERN 3 TP

Mozna ustawi¢ wskazanie zegara w trybie
12- lub 24-godzinnym a date w zapisie
angielskim.

W celu zmiany trybu wyswietlania:

Nacisng¢ z lewej strony przycisk.

W trybie 12-godzinnym po wskazaniu
godziny pojawi sie AM lub PM.

Zmiana godziny

Naciané lewej strony przycisk.

Nacisna¢ z prawej strony przycisk:
Na wyswietlaczu pulsujg punkty.

W celu zmiany ustawienia:

Nacisng¢ przycisk z lewej/prawej strony, lub
przytrzymac wcisniety.
Aby zapamietaé wpis:

Nacisna¢ z prawej strony przycisk.

Zmiana daty

Naciané lewej strony przycisk.

Nacisng¢ z prawej strony przycisk:

Na wys$wietlaczu pulsujg kropki lub napis
DATUM (DATA).

W celu zmiany ustawienia:

= DRV +) - TONTH

Nacisng¢ przycisk z lewej/prawej strony, lub
przytrzymac wcisniety.

Aby zapamietaé wpis:

Nacisna¢ z prawej strony przycisk.

Lata przestepne zostaty wprowadzone do
systemu i nie ma potrzeby ich
uwzgledniania.
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Sygnat przypomnienia Stoper Aby uruchomic¢ stoper:
Mozna ustawié cogodzinny sygnat ‘ Z funkgji stopera korzysta¢ mozna i=———5EIT
przypominajgcy (memo), ktéry przypomni np. tylko w samochodach bez ogrzewania _

0 wiadomosciach. na postoju. 4 - ) . .
Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

Aby wyswietli¢ miedzyczas:

Nacisna¢ z lewej strony przycisk. Nacisng¢ z lewej strony przycisk. | TIMER |

=
% Nacisng¢ przycisk.
Po naci$nieciu tego przycisku: Nacisng¢ przycisk. |_TINMER |
Na wys$wietlaczu przyciskow wprowadzania Wskazanle na wysmetlaczu _

danych i przywotywania informacji pojawi sie Naci . isk:
z prawej strony na gérze MEMO OFF i aciSnac praycisic

symbol dzwieku. --|_ mm Wyswietlany jest biezacy czas stopera, a

stoper dalej odmierza czas.

15 sekund przed kazda petng godzing

rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Aby zatrzymac stoper:

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

W potozeniu 0 kluczyka zaptonu stoper
[‘ zatrzymuje sie, a po obréceniu
kluczyka zaptonu w potozenie 1 znowu
odmierza czas. 4
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Ustawianie czasu wigczania

ogrzewanial/przewietrzania na

postoju

Mozna ustawi¢ dwa rézne czasy wtgczania.

Po 30 minutach ogrzewanie/przewietrzanie

na postoju wytacza sie automatycznie.

E Ogrzewanie na postoju nie zostanie
uruchomione lub wytaczy sie, jesli ilos¢

paliwa w zbiorniku osiagnie poziom rezerwy.

Podczas uzytkowania ogrzewania/

przewietrzania na postoju nalezy
przestrzegaé wskazdwek na stronie 118.4

Nacisng¢ z lewej strony przycisk.

TINER 2

Nacisng¢ z lewej i z prawej strony przycisk.

Wskazanle na wySW|etIaczu

Nacisng¢ z prawej strony przycisk:
Na wyswietlaczu pulsuje np. TIMER 1
(czas 1).

Aby wpisa¢ czas:

Nacisng¢ przycisk z lewej/prawej strony, lub
przytrzymaé wcisniety.

Aby potwierdzi¢ wpis:
| SET|

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

Uaktywnienie czasu wigczenia sygnalizuje
gmazdka na wysmetlaczu

Czas wigczenia pozostaje w pamieci az do
wprowadzenia nowego.

Mozna dokonywac zmiany juz
wprowadzonego czas wiaczania,
wprowadzajgc ponownie godzine w sposéb
opisany powyzej.

Jesli czas wigczania jest aktywny pali sie
dioda LED na MID. Podczas pracy
ogrzewanial/przewietrzania na postoju dioda
LED pulsuje. Pozakonczeniu pracy gasnie.

W celu uaktywnienia/dezaktywacji czasu
wigczania:

I

Nacisnag¢ 2-krotnie przycisk.

Bezposrednie wiaczenie/wylaczenie
ogrzewanial/przewietrzania na

postoju

,E‘ Funkcja ogrzewanie/przewietrzanie na
postoju moze by¢ przywotana tylko w

potozeniu 1 kluczyka zaptonu. €

Nacisng¢ z lewej strony przycisk.

£
v

Nacisna¢

lub
|UENT OFF|
)

nacisng¢ przycisk.
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Wybér jednostek Ograniczenie predkosci Wskazanie na wyswietlaczu:

Wszelkie dane nalezy wprowadzaé ~ Wprowadzanie ograniczenia: [BAVERN 3 TF I e L

WY’f&lCZHi_e podcza§ postoju' ] Mozna wyznaczy¢ predkos¢, po ktérej L'_Eﬂ‘ A5 efp eld B[0LR SET
samochodu, nie stanowigc zagrozeniadla  ,sjagnieciu pojawi sie ostrzezenie dla Teraz mozna wyznaczyé ograniczenie
siebie i innych uczestnikow ruchu kierowcy: Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i korzystajac z przyciskéw funkgji.
drogowego. 4 pojawi pulsujacy napis LIMIT, a w W celu skorygowania wpisu:

] ] samochodzie majacym wyswietlacz Check- e

Komputer pok.’radowy zaczyna obliczenia z Control z wyswietlaczem alfanumerycznym (LLE  SET
chwila ruszenia samochodu. wyznaczona predkosé pojawi sie na chwile !
Informacje mozna wyswietlaé na na tablicy przyrzadow: ograniczenie. Nacisngé z lewej strony przycisk i powtdrzy¢
wyswietlaczu korzystajac takze z pilota, . . . o .
patrz 87. Zanim nastgpi kolejne ostrzezenie o wpis.

] . o ) osiggnieciu predkosci granicznej, predkos¢ Aby zapamietaé wpis:
Informacje mozna wyswietla¢ w metrycznych jazdy samochodu musi spas¢ ponizej

e
FEER SE

lub angielskich jednostkach miar. wyznaczonego ograniczenia o co najmniej —
5 kmih, =
Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

Nacisng¢ z lewej strony przycisk, kazde
kolejne nacis$niecie powoduje zmiane
jednostki miar.

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.
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Przyjmowanie chwilowej predkosci za Odlegtos¢ do celu w eIu skorygowania wpisu:
ograniczenie predkosci: Funkcja ta oblicza aktualng odlegtosé do
celu jazdy.

. . . Warunkiem jest wprowadzenie przed
N t k.
aCISNac z prawe) strony przycis rozpoczeciem jazdy catkowitej odlegtosci do )
celu podrézy. WpIS.
Wprowadzanie: Aby zapamietaé wpis:

CLE SET
Nacisng¢ przycisk.

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

ﬁ
i

Nacisna¢ z lewej strony przycisk i powtérzy¢

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

!
4

- Przywotywanie:

Nacisng¢ przycisk 2-krotnie z prawej strony. _

Wytaczanie funkcji ograniczenia predkosci: ~ Nacisnac z lewej strony przycisk. Namsnac z prawej strony przycisk.
@

Namanc z prawej strony przycisk.

!
1 ©
a8

S
—

~IMET Nacisnac z prawej strony przycisk. Nacisna¢ z lewej strony przycisk.

_ Wskazanle na wySW|etIaczu

Nacisng¢ przycisk.

m-mm-m

Teraz mozna wprowadzi¢ odlegto$é
korzystajac z przyciskéw funkcji.

Napis LIMIT na wyswietlaczu gasnie,
wyznaczona predko$¢é pozostaje jednak w
pamieci i mozna jg przywota¢ naciskajac
przycisk LIMIT.
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Przewidywany czas przyjazdu

Jezeli wprowadzona zostata odlegtos¢ do
celu podrézy, wéwczas wyswietlacz pokaze
czas przyjazdu, obliczany na biezaco przez
komputer na podstawie warunkéw jazdy.

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

[DIST

Nacisng¢ z prawej strony przycisk:
Wyswietlacz pokaze przewidywany czas
przyjazdu.

Zasieg
Wyswietlany jest przewidywany zasieg na
paliwie w zbiorniku.

Nacisnaé z prawej strony przycisk.

Nacisna¢ przycisk:
Wyswietlacz pokaze przewidywany zasieg.

W przypadku spadku zasiegu ponizej

50 km nalezy koniecznie zatankowac,
w przeciwnym razie nie bedzie gwarancji
wiasciwego funkcjonowania silnika i wystgpic¢
mogg uszkodzenia. 4

Komputer poktadowy zarejestruje
tankowanie tylko ponad 6 litréw paliwa.
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Zuzycie paliwa

Mozna wyswietli¢ przecietne zuzycie paliwa
dla dwéch réznych tras, np. dla catej trasy i
dla jej odcinka.

W celu rozpoczecia obliczania uruchomi¢
silnik i przywota¢ funkcje obliczania paliwa:

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

Nacisng¢ z lewej lub prawej strony przycisk:
Wyswietlacz pokaze przecietne zuzycie
paliwa.

W celu ponownego obliczenia zuzycia:

S

e

Nacisng¢ z lewej lub z prawej strony
przycisk.

.l

|

MEG: =

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.
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Predkos¢ Dodatkowa blokada rozruchu silnika Aby zapamieta¢ wpis:

Mozna wys$wietli¢ $rednig predkosé jazdy. Mozna ustali¢ kod, bez uzycia ktérego nie CODE SET

W celu rozpoczecia obliczania uruchomié bedzie mozna uruchomi¢ silnika. _

silnik i przywota¢ funkcje obliczania $redniej W razie zapomnienia kodu te blokade mozna Nacisnac z prawej strony przycisk.

predkosci: wytaczy¢ awaryjnie. Obrécié kluczyk zaptonu w potozenie 0.

Ustalanie kodu i uaktywnianie blokady: Dezaktywacja blokady:

Nacisna¢ z prawej strony przycisk. Po wezwaniu do podania kodu, kluczyk
COEED Nacisna¢ z prawej strony przycisk. zaptonu w potozeniu 11 2:

> wprowadzi¢ kod za pomocg klawiszy
funkcji
CODE SET

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

Nacisng¢ przycisk:
Wyswietlacz pokaze $rednig predko$¢ jazdy.

Po prawidtowym podaniu kodu i

0 potwierdzeniu go przyciskiem SET,
Nacisng¢ z prawej strony przycisk. Woprowadzi¢ kod za pomoca klawiszy funkcji. automatycznie zostaje wyswietlona godzina.

W celu skorygowania wpisu:

CLE

Nacisng¢ z lewej strony przycisk i powtérzy¢
wpis.
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Jezeli samochéd wyposazony jest w

autoalarm, to po trzykrotnym wprowadzeniu

niewtasciwego kodu lub trzech prébach
uruchomienia silnika bez podania kodu
rozlega sie przez 30 sekund alarm.

Wylaczanie zabezpieczenia kodem w razie

zapomnienia kodu:

W razie zapomnienia kodu nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

1. Odiaczy¢ akumulator i po 2 minutach

przytaczy¢ z powrotem. W samochodzie z

autoalarmem rozlegnie sie alarm

2. Kluczyk zaptonu ustawi¢ w potozeniu 1:
Wyswietlacz bedzie pokazywat przez
dziesie¢ minut czas zegara odmierzany
wstecz

3. Po dziesieciu minutach uruchomi¢ silnik.

[> W przypadku przypomnienia sobie
kodu podczas oczekiwania na

wytaczenie zabezpieczenia mozna nadal
wprowadzi¢ kod po naci$nieciu przycisku
CODE. «

Pilot

Przyciskiem w dZzwigni kierunkowskazu
mozna wybra¢ informacje z komputera
pokfadowego, ktére majg by¢ wyswietlane.

W tym celu nalezy nacisng¢

> przycisk w dzwigni kierunkowskazu,
dopoki na wyswietlaczu nie pojawi sie
napis PROG

D> przyciski wyswietlacza MID w kolejnosci,
w jakiej informacje majg pojawiac sie na
wys$wietlaczu.
Po kazdym wyborze na wyswietlaczu
pojawia sie numer programu.

Aby zakonczy¢ wpis:
'CODE SET |

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.
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Jezeli majg by¢ wyswietlane wszystkie

informacje, nalezy naciska¢

D> przycisk w dzwigni kierunkowskazu,
dopdki na wySwietlaczu nie pojawi sig
napis PROG

> i nacisna¢ klawisz SET.

W celu wy$wietlenia poszczegoinych
informacji nalezy krétko naciskac przycisk w
dzwigni kierunkowskazu.
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Wskazania i elementy obstugi

1 Pokretto wt./wyt., regulacja gtosnosci
audio i zestawu gtoSnomdwigcego

2 Przycisk wyszukiwania

3 Wyswietlacz informacji systemow
poktadowych

4 Lampka kontrolna pracy telefonu

> czerwona, niemozliwa praca telefonu,

migajaca, mozliwy tylko telefon
alarmowy
> zielona, potgczenie zrealizowane
D> z6ta, telefon korzysta z obcej sieci

5 Przycisk funkcji pracy telefonu

6 Przyciski funkcji listwy menu

7 Wyswietlacz przyciskow wprowadzania i
przywotywania

Obstuga telefonu w MID

MID umozliwia szybkie i bezposrednie
korzystanie z nastepujgcych funkcji telefonu:

> telefon alarmowy

D> wybér nazwy abonenta

D> wybdr za pomoca skréconego numeru

> wybo6r numeru poprzez wprowadzenie jego
cyfr

> notatnik.

Ponadto mozna przywota¢ informacje o

poziomie odbieranego sygnatu, czasie

trwania rozmowy i optacie za nig oraz

odczytywaé wiadomoséci SMS.

Wszystkie te funkcje sg dostepne pod
warunkiem, ze w pamieci telefonu — menu
ustugi, rozmowy — zostaty zapamietane
odpowiednie informacje, lub tez odpowiednie
funkcje zostaty uaktywnione.

Obstuga telefonu za pomocg MID jest
mozliwa od potozenia kluczyka zaptonu 1.
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Uaktywnienie obstugi telefonu a nastepnie Wybér nazwy abonenta

& T ¢ T I . ¢ TR

Nacisnaé z prawej strony przycisk. Nacisna¢ z lewej strony przycisk. Nacisnaé z prawej strony przycisk.
Po pojawieniu sie komunikatu na W celu zakoriczenia telefonu alarmowego:  Ng wyswietlaczu pojawi sie np.:

wys$wietlaczu wsung¢ karte lub wprowadzi¢ & TEL
kod z klawiatury stuchawki. Nacisna¢ z lewej strony przycisk.

Polaczenie ratunkowe Wprowadzanie kodu PIN Warunkiem k.orzystania Z tej funkcji.jest.
W sieci GSM telefonowanie alarmowe jest wprowadzenie na karte SIM odpowiednich

- S Podczas uruchamiania urzadzenie zazada . - .
mozliwe takze bez wsunietej karty SIM lub nazw abonentéw z numerami telefonéw.

podania kodu PIN, PIN = Personal

bez wprowadzania kodu. Identification Number. Pranie nazw abonentéw:
HHME

& TEL
Nacisng¢ z prawej strony przycisk. :

Na wyswietlaczu pojawi sie np.: Na wyséwietlaczu pojawia sie zapytanie o kod Na wyswietlaczu pojawi si¢ np..

PIN.
> Prosze poda¢ kolejno cyfry swego kodu

Aby zatelefonowac do abonenta, zapisanego

Nalezy zignorowac informacje wys$wietlacza i
y2ig 1S Wy np. pod nazwg JULIA:

nacisna¢ przycisk:

: W celu ewentualnej korekty nacisnaé z lewej :

t isk.
strony przycisl a nastepnie

& TEL

Nacisngé z lewej strony przycisk.

W celu potwierdzenia nacisng¢ z prawej
strony przycisk.
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Przywotanie dalszych nazw abonentéw:

Nacisng¢ z lewej i z prawej strony przycisk.

Nazwy kolejnych abonentéw pojawiajg sie w
porzadku alfabetycznym.

Wyb6r numeru z listy TOP-8

Za pomocg tej funkcji mozna przywotaé
nazwy lub numery telefonéw o$miu
najczesciej wybieranych abonentéw.
Warunkiem korzystania z tej funkgcji jest
wprowadzenie odpowiednich nazw i
numeréw na karte SIM i wczedniejsze
telefonowanie do tych abonentéw.

& TEL

Ncisnaé z prawej strony przycisk.
Na wyswietlaczu pojawi sie np.:

Nazwy abonentow wysSwietlane sg w
porzadku alfabetycznym. Aby wy$wietli¢
dalsze nazwy, maks. 4:

Nacisng¢ z lewej i z prawej strony przycisk.

Przywotanie dalszych funkcji:

Nacisng¢ z lewej i z prawej strony przycisk.

Jezeli nazwa abonenta byta ostatnio rzadko
uzywana, automatycznie wypada ona z listy
TOP-8 i musi zosta¢ wybrana za pomocg
funkcji wybér nazwy abonenta.

Wybieranie skrécone
& TEL
Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

Jezeli telefonowano wybierajgc nazwy lub
numery abonentéw wprowadzone na karte
SIM, wyswietlacz pokaze np.:

Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

Na wys$wietlaczu pojawi sig:

Warunkiem korzystania z tej funkgiji jest
wprowadzenie na karte SIM odpowiednich
nazw abonentéw z numerami telefondw.
Numer skrécony jest numerem miejsca w
pamigci.

Woprowadzanie numeru skréconego:

Nacisna¢ przycisk.

Na wys$wietlaczu pojawi sig:

Skrécony numer wprowadzi¢ za pomocg
przyciskéw 0-9.

Aby skorygowac wpis:

Nacisng¢ z prawej/lewej strony przycisk i
przesuwac liczby dalej lub nadpisaé cyfry.
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W celu przywotania okre$lonego numeru
skréconego poprzez wyszukiwanie z listy:

o =

Nacisna¢ z lewej i z prawej strony przycisk.

Jesli pod przywotanym skréconym numerem
nie ma numeru abonenta, na wyswietlaczu
pojawi sie:

Wybér numeru poprzez
wprowadzenie jego cyfr

& TE
Nacisng¢ z prawej strony przycisk.
Na wyswietlaczu pojawi sie:

HUMEE

Nacisng¢ przycisk.

Na wyswietlaczu pojawi sig:

Numer telefonu wprowadzi¢ za pomocg
przyciskéw 0-9.

Aby skorygowaé wpis:

Nacisng¢ krétko z lewej strony przycisk, cyfry
beda kolejno kasowane.

Albo nacisng¢ z lewej strony i przytrzymac
przycisk — zostanie skasowany caty numer.

W celu przywotania okreslonego numeru
telefonu poprzez wyszukiwanie z listy:

Nacisng¢ z lewej i z prawej strony przycisk.

Naciskajgc przycisk wyszukiwania wyswietla
sie 10 ostatnio wybieranych numeréw, ktére
mozna nastepnie wybrac.

Funkcja notatnika

Nowy numer telefonu mozna takze podczas
rozmowy telefonicznej wprowadzi¢ do
notatnika, a wiec na karte SIM.

& TEL
Nacisng¢ z prawej strony przycisk.
Na wyswietlaczu pojawi sie:

Nacisng¢ przycisk.
Na wyswietlaczu pojawi sie:

Numer telefonu wprowadzi¢ za pomocg
przyciskéw 0-9.
Aby skorygowac wpis:

o

Nacisng¢ krotko z lewej strony przycisk, cyfry
beda kolejno kasowane.
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Albo nacisngc¢ z lewej strony i przytrzymac

przycisk — zostanie skasowany caty numer.

Zapis numeru telefonu:

[ SET)
Nacisng¢ z prawej strony przycisk.

W celu przywotania numeru telefonu
bezposrednio z pamigci:

Nacisng¢ przycisk a nastepnie w celu
wyboru

Nacisng¢ z lewej strony przycisk.

Funkcje dodatkowe

Z kazdej funkgji telefonu mozna przywotaé
nastepujace informacje:

> poziom odbieranego sygnatu

D> optata za potgczenie i

D> czas trwania rozmowy — pod warunkiem,
ze ustawiono optaty

> odczyt wiadomosci SMS.

& TEL

acianc’: z prawej strony przycisk.
Na wys$wietlaczu pojawi sig:

(vv Al
Nacisng¢ z lewej strony przycisk.
Na wys$wietlaczu pojawi sie:

Po wybraniu numeru telefonu zawsze
najpierw wyswietlany bedzie poziom
odbieranego sygnatu.

Aby przywotaé optaty nacisnaé:
METERS

Zostanie wyswietlona optata za biezaca
rozmowe oraz optaty tgcznie.

Aby przywotaé czas trwania rozmowy
nacisngc przycisk:
TIHER

Zostanie wyswietlony czas trwania biezgcej
rozmowy. Po nacisnieciu przycisku SIGNAL
wyswietlany jest poziom odbieranego
sygnatu.

Aby wréci¢ do funkcji wyjsciowej:

nacisngc z prawej strony przycisk.
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W celu odczytu wiadomosci SMS

Oddzwanianie do abonenta
Gdy wysSwietlana jest wiadomos$é

Nacisng¢ przycisk, w celu wyswietlenia & TEL

zapamietanej wiadomosci.

Nacisng¢ na przycisk. Nacisng¢ z lewej strony przycisk, aby wybraé

W wierszu menu sg wyswietlane numery 4 '"_J D> numer nadawcy wiadomosci.

zapamietanych wiadomosci. Symbol * : . . L
oznacza wiadomosé nieodczytana. Nacisnaé przycisk z prawej strony, w celu Usuwanie wiadomosci

wys$wietlenia kolejnego wiersza. Nacisngé ECEN
przycisk z lewej strony, w celu wy$wietlenia
poprzedniego wiersza.

Jezeli w pamieci iest ponad 10 wiadomosci: W celu usuniecia wyswietlanej wiadomosci
p ecijestp - EEEN nacisna¢ z lewej strony i przytrzymac przez

: ponad 3 sekundy przycisk.

Nacisng¢ przycisk z prawej strony,

t isk iskac j st I o . ; -
O przycisk naciskac z prawej strony w celu wysSwietlony zostanie przeglad wiadomosci.

wybrania nastepnych, a z lewej strony w celu
wybrania poprzednich wiadomosci.



Zasada

PDC utatwia parkowanie. Sygnaty
dzwiekowe wskazujg aktualng odlegtos¢ do
obiektu znajdujgcego sie z tytu samochodu.
W tym celu 4 czujniki w kazdym ze
zderzakéw mierza odlegtos¢ do najblizszego
obiektu. Zasieg czujnikdw z przodu i na
zewnetrznych krawedziach z tytu obejmuje
odlegtos¢ ok. 60 cm, natomiast dwéch
Srodkowych z tytu ok. 1,50 m.

Podczas jazdy z przyczepa czujniki z tytu nie
mogg dokonac uzytecznego pomiaru — i
dlatego nie dziataja.

PDC jest pomoca przy parkowaniu.
Wskazuje obiekty przy powolnym
zblizaniu sie, jak ma to miejsce w sytuacjach

normalnego parkowania. Z powodu
uwarunkowan fizycznych system ten moze
ostrzegac za pézno, dlatego tez nalezy
unika¢ szybkiego zblizania sie do obiektu. 4

94 Kontrola odlegtosci parkowania PDC*

Funkcja automatyczna

Aktywacja systemu nastepuje
automatycznie, gdy kluczyk zaptonu jest
wigczony, w ciggu ok. jednej sekundy po
wigczeniu biegu wstecznego, lub

przestawieniu dzwigni wyboru do pozycji R.

Przed ruszeniem wstecz nalezy odczekaé
ten krétki okres czasu.

Wiaczanie reczne
Nacisng¢ przycisk, $wieci lampka kontrolna.

Wylaczenie reczne
Ponownie nacisng¢ przycisk, lampka
kontrolna gasnie.

Wylaczenie automatyczne

Po przejechaniu okoto 50 m lub
przekroczeniu predkosci 30 km/h uktad
wytgcza sie, a lampka kontrolna gasnie. W
razie potrzeby nalezy wigczy¢ system
ponownie.
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Tony sygnatéw dzwiekowych

Odstep od przeszkody sygnalizowany jest
dzwiekiem przerywanym, wyzszym z przodu
a nizszym z tytu. Im blizej do obiektu, tym
krotsze beda przerwy. Gdy odlegtos¢ do
rozpoznanego obiektu jest mniejsza niz

30 cm, rozlega sie dzwiek ciggty.

Dzwiek cichnie po 3 sekundach, kiedy
samochdd jedzie réwnolegle do Sciany.

W razie usterki w uktadzie:

Lampka kontrolna pulsuje i rozlega sie krétki

ciggty dzwiek

> jezeli uktad PDC zostanie wigczony
przyciskiem

> jezeli po wigczeniu zaptonu po raz
pierwszy wrzucony zostanie wsteczny
bieg lub dZzwignia sterujgca ustawiona
zostanie w potozeniu R

> jezeli nastgpi usterka, gdy uktad PDC
aktywny.

Prosze wytaczy¢ ukiad i zleci¢ swojemu

Dealerowi BMW usunigcie przyczyny.

PDC nie moze zastepowac oceny

odlegtosci do obiektdéw przez kierowce.
Takze w przypadku uzycia czujnikow
wystepuje martwa strefa, w ktérej nie
zostang rozpoznane obiekty. Ponadto
istniejg fizyczne granice pomiaru
ultradzwiekowego, np. w przypadku dyszla
lub zaczepu holowniczego lub cienkich
przedmiotéw w ksztatcie klina. Takze juz
rozpoznane i wskazane nisko potozone
obiekty — np. krawedz chodnika — znikng¢
mogg z pola sondowania czujnikéw zanim
rozlegnie sie ciggty dzwiek.
Silne Zrédta dzwieku na zewnatrz lub
wewnatrz samochodu moga zagtuszyc
sygnat dZzwiekowy ukfadu PDC. <

Aby zapewni¢ petng sprawnos$é
funkcjonowania systemu, nalezy utrzymywac
czujniki w czystosci i stanie nieoblodzonym.
Strumien myjki ci$nieniowej wolno kierowacé
na czujniki tylko przez krétkg chwile.
Utrzymywac zawsze odlegto$¢ wieksza niz
10 cm.
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Uktad zapobiegajacy blokowaniu hamulcéw
ABS zwieksza aktywne bezpieczenstwo
jazdy, zapobiegajac blokowaniu két podczas
hamowania. Samochéd pozostaje sterowny
réwniez przy gwattownym hamowaniu.

W sktad uktadu ABS wchodzi takze migdzy
innymi elektroniczny rozkfad sity hamowania
EBV.

Hamulce z ABS

W wymagajacych tego sytuacjach ABS
zostanie najlepiej wykorzystany, jesli z calej
sity naci$niety zostanie pedat hamulca: petne
hamowanie.

Pulsowanie pedatu hamulca wraz z
odgtosami regulacji hydraulicznej sg
oznakami dziatania uktadu ABS.

Elektroniczny rozktad sity
hamowania EBV

EBV utrzymuje tor jazdy podczas
hamowania regulujac nacisk hamulcéw
tylnych kot

96 System zapobiegajacy blokowaniu hamulcéw

Dynamiczna kontrola hamowania
DBC

Dynamiczna kontrola hamowania wspomaga
kierowce w sytuacjach niebezpiecznego
hamowania. W razie szybkiego nacisniecia
na pedat hamulca ukfad ten powoduje przy
niewielkiej sile nacisku na pedat zwigkszenie
sity hamowania tak, aby uzyskaé jak
najkrétszg droge hamowania.
Wykorzystywane sg przy tym takze zalety
uktadu ABS.

Dopoki ma trwa¢ hamowanie, nie nalezy
zmniejszaé nacisku na pedat hamulca. Po
zwolnieniu pedatu hamulca uktad DBC
zostaje wytgczony.

Usterki w dziataniu

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé
wskazdéwek dotyczacych lampki
ostrzegawczej ABS oraz mozliwych
kombinacji lampek na stronie 17.



Dynamiczna kontrola stabilizacji DSC

Zasada

Uktad DSC utrzymuije tor jazdy nawet w
sytuacjach krytycznych.

Po kazdym uruchomieniu silnika uktad DSC
jest gotowy do pracy.

Uktad optymalizuje utrzymanie toru jazdy
podczas przyspieszania i ruszania. DSC
rozpoznaje niestabilne stany jazdy jak
podsterownos¢ lub nadsterowno$¢ i pomaga
poprzez redukcje mocy silnika i hamowanie
poszczegdlnych kot utrzymac samochdéd na
bezpiecznym kursie w granicach mozliwosci
fizycznych.

Takze majgc uktad DSC nie mozna

przezwyciezy¢ praw fizyki. Kierowca
nadal odpowiada za wiasciwy sposéb jazdy.
Dlatego unikanie ryzyka jest dodatkowym
zabezpieczeniem i gwarancjg bezpiecznej
jazdy.
Nie wprowadza¢ zadnych zmian w uktadzie
DSC. Prace przy tym uktadzie zlecac tylko
uprawnionym i wykwalifikowanym
pracownikom. €

Lampki kontrolne
Lampki kontrolne na tablicy przyrzadow
gasng krétko po wigczeniu zaptonu.
Lampka kontrolna pulsuje:
@ Uktad DSC jest aktywny i reguluje
4x4 | sity napedu i hamowania.

Lampka kontrolna stale Swieci:
Uktad DSC zostat wytgczony za pomocg
klawisza i nie dziata juz stabilizujgco.
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Wylaczenie DSC

Nacisng¢ przycisk, lampka kontrolna swieci

ciggle.

Stabilizujgca ingerencja uktadu

regulacyjnego DSC nie jest aktywna.

Ingerencja hamulcéw, ktéra przejmuje

dziatanie mechanizmu réznicowego,

pozostaje jednak nadal aktywna.

W ponizszych wyjatkowych sytuacjach moze

by¢ wskazane przej$ciowe wytgczenie

uktadu DSC:

> w celu rozkotysania samochodu, aby
wyjechac z gtebokiego $niegu lub luznego
podtoza

> na piaszczystej drodze

> na drogach o ztej jako$ci z gtebokimi
koleinami
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D> jesli samochdd "zakopat sig" na drodze
pokrytej btotem

> podczas jazdy z taricuchami
przeciwslizgowymi.

“;| Po wytgczeniu uktadu hamulce

|+~ | ingerujgce w naped mogag zostac

dodatkowo obcigzone. Dlatego w celu

ograniczenia wzrostu temperatury mozliwe

jest chwilowe automatyczne wytgczanie ich

ingerencji.

W celu zachowania stabilno$ci samochodu

nalezy zawsze w miare mozliwosci jezdzi¢ z

wigczonym ukfadem. <

Wiaczanie uktadu DSC

Ponownie nacisng¢ przycisk DSC, lampka
kontrolna gasnie. DSC jest wigczony.

Usterki w dziataniu

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé
wskazdéwek dotyczgcych lampki
ostrzegawczej dynamicznej kontroli
stabilizacji DSC/xDrive 18 oraz mozliwych
kombinacji lampek na stronie 17.

xDrive

xDrive to naped na cztery kota samochodu
X5. Dzigki wspoétdziataniu napedu xDrive i
uktadu DSC nastepuje dalsza optymalizacja
trakcji i dynamiki jazdy. Naped na cztery kota
xDrive rozktada site napedowg odpowiednio
na przednig i tylng o$ w zaleznoéci od
warunkow jazdy i jakosci nawierzchni.

Usterki w dziataniu

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé
wskazdéwek dotyczacych lampki
ostrzegawczej dynamicznej kontroli
stabilizacji DSC/xDrive 18 oraz mozliwych
kombinacji lampek na stronie 17.



Hill Descent Control HDC

Zasada

HDC jest uktadem wspomagajgcym przy
zjezdzie z gory, ktéry redukuje predko$é na
stromych zjazdach, co umozliwia jeszcze
lepsza kontrole nad zachowaniem
samochodu BMW w takich warunkach.

Bez potrzeby ingerencji kierowcy samochéd
porusza sie wéwczas z predkoscig nieco
wigksza niz tempo marszowe.

HDC mozna wigczy¢ przy predkosci ponizej
ok. 35 km/h. Podczas jazdy w dét z
predkoscig ponizej 35 km/h samochéd
automatycznie zredukuje predkos$é do nieco
wiekszej niz tempo marszowe, ok. 8 km/h, a
nastepnie bedzie jg stale utrzymywat.

Ponadto dodajgc gazu lub hamujgc mozna
zmieniac te predko$é w zakresie od 5 km/h
do 25 km/h.

W tym samym zakresie mozna wyznaczy¢
statg predkos$¢ przyciskami +/—
automatycznej regulacji predkosci.

Uktad HDC wytgcza sie automatycznie, gdy
predkos¢ wzrosnie ponad 60 km/h.

Aktywacja systemu

Nacisng¢ przycisk, $wieci lampka kontrolna.

Lampka kontrolna pulsuje, kiedy samochéd
jest hamowany automatycznie.

Dezaktywacja systemu

Ponownie nacisnac¢ przycisk, lampka
kontrolna gasnie.

Uktad HDC wytgcza sie automatycznie, gdy
predkos¢ wzrosnie ponad 60 km/h oraz po
wytaczeniu zaptonu.
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Korzystanie z HDC

W samochodzie z reczng skrzynig biegdw:
Z HDC najlepiej korzysta¢ na biegu
pierwszym i wstecznym, gdyz na wyzszych
biegach skuteczno$¢ hamowania silnikiem
jest mniejsza.

W samochodzie z automatyczng skrzynig
biegdéw: Mozna korzysta¢ z HDC w kazdym
potozeniu dzwigni sterujace;.

W razie usterki

podczas dziatania HDC lampka kontrolna w
przycisku gasnie lub nie Swieci po
uaktywnieniu uktadu:
HDC chwilowo nie dziata z powodu za
wysokiej temperatury hamulcéw.

DSC:

4x4 | Usterka w uktadzie HDC.

W celu jej usunigcia nalezy niezwtocznie
udac sie do swojego Dealera BMW.

Dodatkowo $wieci lampka kontrolna




100 Regulacja poziomu zawieszenia*

i'— Jezeli lampka ostrzegawcza pali sie
,dz_,) lub wyswietlacz Check-Control

| wy$wietla komunikat "SELFLEVEL
SUSP.INACT", to zaszta usterka w dziataniu
regulacji poziomu zawieszenia.

Nalezy zatrzymac sie i sprawdzi¢ samochéd.
Kiedy jego tyt znajduje sie wyraznie nizej niz
przéd, a nawet jest pochylony na bok — tyt
strona lewa w stosunku do tytu strona
prawa —, wowczas nalezy zgtosi¢ sie do
najblizszego Dealera BMW Nalezy jechaé
wtedy z zachowujac ostrozno$é. Samochdd
ma mniejszy przeswit lub odczuwalnie nizszy
komfort jazdy.

W razie komunikatu o usterce, nalezy na
wszelki wypadek zglosi¢ sie do najblizszego
Dealera BMW nawet wtedy, gdy potozenie
samochodu jest normalne.

2-osiowa regulacja poziomu zawieszenia*

Zasada

2 osiowa regulacja poziomu zawieszenia
faczy automatyczng regulacje poziomu
zawieszenia, zalezng od obciazenia osi
przedniegj i tylnej, z mozliwoscig $wiadomego
wyboru jednego z pozioméw zawieszenia
samochodu.

Kiedy samochéd stoi, w celu zmiany
poziomu zaréwno na wyzszy jak i na nizszy,
drzwi muszg by¢ zamkniete. Pokrywy
bagaznika mogg by¢ otwarte. Zmiana
poziomu na wyzszy nastepuje tylko
woéwczas, gdy silnik pracuje.

Uktad automatycznie reguluje poziom
dostosowujgc go do zmian obcigzenia

Mozliwy jest wybdr nastepujacych
samochodu.

poziomdw:

> Eorr_nal et dla wickszo&ci “; Czeste zmiany poziomu w krotkim
OZtIOm pods 3W9W3<’j @ wigkszoscl | czasie, moga spowodowaé
Zastosowan | 4o jazdy z przyczepg przegrzanie sprezarki i chwilowe wylgczenie

> Off-Road - . . .
. . . . regulacji poziomu zawieszenia. 4
Poziom podwyzszony w celu zwigkszenia

przeswitu
> Access

Poziom obnizony do wsiadania i

wysiadania lub tez zatadunku i wytadunku.
Zmiany poziomu nastepujg po nacisnieciu
przycisku, patrz strona 101, lub
automatycznie przy okreslonych
predkosciach. Podczas recznej zmiany
wysokosci mozna, naciskajac przycisk
ponownie, wybra¢ ustawienie innego
poziomu.



2-osiowa regulacja poziomu zawieszenia*

Wskaznik poziomu zawieszenia
1 Off-Road

2 Normal

3 Access

Diody $wietine LED sygnalizujg aktualny

poziom oraz zmiane poziomu:

> Dioda LED $wieci: Sygnalizacja biezacego
poziomu, na jakim znajduje sie samochdd

> Dioda LED poziomu docelowego pulsuje,
a dioda poziomu wyj$ciowego $wieci:
Nastepuje zmiana poziomu wprowadzona
przyciskiem lub automatyczna zmiana ze
wzgledu na okreslony stan podczas jazdy.
Po osiggnieciu poziomu docelowego
pulsujgca dioda LED zaczyna $wieci¢, a
dioda LED poprzedniego poziomu gasnie

> Po naci$nieciu przycisku dioda LED
biezgcego poziomu pulsuje 3 sekundy:
Zmiana poziomu zawieszenia nie jest
mozliwa.
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Podnoszenie
Mozliwe tylko wéwczas, gdy silnik pracuje.
Z poziomu Normal na poziom Off-Road:

Nacisng¢ przycisk 1, gdy predko$¢ jazdy jest
nizsza niz 50 km/h.

Z poziomu Access na Normal:

> Nacisng¢ przycisk 1 lub
> Automatycznie po przekroczeniu
predkosci 35 km/h.



Opuszczanie
Mozliwa w potozeniu 2 kluczyka zaptonu.
Z poziomu Access na Normal:

1. Nacisng¢ przycisk 2, gdy predkos$¢ jazdy
jest nizsza niz 80 km/h.
Uktad przejdzie do trybu ustawienia
wstepnego, z ktérego mozna z powrotem
wyjsé
> naciskajgc przycisk 1
> automatycznie po przekroczeniu
predkosci 80 km/h oraz 60 sekund po
naci$nieciu przycisku 2
2. W ciggu 60 sekund zmniejszy¢ predkosc
do ponizej 25 km/h.
“;| Po nacisnieciu przycisku 2 przy
[+~ | predkosci ponizej 25 km/h samochéd
opuszcza sie natychmiast do poziomu
Access. 4
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Z poziomu Off-Road na poziom Normal:

> Nacisng¢ przycisk 2 lub
D> automatycznie po przekroczeniu
predkosci 50 km/h.

Jazda z przyczepa

W celu jazdy z przyczepa nalezy wybra¢ w
samochodzie poziom normalny i unikaé
zmiany poziomu.

Na poziomie normalnym uktad wykrywa
poprzez gniazdo do przyczepy, czy
przyczepa jest doczepiona. Nie mozna
ustawi¢ innych pozioméw zawieszenia.

Jezeli przyczepe doczepiono w poziomie
Off Road lub Access, to naciskajgc przycisk
lub automatycznie osiggajgc odpowiedni
stan podczas jazdy, mozna zmienié poziom
na normalny. Po osiggnieciu poziomu
normalnego dalsze zmiany poziomu nie
bedg mozliwe.



Kontrola ci$nienia w oponach RDC*

Zasada

Uktad RDC nadzoruje cisnienie powietrza w
oponach réwniez podczas jazdy. Uktad
sygnalizuje istotny spadek ciSnienia w jednej
lub kilku oponach.

Aby uktad RDC mégt poznaé prawidtowe
ciSnienie w oponach, nalezy sprawdzic¢
cisnienie we wszystkich oponach, poréwnac
je z cisnieniami w tabeli na stronie 25 i
ewentualnie skorygowaé. Nastepnie mozna
uaktywni¢ uktad.

Ta lampka kontrolna na tablicy
przyrzadéw lub komunikat na
wys$wietlaczu Check-Control
sygnalizuja, iz ci$nienie odbiega od
wiasciwych wartosci.

]

S A= |

Aktywacja systemu

1. Kluczyk zaptonu obréci¢ w potozenie 2,
nie uruchamia¢ silnika

2. Naciskac¢ przycisk dopoty, dopoki lampka
kontrolna na tablicy przyrzgdow zaswieci
przez kilka sekund na z6#o lub na
wyswietlaczu Check-Control pojawi sie
komunikat SET TYRE PRESSURE

3. Po kilku minutach jazdy uktad RDC
przyjmie aktualne warto$ci cisnienia i w
oparciu o te warto$ci bedzie nadzorowat
cisnienie.

Te czynnosci trzeba powtarzac tylko po

korygowaniu cisnienia w oponach. W

pozostatych przypadkach uktad RDC dziata

automatycznie po ustawieniu kluczyka w

potozeniu 2, czyli podczas kazdej jazdy.

103 .

Gdy spadnie ci$nienie w oponach
Jezeli po pewnym czasie ci$nienie znacznie
spadnie, co jest normalne dla wszystkich
opon, wéwczas lampka kontrolna $wieci na
z6tto lub na wyswietlaczu Check-Control
pojawi sie komunikat CHECK TYRE
PRESSURE.

Uktad sygnalizuje w ten sposéb koniecznosé
pilnego skorygowania cinienia w oponach

do przepisowych wartosci.

‘§| Jezeli krétko po skorygowaniu

| &7 | ci$nienia w oponach uktad
zasygnalizuje konieczno$¢ sprawdzenia go,
wowczas wartosci skorygowanego ci$nienia
nie sg odpowiednie. Prosimy wtedy
ponownie sprawdzi¢ ci$nienie i skorygowac
je dokfadnie do warto$ci podanych w tabeli.
Nastepnie nalezy ponownie uaktywnié
ukiad. <




W razie uszkodzenia opony

W razie uszkodzenia opony i spadku
cisnienia lampka kontrolna Swieci na
czerwono a na wy$wietlaczu Check-Control
pojawia sie komunikat TYRE DEFECT.
Dodatkowo rozbrzmiewa sygnat akustyczny.

W przypadku pojawienia sig tego
komunikatu nalezy natychmiast ostroznie
zmniejszy¢ predkos¢ az do zatrzymania,
unikajgc ostrego hamowania i gwattownych
ruchéw kierownicg. Wymieni¢ uszkodzone
koto.

“;| Koto dojazdowe®* przewidziane w razie
|+~ | uszkodzenia opony tylko do
tymczasowego uzycia nie ma uktadu
elektronicznego RDC i nie jest nadzorowane.
Normalne koto zapasowe® ma uktad
elektroniczny RDC i po zatozeniu bedzie
takze nadzorowane z chwilg uaktywnienia
ukfadu. €4
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Uktad RDC nie moze uprzedzi¢ o
nagtym, powaznym uszkodzeniu
opony przez czynniki zewnetrzne. 4

“;| Wymiane opon prosze zlecaé swojemu
|+ | Dealerowi BMW.

Wie ona bowiem, jak postepowac z uktadem
RDC i jest wyposazona w niezbedne
narzedzia specjalne. <

Usterki

Dziatanie uktadu RDC mogg zaktécac obce
instalacje albo urzadzenia korzystajace z tej
samej czestotliwosci radiowej.

Podczas wystepowania zaktécen lampka
kontrolna $wieci na z6tto lub na wyswietlaczu
Check-Control pojawia sie komunikat
TYRECONTROL INACTIVE.

Taka sygnalizacja nastepuje tez

> w razie btedu w uktadzie

> gdy zatozono koto bez elektroniki RDC

> jezeli poza kotem zapasowym przewozi
sie inne koto z uktadem elektronicznym
RDC

> po zamontowaniu jednego lub kilku két z
elektronikg nieznang jeszcze dla tego
ukfadu.
Poznanie nowego numeru
identyfikacyjnego elektroniki kota trwa
kilka minut po uaktywnieniu uktadu,
dopiero wéwczas uktad RDC moze
rozpoznaé i zasygnalizowaé uszkodzenie
opony.

Prosze zwr6cié sie do swojego Dealera

BMW.



Swiatta postojowe-/Swiatla mijania

r

Swiatta postojowe

Samochéd jest o$wietlony z kazdej
IEDCE‘ strony. Swiatta pozycyjne mozna

| wykorzystaé jako $wiatta na postoju.
Dodatkowo mozliwe jest wtedy oswietlenie z
jednej strony, patrz strona 107.

Swiatta mijania
| Jesli przy wigczonych $wiattach

| ?__D mijania wytgczony zostanie zapton,
I nadal pali¢ sie bedg tylko swiatta
pozycyjne.

| Oswietlenie drogi do domu:

| Po wytaczeniu silnika i wigczeniu
sygnatu $wietlnego Swiecg jeszcze przez
chwile $wiatta mijania. Mozna zlecic
Dealerowi BMW dezaktywowanie tej
funkciji. 4

Sygnal ostrzegawczy witaczonych
Swiatel

Jesli Swiatta nie zostang wytgczone po
ustawieniu kluczyka w pozycji 0 i otwarciu
drzwi kierowcy, rozlega sie sygnat
dzwiekowy przypominajacy o wigczonych
Swiattach.

W samochodach z alfanumerycznym
wy$wietlaczem Check-Control*:
ostrzezenie pojawi sie na wySwietlaczu
Check-Control, patrz strona 76.

Wiaczanie swiatet dziennych*

Jesli istnieje taka potrzeba, przetgcznik
Swiatet moze pozosta¢ w potozeniu Swiatet
mijania.

Po wytgczeniu zaptonu $wiatta samochodu
gasna.

Przestrzega¢ przepisdéw ruchu drogowego
dotyczacych uzywania Swiatet do jazdy
dziennej.

Swiatta postojowe wigcza sie w catkiem
normalny sposéb, tak jak to opisano, w
punkcie Swiatta postojowe.
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fa co] Mozna zleci¢ Dealerowi BMW
iﬂt‘f! wigczenie lub wytgczenie uktadu do
jazdy dziennej na Swiattach. <

Automatyczne sterowanie Swiatet
mijania*
. W tym potozeniu przetgcznika

9,/@5 Swiatta mijania sg wiaczane lub
wytaczane samoczynnie zaleznie od
Swiatta otoczenia (np. w tunelu, 0 zmierzchu)
i w razie deszczu lub $niegu.

‘ D | Samoczynnie wtaczone $wiatta mijania
| nie wytgcza sie, jezeli zostanie
wigczone $wiatto przeciwmgtowe. €4

Sterowanie Swiatet mijania nie moze

zastgpi¢ osobistej oceny oswietlenia.
Czujniki mogg np. nie rozpozna¢ mgly. W
takich sytuacjach nalezy wtaczy¢ swiatta
recznie, w przeciwnym razie istnieje ryzyko
niebezpieczenstwa. €4
[ogwi| Dealer BMW ustawi na zyczenie
["AY] czutosé sterowania $wiatet mijania. 4



106 O$wietlenie tablicy przyrzadéw

Dla zmiany natezenia o$wietlenia obracaé
pokretto.

Regulacja zasiegu swiatel*

Swiatta halogenowe
Przy zatadowanym pojezdzie, aby nie
o$lepiac uczestnikéw ruchu jadgcych z
przeciwka, nalezy zredukowac dtugosé
Swiatet mijania. 4

Warto$ci za / dotyczg jazdy z przyczepa.

0/1 = 1do2bezbagazu
1/1 = 5 0s6b bez bagazu
1/2 = 5 0s6b z bagazem
2/2 = 1 osoba, peten bagaznik

Samochody z regulacjg poziomu
zawieszenia*:

Dla kazdego obcigzenia: potozenie 0.
Wyjatek:

1 osoba, peten bagaznik i jazda z przyczepa:
potozenie 1.

Przestrzegac dopuszczalnego obcigzenia
tylnej osi, patrz strona 183.

Lampy ksenonowe*

Samochody ze $wiattami ksenonowymi
wyposazone sg w automatyczng regulacje
zasiegu Swiatet.



Swiatta drogowe/na postoju Swiatta przeciwmgielne 107 —

[> Jezeli automatyczne sterowanie
Swiatet mijania jest aktywne, to razem

z reflektorami przeciwmgtowymi wigczajqg sie
takze $wiatta mijania. <

1 Swiatta drogowe: niebieska lampka Reflektory przeciwmgtowe*
kontrolna Kiedy wtgczone s3 reflektory

2 Sygnat $wietlny: niebieska lampka ;O przeciwmgtowe, $wieci zielona
kontrolna lampka kontrolna na tablicy

3 Swiatta do parkowania przyrzadéw.

Swiatta postojowe z lewej i z prawej  1Y!ne Swiatla przeciwmgtowe*

strony* Kiedy wtaczone s3 tylne $wiatta
Jezeli pozwala na to kodeks drogowy mozna 0¥ przeciwmglowe, Swieci zo#ta lampka
stojacy samochéd oéwietlié tylko z jednej kontrolna na tablicy przyrzadow.
strony: Przestrzegaé przepiséw ruchu drogowego
dotyczacych uzywania Swiatet

W potozeniu 0 kluczyka zaptonu ustawi¢ w :
przeciwmgtowych.

odpowiednig strone dzwignie
kierunkowskazu.



108 OSwietlenie wnetrza

Oswietlenie wnetrza sterowane jest
automatycznie.

Reczne wilaczenie i wylaczenie
oswietlenia wnetrza

Nacisng¢ na przycisk 1.

W celu wyfaczenia o$wietlenia wnetrza na
state, nacisng¢ przycisk na 3 sekundy.
Aby anulowac ten stan, nacisngé krétko na
przycisk.

Przycisk o$wietlenia wnetrza z tylu wigcza i
wytgcza tylko to o$wietlenie.

Lampki do czytania z przodu*
Wiagczy¢ i wytgczyé znajdujgcym sie obok
lampki przyciskiem 2.

Lampki do czytania z tytu*

Kazdg lampke witgcza sie i wytgcza
znajdujgcym sie obok niej przetgcznikiem,
patrz strzatka.

Oswietlenie dolnej czesci
samochodu i przestrzeni tadunkowej

Oswietlenie to sterowane jest tak jak
o$wietlenie wnetrza z przodu.

Oswietlenie przedpola*

To oswietlenie w obu lusterkach
zewnetrznych oSwietla teren obok obu
przednich drzwi. Takze ono jest sterowane
tak jak oswietlenie wewnetrzne z przodu, ale

nie dziata podczas jazdy.

’S W celu ochrony akumulatora wszelkie
os$wietlenie we wnetrzu zostaje
wytgczone 15 minut po obréceniu kluczyka

zaptonu w potozenie 0.4

Diody sSwiecace LED

Elementy obstugi i wskaznikéw oraz inne
wyposazenie wnetrza tego samochodu,
pod$wietlane sg umieszczonymi pod ostong
diodami $wiecgcymi. Diody $wiecace
spokrewnione sg ze zwyklymi laserami i
0znaczone przez przepisy jako diody
emitujgce Swiatto klasy 1.

Nie usuwac oston i nie wpatrywacé sie

przez kilka godzin bezposrednio w
niefiltrowany promien, w przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do podraznienia
siatkowki oka. €4
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110 Klimatyzacja

Temperatura

Warto$¢ temperatury na skali jest
i} zadang wartoscig temperatury we
/ wnetrzu. Jako przyjemng zaleca
sie temperature 22 °C. Po
ruszeniu wybrana temperatura osiagnieta
zostanie jak najszybciej i bedzie
utrzymywana przez uktad regulacji na statym
poziomie.

Rozdzial powietrza

E Naptywajgce powietrze mozna
) skierowaé na szyby W | na tutow
£} %4 oraz na stopy ¥ . Mozliwe sg
wszelkie posrednie ustawienia. W
ustawieniu ¥4 niewielka ilos¢ powietrza jest

kierowana réwniez na szyby, aby je osuszy¢.

Naplyw powietrza
Naptyw powietrza mozna
regulowac¢ bezstopniowo. Im
wigkszy naptyw powietrza, tym
skuteczniejsze sg ogrzewanie i
przewietrzanie. W potozeniu 0 dmuchawa i
klimatyzacja sg wytaczone a naptyw
powietrza z zewnatrz catkowicie odciety.

Ogrzewanie tylnej szyby

- Kiedy wigczone jest ogrzewanie
-—E—- tylnej szyby, Swieci lampka
kontrolna. Ogrzewanie tylnej szyby wylacza
sie automatycznie.

Klimatyzowanie

- Powietrze jest schtadzane,

: Q— osuszane i zaleznie od
ustawienia temperatury z powrotem
podgrzewane. Po uruchomieniu silnika
szyba przednia moze, w zaleznosci od
warunkéw atmosferycznych, na chwile
pokry¢ sie parg. Po wigczeniu
klimatyzowania szyba zostanie osuszona.

‘S| W czasie klimatyzowania powstaje
|+~ | woda kondensacyjna, ktéra wyptywa
pod samochodem. Z tego powodu $lady
wody na podfozu sg normalnym
Zjawiskiem. €

Obieg zamkniety powietrza

W razie przykrej woni powietrza
T - zewnatrz mozna przejsciowo
zamkna¢ jego naptyw. Powietrze we wnetrzu
krazy wowczas w obiegu zamknigetym.

-,

Obieg zamkniety powietrza mozna wigczyé
réwniez za pomocg klawisza na kierownicy,
patrz strona 20.

Jezeli w trakcie dziatania obiegu

zamknietego powietrza zaparujg
szyby, nalezy wytgczyé obieg zamkniety i
zwiekszy¢ naptyw powietrza z zewnatrz. €

Ogrzewanie na postoju

X5 3.0d:

Gdy silnik jest zimny, do szybszego
nagrzania wnetrza stuzy dodatkowe
ogrzewanie na paliwo. Spaliny z niego
odprowadzane sg pod progiem drzwi po
stronie kierowcy.

Po wytaczeniu silnika, ktéry nie osiagnat
jeszcze temperatury roboczej, dodatkowe
ogrzewanie bedzie pracowaé jeszcze przez
jakis czas, wytwarzajgc spaliny.



Klimatyzacja

Wentylacja bez przewiewéw

Kratki naptywu powietrza na tutéw mozna
ustawi¢ odpowiednio do swoich potrzeb:

1

Pokretta bezstopniowej regulacji naptywu
zamykajg i otwierajg kratki

Dzwigienki zmiany kierunku naptywu
powietrza

Obracajgc pokretto zmienia sie
temperature naptywajgcego powietrza:

> Obracanie w zakres niebieski: chtodniej
> Obracanie w zakres czerwony: cieplej.

Przewietrzanie z tytu

1 Pokretto do bezstopniowego zamykania i
otwierania kratek

2 Dzwigienki zmiany kierunku naptywu
powietrza.

Naptywajgce stad powietrze jest nieco

chtodniejsze niz powietrze kierowane w

okolice stop.

Mikrofiltr

Mikrofiltr zatrzymuje pyt i pytki kwiatowe
podczas wlotu powietrza z zewnatrz oraz
przy wigczonym obiegu zamknigtym
powietrza. Dealer BMW wymienia filtr
podczas przegladu. Wyrazna redukcja
maksymalnego naptywu powietrza oznacza,
ze konieczna jest wczeséniejsza wymiana
filtra.
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Odmrazanie i osuszanie szyb

1.

N

Za pomocg pokretta do regulacji
temperatury ustawi¢ przyjemnag
temperature, np. 22 °C

. Pokretto rozdziatu powietrza w

potozeniu

. Pokretto dmuchawy do regulacji naptywu

powietrza catkowicie w prawo

. Zamkna¢ kratki z tytu samochodu
. W celu odmrozenia tylnej szyby wigczyé

jej ogrzewanie.
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¥, T A 7' 16 15
1 Powietrze na szybe przednig i szyby 4 Powietrze na stopy z tylu wnetrza 7 Indywidualny rozdziat powietrza 114
boczne 5 Powietrze na tutéw z tylu wnetrza 116 8 Temperatura, lewa cze$é wnetrza
2 Powietrze na tutéw 116 6 Automatyczny rozdziat i naptyw samochodu 114
3 Powietrze na stopy powietrza 114 9 Wskaznik temperatury, naptyw

powietrza 114
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10 Temperatura, prawej czesci wnetrza 13 AUC Automatyczny zamkniety obieg
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lub wykorzystanie zapasu ciepta 115
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12 Klimatyzowanie 115 15 Naptyw powietrza 114 temperatury we wnetrzu, nie zastania¢
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Sposéb na przyjemny klimat

W celu skorzystania z automatyki nacisng¢
przycisk 6 z napisem. Nastepnie mozna
wybra¢ odpowiednig dla siebie temperature
we wnetrzu.

Szczegdtowe informacje o mozliwych
ustawieniach klimatyzacji podajemy ponize;.
l".]“"'ifgl Samochdd jest tak zaprogramowany,
M&l ze po otwarciu go osobistym
kluczykiem z pilotem, przywotane zostang
ustawienia klimatyzacji dla osoby
korzystajacej z tego kluczyka. <

Automatyczny rozdziat

i naptyw powietrza

Program AUTO wyreczy Cie w
m nastawianiu rozdziatu
powietrza, a ponadto dostosuje nastawienie
temperatury przez uzytkownika do warunkoéw
panujgcych na zewnatrz: lato, zima.

Indywidualny rozdziat powietrza
Mozna ustawi¢ wiasny rozdziat
; powietrza a tym samym

ey wyltgczy¢ program AUTO.

— w Automatyczny naptyw powietrza
J— pozostanie nlezmlenlony
POW|etrze kierowane jest na szyby %4 na
tutéw *4 | na stopy¥<4 . Automatyczny
rozd2|af pOW|etrza mozna przywrdécic,
naciskajgc ponownie przycisk AUTO.

g

Temperatura

— Mozna nastawié¢ osobno

temperature inng dla strony
g kierowcy i inng dla strony
pasazera. Nastawione temperatury
pojawiajg sie na wyswietlaczu 9.
Wyswietlana warto$¢ temperatury jest
zadang wartoscig temperatury we wnetrzu.
Jako przyjemng temperature zaleca sie
22 °C, réwniez wtedy, gdy wigczone jest
klimatyzowanie. Po ruszeniu wybrana
temperatura osiggnieta zostanie jak
najszybciej niezaleznie pod pory roku i
bedzie utrzymywana przez uktad regulaciji.
Mozna zmieni¢ jednostke, °C/°F w menu,
patrz strona 70 lub 77.

Naplyw powietrza

W programie AUTO rozdziat
e

powietrza sterowany jest
automatycznie, na wyswietlaczu 9 pojawia
sie AUTO, patrz Przeglad na stronie 112.
Naciskanie lewej lub prawej potowy
przycisku zmienia naptyw powietrza. Gdy
ustawienie przedstawione zostanie za
pomocg stupka, wytgcza sie wtedy
automatyka naptywu powietrza, natomiast
automatyka rozdziatu powietrza pozostaje
bez zmian. Automatyczny naptyw powietrza
mozna przywrdcic¢, naciskajgc ponownie
przycisk AUTO.

Kiedy dmuchawa pracuje na najnizszym
stopniu, nacisniecie lewej potowy przycisku
wygasza wszystkie dane: Dmuchawa,
ogrzewanie i klimatyzacja sg wylgczone,
naptyw powietrza odciety. Klimatyzacje
automatyczng mozna wigczy¢ z powrotem
naciskajgc dowolny jej przycisk, z wyjatkiem
przycisku 16 - MAX.

Odmrazanie i osuszanie szyb
Ten program szybko usuwa
8 szronipare z przedniej szyby i

szyb bocznych.
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Klimatyzowanie

Powietrze jest schtadzane,
S | osuszane i zaleznie od
ustawienia temperatury z powrotem
podgrzewane. Po uruchomieniu silnika
szyba przednia moze, w zalezno$ci od
warunkdéw atmosferycznych, na chwile
pokry¢ sie para. Po wigczeniu
klimatyzowania szyba zostanie osuszona.
‘S| W czasie klimatyzowania powstaje
|+ | woda kondensacyjna, ktéra wyptywa
pod samochodem. Z tego powodu $lady

wody na podtozu sg normalnym
Zjawiskiem. €

Maksymalne chlodzenie
" ”E : Korzystajgc z tego programu,

i | gdy silnik pracuje a na zewnatrz
panuje temperatura powyzej 5 °C uzyskuje
sie szybko najwigksze chtodzenie.

Wskazniki temperatury 9 pokazujg woéwczas
16 °C, klimatyzacja pracuje w zamknietym
obiegu powietrza, ktére naptywa tylko z
kratek przewietrzania. Dlatego nalezy
pozostawi¢ je otwarte, je$li wybrany zostanie
ten program.

AUC Automatyczny zamkniety obieg
powietrza

W razie przykrej woni lub
zanieczyszczenia powietrza z
zewnatrz mozna przejsciowo zamkng¢ jego
naptyw. Powietrze we wnetrzu krazy
wowczas w obiegu zamknietym. Naciskajgc
powtérnie przycisk wybiera sig jeden z trzech
trybow pracy:

> Lampki kontrolne nie $wiecg: naptywa
Swieze powietrze z zewnatrz

> Swieci lewa lampka kontrolna, - zamkniety
obieg AUC: Uktad wykryt
zanieczyszczenie powietrza z zewnatrz i
w razie potrzeby odcina jego doptyw.
Powietrze we wnetrzu kragzy wéwczas w
obiegu zamknietym.
Teraz w zaleznosci od jako$ci powietrza
automatyka przetgcza pomiedzy
naptywem powietrza z zewnatrz a
zamknietym obiegiem powietrza we
wnetrzu

> Prawa lampka kontrolna wtgczona:
Doptyw powietrza z zewnatrz jest ciagle
odciety. Powietrze we wnetrzu krazy
wowczas w obiegu zamknietym.

Za pomocy przycisku kierownicy
wielofunkcyjnej mozna réwniez wigczad i
wytaczaé zamkniety obieg powietrza lub
automatyczny zamkniety obieg AUC, patrz
strona 20.
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Jezeli w trakcie dziatania obiegu

zamknigetego powietrza zaparujg
szyby, nalezy wytgczy¢ obieg zamkniety i
zwiekszy¢ naplyw powietrza z zewnatrz. 4

Ogrzewanie tylnej szyby

- Kiedy wigczone jest
7 ogrzewanie tylnej szyby,
Swieci lampka kontrolna. Ogrzewanie tylnej
szyby wytgcza sie automatycznie.

Wykorzystanie zapasu ciepta
" AX ; Ciepto zmagazynowane w

;s | silniku wykorzystywane jest do
ogrzewania wnetrza przy wytgczonym
zaptonie, np. podczas postoju przed
szlabanem kolejowym. W potozeniu kluczyka
zaptonu 1 mozna zmienia¢ ustawienia
automatycznej klimatyzacji. W potozeniu
kluczyka zaptonu O podgrzane powietrze
kierowane jest automatycznie na przednig
szybe, szyby boczne oraz na stopy.
‘§| Funkcje te mozna uaktywnic, jesli
|+ | temperatura na zewnatrz wynosi
ponizej 15 °C, silnik jest ciepty a akumulator
natadowany w dostatecznym stopniu. Dioda
LED w przycisku pali sie, jesli wszystkie te
warunki sg spetnione. 4
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Ogrzewanie na postoju

X5 3.0d:

Gdy silnik jest zimny, do szybszego
nagrzania wnetrza stuzy dodatkowe
ogrzewanie na paliwo. Spaliny z niego
odprowadzane sg pod progiem drzwi po
stronie kierowcy.

Po wytgczeniu silnika, ktéry nie osiagnat
jeszcze temperatury roboczej, dodatkowe
ogrzewanie bedzie pracowac jeszcze przez
jakis czas, wytwarzajgc spaliny.

Wentylacja bez przewiewow Klimatyzacja tytu samochodu
Kratki naptywu powietrza na tutéw mozna 1 Naplyw powietrza
ustawi¢ odpowiednio do swoich potrzeb: 2 Temperatura

1 Pokretta bezstopniowej regulacji naptywu 3 stawianie kierunku naplywu
zamykajg i otwierajg kratki
2 Dzwigienki zmiany kierunku naptywu
powietrza
3 Obracajac pokretto zmienia sie
temperature naptywajgcego powietrza:
> Obracanie w zakres niebieski: chfodniej
D> Obracanie w zakres czerwony: cieplej.
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Naplyw powietrza

0 Dmuchawa wytgczona

I Najwyzszy stopieh dmuchawy
Miedzy potozeniami O oraz | mozna

nastawia¢ naptyw powietrza z kratek
bezstopniowo.

W potozeniu 0 dmuchawa jest wytgczona, a
naptyw powietrza z kratek odciety.
Ustawienia poszczegoélnych elementéw
obstugi z przodu wptywajg na naplyw
powietrza z klimatyzacji z tytlu samochodu.

Temperatura

Jadacy z tytu mogg ustawié¢ wtasng
temperature powietrza naptywajacego z
kratek:

> Obracanie w zakres niebieski: chtodniej
> Obracanie w zakres czerwony: cieple;.

Po ruszeniu wybrana temperatura osiggnieta
zostanie jak najszybciej niezaleznie pod pory
roku i bedzie utrzymywana przez uktad
regulacji.

l>‘ Temperature mozna ustawiac tylko
wowczas, gdy dmuchawa jest
wigczona, nie w potozeniu 0.4
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Mikrofiltr/Filtr z weglem aktywnym

Mikrofiltr zatrzymuje pyt oraz pytki kwiatéw z
powietrza naptywajgcego z zewnatrz. Filtr z
aktywnym weglem dodatkowo oczyszcza
wplywajgce z zewnatrz powietrze ze
szkodliwych substancji gazowych. Dealer
BMW wymienia ten kombinowany filtr
podczas przegladu. Wyrazna redukcja
naptywu powietrza $wiadczy o tym, ze
konieczna jest wcze$niejsza wymiana filtra.
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Rolety przeciwstoneczne szyb
bocznych*

Wysuna¢ rolete za ucho i powiesi¢ w
uchwycie.

Gdy roleta jest opuszczona nie nalezy

otwiera¢ okna podczas jazdy. Rolety
mogtyby zostaé uszkodzone przez podmuch
powietrza. 4

Ogrzewanie na postoju*

Jezeli samochdd posiada system
ogrzewania na postoju, to ma rowniez
system przewietrzania na postoju. System
przewietrzania na postoju moze za to
wystepowaé sam.

Oba te systemy obstuguje sie poprzez
wyswietlacz wielofunkcyjny MID, MID patrz
strona 82, lub monitor poktadowy; patrz
oddzielna instrukcja obstugi.

Mozna wprowadzi¢ dwie rézne czasy
wigczania, tak aby méc wsigs¢ do juz
ogrzanego wnetrza. tatwiej jest tez usungé
$nieg i 16d.

Ogrzewanie pozostaje wtgczone przez

30 minut. Moze by¢ réwniez wigczane i
wytgczane bezposrednio. Ze wzgledu na
wysoki pob6r pragdu nie nalezy wigczac go
kolejno dwa razy po sobie, jesli w
miedzyczasie akumulator nie fadowat sie
podczas jazdy.

Ogrzewanie na postoju dziata o wybranej
porze, jezeli na zewnatrz panuje temperatura
ponizej 16 °C a w razie bezposredniego
wigczenia dziata w kazdej temperaturze.
Podgrzane powietrze kierowane jest
automatycznie na przednig szybe, szyby
boczne oraz na stopy; jest ono podgrzewane
z maksymalng moca.

W ustawieniu kluczyka zaptonu 1 mozna
ustawia¢ temperature wnetrza, naptyw i
rozdziat powietrza. Ogrzewanie na postoju
dziata jeszcze jaki$ czas po wytgczeniu go.
Lampka kontrolna nie swieci.

“;| Takze podczas cieptych pér roku
|+ | nalezy raz w miesigcu bezposrednio
wigczy¢ ogrzewanie na postoju i wytaczy¢ po
5 minutach. €4

Nie korzystaé z ogrzewania na postoju

w zamknigtych pomieszczeniach, gdyz
wdychanie szkodliwych dla zdrowia spalin
moze doprowadzi¢ do utraty przytomnosci i
Smierci. Spaliny zawierajg bezbarwny i
bezwonny, lecz trujgcy tlenek wegla.
Na czas tankowania nalezy wytgczy¢
ogrzewanie na postoju. 4

“;| Ogrzewanie na postoju nie zostanie
|~ | uruchomione lub wytgczy sie, jesliilos¢
paliwa w zbiorniku osiagnie poziom
rezerwy. <
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System ten przewietrza wnetrze i obniza w
nim temperature wykorzystujac dmuchawe
ogrzewania lub automatycznej klimatyzac;ji.

Przewietrzanie na postoju obstuguje sie
poprzez wyswietlacz wielofunkcyjny MID,
MID patrz strona 82, lub monitor poktadowy;
patrz oddzielna instrukcja obstugi.

Mozna wprowadzi¢ dwie rézne pory
wigczania. Przewietrzanie pozostanie
wigczone przez 30 minut. Moze by¢ réwniez
wigczane i wytgczane bezpo$rednio. Ze
wzgledu na wysoki pobér pradu nie nalezy
wigczaé go kolejno dwa razy po sobie, jesliw
miedzyczasie akumulator nie fadowat sie
podczas jazdy.

Przewietrzanie na postoju dziata o wybranej
porze, jezeli na zewnatrz panuje temperatura
powyzej 16 °C a w razie bezposredniego
wtgczenia dziata w kazdej temperaturze.
Powietrze naptywa poprzez kratki z regulacjg
kierunku i ilosci na tutéw, znajdujgce sie na
desce rozdzielczej. Dlatego w czasie pracy
przewietrzania na postoju kratki te muszg
by¢ otwarte.

W potozeniu 1 kluczyka zaptonu mozna
nastawia¢ naptyw powietrza i rozdziat
powietrza, tak samo jak w przypadku
ogrzewania na postoju.

Pilot ogrzewania na postoju*

1 Whaczanie
2 Lampka kontrolna
3 Wyigczanie

Zalezny od odbioru, sredni zasieg sygnatu
pilota przy wtgczaniu i wytaczaniu to 400 m.

Wiaczanie

Przycisk 1 przytrzymaé wcisniety przez ok.
2 sekundy. Lampka kontrolna 2 zamiga na
zielono, a potem przez caly czas wigczenia,
maksymalnie 30 minut, bedzie pulsowac.
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Wylaczanie

Przycisk 3 przytrzymaé wcisniety przez ok.
2 sekundy. Lampka kontrolna 2 zamiga na
czerwono, a nastepnie zgasnie.

‘S' Jesli po nacisnieciu przycisku 1 lub
[+ | 3 lampka kontrolna pulsuje przez ok.
5 sekund na pomaranczowo, wéwczas
zachodzi konieczno$¢ wymiany baterii. 4

Wymiana baterii i uruchomienie nowego
pilota, patrz strona 165.

‘S' Zasieg sygnatu pilota jest najwigkszy,
| ¥ | kiedy pilot jest trzymany anteng
skierowang w gére i mozliwie jak najwyzej.
Podczas wigczania i wytgczania nie dotykac
anteny.

Pilot wigczy ogrzewanie na postoju tylko
wowczas, gdy nie beda one zatgczone
poprzez funkcje wstepnego wyboru lub
bezposredniego wigczenia. 4

Jednakowe czestotliwosci

Dziatanie pilota moze by¢ zakiécane lokalnie
przez obce instalacje i urzgdzenia, ktére
wykorzystujg te samg czestotliwose.
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Zasada

Pilot uniwersalny zastepuje az trzy piloty do
roznych urzgdzen, np. do otwierania bramy
garazu czy systemu alarmowego. Pilot
uniwersalny wykrywa i "poznaje" sygnat
oryginalnego pilota obcego urzgdzenia.
Sygnat oryginalnego pilota mozna
zaprogramowac na jednym z trzech
przyciskéw pamieci 1. Nastepnie tak
zaprogramowanym przyciskiem pamieci 1
mozna obstugiwac obce urzadzenie.
Przeniesienie sygnatu sygnalizuje lampka
kontrolna 2.

Przed sprzedazg samochodu nalezy
pamieta¢ o wyzerowaniu przyciskow
pamieci 1 jak opisano na stronie 121.

Podczas programowania i przed

kazdym uruchomieniem urzadzenia
obstugiwanego pilotem uniwersalnym, w celu
unikniecia zranienia lub uszkodzenia,
dopilnowa¢, aby zadna osoba, zwierze, czy
przedmiot nie znalazty sie w zasiegu
obstugiwanego urzagdzenia. Przestrzegac
takze wskazdwek do oryginalnego pilota. 4

Kontrola kompatybilnosci
Jezeli na opakowaniu lub w

instrukgji oryginalnego pilota

znajduje sie ten symbol, to mozna
przyjac, ze ten pilot jest kompatybilny z
pilotem uniwersalnym.
Liste kompatybilnych pilotéw mozna
otrzymac wywotujgc telefax o numerze
+49 (0)6838 907 283 3333. Dalszych
informacji udziela bezptatna goraca linia
Homelink pod numerem +49 (0)6838 907
277 lub 0800 0466 35465 w Niemczech.

HomelLink jest zarejestrowanym znakiem
towarowym Johnson Controls.

Programowanie
1 Przyciski pamieci
2 Lampka kontrolna

Pilot oryginalny ze stalym kodem

1. Wiaczy¢ zapton

2. Podczas pierwszego uruchamiania:
Nacisng¢ oba przyciski zewnetrzne 1,
dopoki lampka kontrolna 2 nie zacznie
pulsowacé. Skasowano zapisy trzech
przyciskéw pamieci 1

3. Oryginalnego pilota trzyma¢ w odlegtosci
od 5 cm do 20 cm od przyciskéw

pamigci 1.
‘S Konieczna odlegto$é pomiedzy

| pilotem oryginalnym a przyciskami
pamieci 1 zalezna jest od systemu
zastosowanego w oryginalny pilocie. €4



Pilot uniwersalny*

4. Nacisng¢ rownoczes$nie przycisk
nadawczy oryginalnego pilota i wybrany
przycisk pamieci 1 pilota uniwersalnego.
Lampka kontrolna 2 szybko pulsuje. Gdy
lampka kontrolna 2 szybko pulsuje, pusci¢
oba przyciski. Jesli lampka kontrolna 2 nie
pulsuje szybko po 15 sekundach, wybrac
inng odlegtosé

5. W celu zaprogramowania sygnatem z
innych oryginalnych pilotéw powtérzy¢
czynnoéci 3 i 4.

Odpowiedni przycisk pamieci 1 jest teraz

zaprogramowany sygnatem oryginalnego

pilota.

Urzadzenie obce mozna obstugiwaé, gdy
zapfon jest wigczony.

‘S| Jesli po ponownym zaprogramowaniu
|+~ | urzadzenia nie da sie obstugiwag,
prosze sprawdzi¢, czy oryginalny pilot nie
jest wyposazony w system koddéw
zmiennych. W tym celu albo sprawdzi¢ w
instrukcji oryginalnego pilota albo
przytrzymac wcisniety zaprogramowany
przycisk pamieci 1 uniwersalnego pilota.

Jesli lampka kontrolna 2 uniwersalnego
pilota przez chwile miga szybko a nastgpnie
pali sie przez ok. dwie sekundy, wéwczas
oryginalny pilot wyposazony jest w system
kodéw zmiennych. W przypadku systemu
koddéw zmiennych nalezy zaprogramowac
przyciski pamieci 1 tak jak opisano w
punkcie Pilot z kodem zmiennym. <

Pilot z kodem zmiennym

W celu zaprogramowania pilota
uniwersalnego nalezy skorzysta¢ z instrukgji
obcego urzadzenia. Nalezy zasiggnaé tam
informacji na temat mozliwosci
synchronizaciji.

Podczas programowania sygnatem pilota ze
zmiennym kodem nalezy przestrzegac
dodatkowych ponizszych wskazéwek:

‘S| Druga osoba utatwi programowanie. €

1. Samochdd ustawi¢ w zasiegu
sterowanego zdalnie urzadzenia obcego

2. Zaprogramowac pilota uniwersalnego jak
opisano poprzednio w punkcie Pilot
oryginalny ze statym kodem

3. Zlokalizowaé przycisk na nadajniku
obcego urzadzenia, np. na obudowie
silnika
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4. Nacisng¢ przycisk na nadajniku obcego
urzadzenia. Po wykonaniu kroku 4
pozostanie ok. 30 sekund na wykonanie
kroku 5

5. Zaprogramowany przycisk pamieci 1
pilota uniwersalnego nacisna¢ trzy razy.

Odpowiedni przycisk pamigci 1 jest teraz

zaprogramowany sygnatem oryginalnego

pilota.

pd

Zerowanie przyciskow pamieci
Przyciskéw pamieci 1 nie mozna zerowaé
pojedynczo. Mozna jednak w nastepujacy
sposob wyzerowaé wszystkie trzy przyciski
pamieci razem:

Z pytaniami prosimy zwraca¢ sie do
swojego Dealera BMW. <

Naciskaé oba zewnetrzne przyciski
pamieci 1 pilota uniwersalnego przez ok.
20 sekund, dopoki nie zacznie pulsowaé
lampka kontrolna 2.
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Otwieranie

Pociggna¢ za uchwyt. Wiacza sie
o$wietlenie schowka.

Zamykanie
Pokrywe docisng¢ w gére.

Schowek na rekawiczki nalezy

zamkna¢, gdy juz z niego nie
korzystamy, w przeciwnym razie moze dojs¢
do obrazen ciata w razie wypadku. 4

Zaryglowanie
Zamkna¢ kluczykiem gtéwnym. Otworzy¢é

mozna go wowczas tez tylko tym kluczykiem.

’S‘ Jesli np. w hotelu kierowca wreczy
|+ | tylko kluczyk zapasowy, patrz

strona 28, wéwczas dostep do schowka nie
bedzie mozliwy. <

Latarka akumulatorowa*

Znajduje sie ona z lewej strony w schowku
na rekawiczki.

Latarka moze na state pozostawaé w
gniezdzie tadowania, gdyz posiada
zabezpieczenie przed przetadowaniem.

Latarke umieszczaé w gniezdzie
zawsze wytgczona. Inaczej grozi jej
dogtebne roztadowanie i uszkodzenie. <

Miejsca na przedmioty

W podtokietniku miedzy fotelami znajduja sie
dwa schowki.

Otwieranie gérnego schowka:

Nacisng¢ przycisk, patrz strzatka 1.

W schowku tym znajduje sie wbudowany
telefon®.

Przesuwanie podtokietnika i otwieranie
dolnego schowka:

Pociagna¢ za uchwyt, patrz strzatka 2.

W tym schowku znajduje sie pojemnik na
monety oraz pojemnik* na kasety lub plyty
CD.

Dalsze schowki znajdujg sie we wszystkich
drzwiach oraz w oparciach foteli.



Telefon samochodowy*

530us070

Uchwyt do napojow w puszkach

530de277

530de278
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Urzadzenie glo§noméwiace
W samochodach z instalacjg telefoniczng®

mikrofon telefonu znajduje sie w podsufitce.

Dalsze informacje dot. telefonu
samochodowego znajdziesz w instrukgcji
obstugi telefonu.

Przé6d

Pod przesuwang pokrywka, patrz ilustracja.

Wyjaé wktadke na dtugopis.

Kanapa
Na koncu konsoli $rodkowej pod
zapalniczka.

W celu otwarcia krétko nacisngé, w celu
zamkniecia z powrotem wsunaé.

m “ W - e W
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W celu otwarcia nacisng¢ przycisk, w celu
zamkniecia docisng¢ w gore.

Popielniczka z przodu*

Oproéznianie

Nacisng¢ na krawedz pokrywki, patrz
strzatka: Popielniczka uniesie sie i bedzie
mozna jg wyjagé.

W samochodach z wyposazeniem dla
niepalgcych w taki sam sposéb wyjmuje sie
wktad.

Zapalniczka z przodu*
Wecisnac zapalniczke 1.
Gdy zapalniczka wyskoczy, mozna jg wyjac.

Gorgcg zapalniczke chwytaé tylko za

uchwyt, chwytanie za inne czesci
moze spowodowaé poparzenie.
Zapalniczka dziata takze wtedy, gdy kluczyk
zaptonu jest wyjety. Dlatego nie wolno
zostawia¢ w samochodzie dzieci bez
opieki. €

Gniazdo zapalniczki

Mozna uzywaé go do lampki reczne;j,
odkurzacza samochodowego itp. urzgdzen
do ok. 200 W przy 12 V. Nie uszkodzi¢
gniazda w wyniku stosowania
nieodpowiednich wtyczek.



Popielniczka z przodu*

Wyposazenie dla niepalacych
W samochodach z takim wyposazeniem
gniazdo zakryte jest pokrywka.

Dostep do gniazda: Zdjg¢ pokrywke.

Gniazda elektryczne

Dalsze gniazda znajduja sie w przestrzeni
fadunkowej, patrz strona 131.

Popielniczka z tytu*

Oproéznianie
Wyjaé wkiad.

Zapalniczka z tytu* 125 m—

&

=

]

:

Wecisna¢ zapalniczke.
Gdy zapalniczka wyskoczy, mozna ja wyjaé.

Gorgcg zapalniczke chwytaé tylko za

uchwyt, chwytanie za inne czesci
moze spowodowac poparzenie.
Zapalniczka dziata takze wtedy, gdy kluczyk
zaptonu jest wyjety. Dlatego nie wolno
zostawia¢ w samochodzie dzieci bez
opieki. 4
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Worek umozliwia bezpieczne i czyste
przewiezienie do czterech par normalnych
nart albo dwéch desek snowboardowych.

Diugos$¢ worka wraz z przestrzenig w
bagazniku pozwala na umieszczenie nart o
dtugosci do 2,10 m. Gdy narty majg dtugosé
2,10 m pojemnos$¢ worka zmniejsza sie do
dwoch par ze wzgledu na zwezanie sie
worka.

Zatadunek

1. Opusci¢ srodkowy podtokietnik, odczepic¢
rzep na gorze ostony otworu i potozy¢
ostone na podtokietniku

2. Nacisng¢ w dot przycisk 1 i odchyli¢
pokrywe do przodu

3. Nacisna¢ przycisk 2: Pokrywa w
przestrzeni tadunkowej zostanie
odblokowana.
Jezeli samocho6d ma wysuwang podioge
fadunkowg, patrz strona 131: Wysungé
podtoge, odblokowaé pokrywe i wsunaé
podtoge z powrotem, dno zakryje
woéwczas pokrywe

4. Worek na narty roztozy¢ pomiedzy
fotelami. Zamek btyskawiczny utatwia
dostep do umieszczonych w nim nart oraz
osuszenie worka.

W celu schowania worka nalezy postepowaé
w odwrotnej kolejnosci.



Worek na narty*

Zabezpieczenie tadunku

Narty lub inne przedmioty umieszczone w
worku zabezpieczy¢ paskiem znajdujgcym
sie na worku, zaciggajgc pasek w klamrze.

W worku nalezy umieszczac tylko czyste

narty i nie uszkodzi¢ go ostrymi krawedziami.

Gdy pokrywa od strony przestrzeni

tadunkowej jest zakryta wysuwang
podtoga fadunkowa, wéwczas nie wolno
sktada¢ duzej czesci oparcia kanapy, gdyz
pokrywa ulegnie uszkodzeniu. <4

Przestrzen tadunkowa
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Skladanie oparcia kanapy
Chwycic¢ za zagtebienie i pociggng¢ do
przodu, patrz strzatka.

D ‘ Ustawiajac z powrotem oparcie
kanapy zwréci¢ uwage, czy zostato

dobrze zablokowane. Po wtasciwym
zablokowaniu czerwone pole ostrzegawcze
powinno by¢ niewidoczne.

Srodkowy pas bezpieczenstwa daje sie
wyciagna¢ tylko wéwczas, gdy wieksza
cze$¢ oparcia jest zablokowana. 4

Roleta przestrzeni tadunkowej
Pociggnac rolete za uchwyt i zaczepi¢ w
gniazdach z tytu.

Roleta moze unie$¢ lekkie przedmioty jak np.
pojedyncze sztuki odziezy.

Nie kfas¢ na rolecie ciezkich i twardych
przedmiotéw, bowiem juz podczas
hamowania i skrecania mogtyby one
zagrazaé pasazerom.
Nie puszcza¢ gwaltownie rolety, gdyz
mogtaby ona ulec uszkodzeniu. 4
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Wyjmowanie rolety

1

. Za pomocg przycisku, patrz strzatka 1,

Siatka oddzielajaca*

1. Wyja¢ z gniazda pokrowiec z siatkg
oddzielajgcg. W tym celu z obu stron
odpiaé haki z uch

odblokowa¢ kasete rolety, wyjgé z tej
strony z uchwytu i przytrzymac druga reka
po przeciwnej stronie

. Nastepnie przesung¢ kasete w kierunku

bocznej szyby, patrz strzatka 2. W ten
sposob kaseta wysunieta zostanie z
drugiego uchwytu i bedzie mogta zostac
wyjeta.

Zakladanie

Wihozy¢ kasete w oba uchwyty boczne i
nacisng¢ tak, aby sie zatrzasneta.

2. Wyja¢ z pokrowca siatke oddzielajaca,
odwingc¢ jg do potowy i podwiesié¢ z obu
stron w tasmie mocujacej, patrz strzatka

Nalezy zapamietac¢ w jaki sposédb

siatka oddzielajgca jest nawinieta i
utozona w pokrowcu, aby po uzyciu mozna
byto wszystko umiesci¢ z powrotem we
wiasciwym miejscu.
Jezeli w samochodzie jest wysuwana
podtoga tadunkowa, to nalezy przestrzegac
wskazéwki na stronie 132. 4
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3. Odsung¢ z obu stron pod dachem ostony 6. Siatke pociggnaé¢ w dét z obu stron za 7. Jezeli oparcia kanapy sg opuszczone,
uchwytow siatki oddzielajacej, patrz petle, patrz strzatka, i zaczepi¢ hak w wowczas mozna odpig¢ taSmy mocujace i
strzatka uchu oparcia. odwing¢ catg siatke oddzielajaca,

4. Wygiety na koncach pret siatki wetkng¢ jej pret w przednie uchwyty pod
oddzielajacej wetkng¢ w gniazda z obu [> Na ilustracji nie przedstawiono kasety dachem, a trzy haki zaczepi¢ w uchach
stron z roletg. Po zdemontowaniu kasety kanapy.

5. Ostony uchwytéw mozna z powrotem zaczepienie hakoéw siatki oddzielajacej na llustracja przedstawia przyktadowo

przesunac do przodu, patrz strzatka oparciu kanapy bedzie tatwiejsze. < zamocowanie z prawej strony na dole.
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Pokrywy boczne
W celu otwarcia pociggna¢ uchwyt.

Pokrywa podiogowa

W celu uzyskania dostepu do kota
dojazdowego lub zapasowego itd.

Stawianie pokrywy podiogowej
Wyciggna¢ koniec petli pod spodem pokrywy
i zaczepi¢ w jezyczku na obramowaniu
Otwieranie: Nacisnaé zagtebienie w otworu pokrywy bagaznika.
uchwycie, patrz strzatka i odchyli¢ pokrywe w
gore.

Przed opuszczeniem pokrywy podtogowej
koniec petli wtozy¢ z powrotem w uchwyt na
spodzie pokrywy.
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Gniazda elektryczne

Po podniesieniu pokrywek dostepne sg
dodatkowe gniazda elektryczne.

Gniazda te mozna wykorzystaé do zasilania
napieciem lamp, odkurzacza itp. o napieciu
12 Vi mocy do 200 W. Nie uszkodzi¢
gniazda w wyniku stosowania
nieodpowiednich wtyczek.

Patrz rowniez strona 124.

Wysuwana podioga tadunkowa*
W celu odblokowania pociggng¢ w gére
uchwyt w formie zagtebienia. Nastepnie
wysuna¢ podioge.

Nie jezdzi¢ z wysunietg podtoga
fadunkowa.
Nie odblokowywaé podtogi tadunkowej na
podjazdach, moze ona bowiem sama
wysuna¢ sie i spowodowac obrazenia.
Nie zabezpieczony tadunek moze podczas
takiego wysuniecia sie podtogi tadunkowe;j
przemiescic¢ sie i wypas¢ z samochodu na
skutek nagtego zatrzymania sie podtogi na
ograniczniku. €
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Dopuszczalne obcigzenia wysunietej podtogi
tadunkowej:

> Do 450 kg, jesli obcigzenie jest roztozone
na cafej powierzchni
> Do 150 kg na tylnej krawedzi.

Wysunietej podtogi tadunkowej nie

obcigza¢ ponad dopuszczalne
obciazenia — grozi to jej uszkodzeniem.
Wsuwajac podtoge nie chwytaé jej pod
spodem, w przeciwnym razie istnieje
niebezpieczenstwo obrazen. €
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Zaladunek

Stawianie podiogi tadunkowej
W celu uzyskania dostepu do kota
dojazdowego lub zapasowego itd.
Odchyli¢ podtoge tadunkowg w gore i
podeprzec drazkiem, patrz wycinek z

powiekszeniem.

E Jezeli samochéd ma siatke

| ¥ | oddzielajgca: Przed postawieniem
podtogi tadunkowej torbe z siatkg
oddzielajaca nalezy wyjac¢ z gniazda patrz
strona 128. W przeciwnym razie torba moze
zsungc¢ sie w dét. €

Rozmieszczenie tadunku

> Ciezki tadunek umiesci¢ jak najdalej z
przodu — bezposrednio za oparciami foteli
i na dole

> Ostonié¢ ostre krawedzie i narozniki

> Nie uktada¢ powyzej gérnej krawedzi
oparcia

D> Zatozy¢ siatke oddzielajgca, patrz
strona 128, i sprawdzi¢, czy fadunek nie
przedostanie sie przez siatke

> Gdy tadunek jest bardzo ciezki a tylne
siedzenie nie jest zajete, nalezy zapigc
zewnetrzne pasy bezpieczenstwa w
zamkach lezgcych po przeciwnej stronie.

Zabezpieczenie tadunku

> Mate i lekkie sztuki tadunku zabezpieczy¢
tasmami przytrzymujgcymi, siatkg
bagaznikowg® wzgl. tasmami
Sciggajgcymi, patrz strona 36

> U swojego Dealera BMW otrzymaé mozna
elementy do mocowania wiekszych i
ciezszych przedmiotéw*. Do
przytwierdzania elementéw mocujgcych,
stuzg umieszczone w naroznikach
powierzchni tadunkowej uchwyty
mocujace

> Nalezy przestrzega¢ informacji
otrzymanych wraz z elementami
mocujgcymi.



Zaladunek

Aby nie stwarza¢ zagrozenia dla

pasazeréw podczas manewroéw
hamowania i wymijania, nalezy zawsze
wiasciwie rozmiescic¢ i zabezpieczyé
fadunek.
Nie przekraczaé dopuszczalnego ciezaru
catkowitego i dopuszczalnego nacisku na 0§,
patrz strona 183, w przeciwnym razie nie
zostang dotrzymane warunki gwarantujgce
bezpieczenstwo eksploatacji samochodu i
zostang naduzyte przepisy ruchu
drogowego.
Nie umieszczac ciezkich i twardych
przedmiotdéw w czesci przeznaczonej do
przewozu 0s6b, poniewaz mogg one
stwarza¢ zagrozenie dla pasazeréw,
przesuwajac sie juz podczas hamowania lub
wymijania. €4

Bagaznik dachowy*

Jako wyposazenie dodatkowe do
samochodu BMW dostepny jest specjalny
system bagaznika dachowego. Nalezy
przestrzegaé wskazoéwek zawartych w
instrukcji montazu bagaznika.

Gniazda mocowania

Dostep do gniazd mocowania:

W celu odchylenia pokrywek nalezy uzyé
narzedzia nalezacego do systemu bagaznika
dachowego.

tadunek na bagazniku a jazda

Na skutek przesuniecia sie Srodka ciezkosci
bagaznik dachowy z tadunkiem znacznie
zmienia zachowanie samochodu podczas
jazdy i kierowania.
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Dlatego umieszczajgc tadunek na bagazniku
uwazac, aby nie przekroczy¢
dopuszczalnych warto$ci obcigzenia dachu,
masy catkowitej i naciskow na osie.

Te wartosci sg podane w rozdziale Dane
techniczne, patrz strona 183.

Obciagzenie dachu musi by¢ roztozone réwno
i tadunek nie moze tworzy¢ duzych,
niekorzystnych aerodynamicznie
powierzchni. Ciezkie przedmioty zawsze
umieszczac na dole. Zwréci¢ uwage, czy jest
miejsce na uniesienie dachu przesuwno-
uchylnego i czy przedmioty nie znajdujg sie
w zasiegu pokrywy bagaznika.

Bagaz powinien zosta¢ pewnie

zamocowany na dachu, w przeciwnym
razie istnieje niebezpieczenstwo
przemieszczania sie bagazu i zgubienia go
podczas jazdy, co stwarza zagrozenie dla
pojazddéw jadgcych z tytu. 4

Nalezy jecha¢ réwnomiernie, unikaé
gwattownego ruszania i hamowania oraz
szybkiej jazdy na tuku drogi.
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Dane dotyczgce dopuszczalnego cigzaru
catkowitego przyczepy i dopuszczalnego
nacisku dyszla, znajdujg sie w Danych
technicznych, patrz strona 183.
Dopuszczalna masa przyczepy wpisana
zostata réwniez do dowodu rejestracyjnego.
Informacji o mozliwosci holowania przyczepy
o wiekszej masie udzieli kazdy Dealer BMW.
W przypadku zwiekszonej masy przyczepy
konieczne moze by¢ dostosowanie ci$nienia
w oponach samochodu. Informacji na ten
temat udzieli kazdy Dealer BMW.

Zaczep holowniczy*

Samochéd z zaczepem holowniczym
zatozonym fabrycznie jest juz seryjnie
Wwyposazony we wzmochione resorowanie
tylnego zawieszenia.

Zdejmowana gtowice kulista konserwowaé

wedtug dofaczonej przez producenta
instrukcji obstugi. Utatwi to potem zaktadanie

i zdejmowanie gtowicy.
‘ l> | Zatozony zaczep holowniczy

| ogranicza dziatanie regenerujgcego
sie ukfadu amortyzatorow z tytu. <4

Pokrywa

Zdejmowanie:

Wyciggna¢ pokrywe zaczepu holowniczego
za uchwyt.

Opis zaktadania i zdejmowania gtowicy
kulistej znajdziesz w dotgczonej do nigj
oddzielnej instrukcji obstugi.

Zaktadanie:
Docisna¢ z powrotem pokrywe.

Przed rozpoczeciem jazdy

Obcigzenie zaczepu holowniczego
Dopuszczalne obcigzenie zaczepu
holowniczego znajdziesz na stronie 183.

W miare mozliwosci wykorzystywaé
najwieksze dopuszczalne obcigzenie
zaczepu holowniczego.

Minimalne obcigzenie zaczepu
holowniczego nie moze byé mniejsze niz

4 % ciezaru catkowitego przyczepy i musi
wynosi¢ co najmniej 25 kg.

Obcigzenie zaczepu dziata na samochéd i
zwieksza w ten sposo6b jego mase.
Maksymalna tadowno$¢ samochodu BMW
zmniejsza sie o0 mase zaczepu holowniczego
oraz o obcigzenie zaczepu holowniczego.
Nalezy pamietagé, iz nie wolno przekraczacé
dopuszczalnej masy zestawu obu pojazddw.

Umieszczenie tadunku:

Podczas zatadunku przyczepy, nalezy
pamietac, aby tadunek umiescic w
przyczepie jak najnizej i w poblizu jej osi.
Zabezpieczy¢ tadunek przed
przemieszczaniem sie.

Nisko umieszczony $rodek ciezkosci
zwieksza w znacznym stopniu
bezpieczenstwo jazdy catego skiadu.
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Niedopuszczalne jest przekroczenie ciezaru
catkowitego przyczepy i dopuszczalnej masy
przyczepy ciagnietej przez samochod.
Miarodajna jest zawsze mniejsza wartos¢.
Stosunek masy samochodu do masy
przyczepy ma decydujgce znaczenie dla
stabilnosci jazdy zestawu pojazdow.

Masy te nalezy dostosowac do siebie
szczegoblnie wéwcezas, gdy przyczepa jest
ciezsza niz samochdd.

Cisnienie w oponach:

Przestrzega¢ w szczegdlnosci cinienia
powietrza w oponach samochodu oraz
przyczepy. CiSnienie powietrza w oponach
samochodu przy wiekszym obcigzeniu, patrz
strona 25. Dla przyczepy miarodajne sg
dane jej producenta.

Jesli masa przyczepy przekracza 2300 kg,
wowczas nalezy zwiekszy¢ ci$nienie we
wszystkich oponach o dodatkowe 0,3 bara.
Przestrzega¢ dopuszczalnej masy
przyczepy.

Lusterka zewnetrzne:

Przepisy wymagajg dwoch lusterek
zewnetrznych, w ktérych wida¢ obie tylne
krawedzie przyczepy. Takie lusterka sg do
nabycia u Dealera BMW.

Zasilanie elektryczne przyczepy:
‘S Podczas uzytkowania przyczepy

| mieszkalnej nalezy ograniczy¢
wigczanie jej odbiornikdéw pradu z uwagi na
pojemnos$¢ akumulatora samochodu. €

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢
dziatanie tylnego o$wietlenia
przyczepy. 4
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Jazda z przyczepa

Nalezy unika¢ gwattownych ruchéw

kierownicy i zredukowa¢ predkosé,
jesli warunki na drodze lub warunki
atmosferyczne sa zte. Nalezy przestrzegacé
dozwolonej w danym kraju predkosci
maksymalnej, nie nalezy jednak przekraczaé
80 km/h. W przeciwnym razie moze dojsé do
niestabilnosci pojazdow. 4

Przywrécenie stabilnosci pojazddw:

Jezeli przyczepa wyjatkowo zacznie jechaé
wezykiem, to oba pojazdy ustabilizowaé
moze jedynie natychmiastowe zdecydowane
hamowanie. Zmniejszenie predko$ci moze
wtedy poprawi¢ stabilno$¢ podczas jazdy.
Kierownicg korygowac¢ wtedy ruch
samochodu tylko wéwczas, gdy jest to
absolutnie konieczne, jak najostrozniej,
uwzgledniajgc obecnos$c¢ innych uczestnikow
ruchu.

Nadzor stabilnosci przyczepy ma poméc w
opanowaniu takiej sytuaciji.




136 Jazda z przyczepa

Nadzér stabilnosci przyczepy*:

Gdy uktad stwierdzi wezykowanie,
bezzwiocznie wigcza hamulce. Nastepuje
wowczas wyjscie z krytycznego zakresu
predkosci i ustabilizowanie zestawu
pojazdow.

“;| Uktad dziata od predkosci 65 km/h,
|~ | kiedy wigczony jest uktad DSC, a do
gniazda przyczepy podtgczony jest wtyk.
Jesli uktad DSC jest wytgczony lub
uszkodzony woéwczas nadzor stabilnosci
przyczepy nie dziata.

Gdy do gniazda przyczepy podigczony jest
wtyk, ale przyczepa nie jest doczepiona, np.
z tylu zamocowany jest bagaznik do roweréw
z o$wietleniem, wowczas w skrajnych
sytuacjach uktad moze takze zadziatac.
Uktad nie moze ingerowag, jezeli przyczepe
zarzuci natychmiast, bez wezykowania, np.
na $liskiej jezdni lub jezdni o luznym
podtozu.

Przyczepa z wysoko potozonym $rodkiem
ciezkosci moze czasem przewrocic sie
zanim uktad stwierdzi wezykowanie. 4

Wozniesienia:

Zdolno$¢ pokonywania wzniesien, mierzona
na wysokos$ci poziomu morza, ograniczona
jest do 12% z uwagi na bezpieczenstwo i
ptynnos¢ jazdy w ruchu drogowym. W
przypadku wyzszych, urzedowo
dopuszczonych cigzaréw przyczepy, gérna
granica wynosi 8%.

Zjazdy:

Szczegblng uwage nalezy zachowaé
podczas zjazdéw, gdyz wowczas zestaw
pojazdéw wykazuje szczegdlng sktonnosé
do jazdy wezykiem.

Przed rozpoczeciem zjazdu nalezy wrzucié¢
w zasadzie nizszy bieg, w razie potrzeby
nawet 1 bieg i powoli zjezdza¢ w dét.
Przyczepy z hamulcem najazdowym:

Hamulec wcisnaé w miare mozliwosci
lekko i poczekaé, az przyczepa
wykona najazd, wtedy szybko zwigkszy¢ site
hamowania, gdyz w przeciwnym razie moze

doj$¢ do niestabilnej jazdy.

“; Aby unikna¢ uszkodzenia samochodu
! nie odczepiac przyczepy, gdy hamulec
najazdowy jest uruchomiony. <

Samochéd z 2-osiowa regulacja
poziomu zawieszenia

W celu jazdy z przyczepa nalezy wybraé w
takim samochodzie poziom normalny i
unika¢ zmiany poziomu.

Na poziomie normalnym uktad wykrywa
poprzez gniazdo do przyczepy, czy
przyczepa jest doczepiona. Nie mozna
ustawié innych poziomoéw zawieszenia.

Jezeli przyczepe doczepiono w poziomie
Off Road lub Access, to naciskajgc przycisk
lub automatycznie osiggajgc odpowiedni
stan podczas jazdy, mozna zmieni¢ poziom
na normalny. Po osiggnieciu poziomu
normalnego dalsze zmiany poziomu nie
bedg mozliwe.
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Pierwsze spojrzenie

Obstuga — szczegoly

Uzytkowanie, przeglady

Zrob to sam

Dane techniczne

Skorowidz
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140 Docieranie

Aby osiagna¢ optymalng zywotnosc¢ i
ekonomiczno$¢ swojego samochodu, nalezy
przestrzegac nastepujgcych wskazoéwek.

Silnik i przektadnie gtéwne mostow

Do przebiegu 2000 km:
Jezdzi¢ ze zmienng predkoscig obrotowa i
ze zmienng predko$cig jazdy, nie
przekraczajac jednak ponizszych predkosci
obrotowych i predkosci jazdy:
> samochody z silnikiem benzynowym
6-cylindrowym: 4500/min lub 160 km/h
8-cylindrowym: 4500/min lub 170 km/h
> Samochody z silnikiem Diesla
3500/min lub 150 km/h

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w kraju
ograniczen predkosci.

Zasadniczo nalezy unikac¢ jazdy na petnym
gazie i gwattownego wciskania pedatu gazu.

Od przebiegu 2000 km mozna stopniowo
zwiekszac predkosé obrotowg i predkosé
jazdy.

Powyzszych zasad docierania nalezy
przestrzegac rowniez wtedy, kiedy w
pdzniejszym okresie uzytkowania
samochodu nastgpitaby wymiana silnika lub
przektadni gtdbwnej mostu.

Opony

Przyczepno$¢ nowych opon nie jest
optymalna, co uzaleznione jest od proceséw
produkcyjnych. W czasie pierwszych 300 km
nalezy wiec jecha¢ z ostroznoscia.

Uktad hamulcowy

Po przejechaniu ok. 500 km dotarte zostang
klocki hamulcowe i tarcze hamulcowe i
osiggna niezbedny wspotczynnik tarcia.



Jazda samochodem X5

Twoje BMW czuje sie dobrze na wszystkich
ulicach i drogach — nie tylko na tych $wietnie
wykonanych. taczy ciagty naped na cztery
kota z lekko$cig samochodu osobowego.

Na drodze o zlej jakosci

Podczas jazdy na drodze o ztej jakosci
nalezy doktadnie przestrzegac kilku zasad,
od ktérych zalezy bezpieczenstwo wiasne,
pasazeréw oraz samochodu:

> Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
zapoznaé sie z samochodem i w zadnym
wypadku nie wolno ryzykowaé

> Predkos$¢ nalezy zawsze dostosowac do
warunkow drogowych. Im bardziej stroma
i nieréwna jest droga, tym mniejsza
powinna by¢ predkosé

> Mozna pokonywaé podjazdy i zjazdy o
nachyleniu maks. 50%. Przed
wyruszeniem na tak strome podjazdy i
zjazdy nalezy upewni¢ sie, czy poziom
oleju silnikowego i ptynu chtodzgcego
siega do oznaczenia maks., patrz
strony 150 152.
Na bardzo stromym zjezdzie nalezy
korzysta¢ z uktadu Hill Descent Control
HDC, patrz strona 99.
Rusza¢ mozna na podjezdzie o
nachyleniu do 32%.
Dopuszczalne nachylenie boczne wynosi
50%

> Podczas jazdy nalezy uwazaé na
przeszkody, jak np. kamienie i dziury i jesli
mozna, nalezy sprobowac je oming¢

> Na nieréwnosciach i wyboistych drogach
nalezy unika¢ ocierania nadwozia o
podtoze. PrzeSwit samochodu wynosi:
— 200 mm kiedy jedzie do czterech os6b
— 180 mm z petnym obcigzeniem, bez

regulacji poziomu

> Przez wode na drodze mozna przejechac,
gdy nie jest gtebsza niz 50 cm, i to tylko w
tempie marszowym nie zatrzymujac sie.
Po wyjechaniu z wody, jadac z niewielkg
predkoscig, nalezy wielokrotnie nacisngé
lekko pedat hamulca, aby osuszyé
hamulce i uchroni¢ sie przed spadkiem
skutecznoéci hamulcdw na skutek
zawilgocenia.
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Znowu na drodze asfaltowej

Po opuszczeniu drogi o ztej jakosci nalezy

wykona¢ ponizsze czynnosci, przy czym nie

chodzi tu o zabiegi kosmetyczne samochodu

BMW lecz o zachowanie bezpieczenstwa

jazdy:

> Nalezy oczysci¢ grubsze zabrudzenia
nadwozia i sprawdzi¢, czy podwozie nie
ma uszkodzen

> Nalezy usung¢ z két i opon btoto, $nieg,
16d itp. i sprawdzi¢, czy opony nie majg
uszkodzen

> Nalezy sprawdzi¢, czy dziatania hamulcéw
nie moga pogorszy¢ grubsze
zanieczyszczenia tarcz hamulcowych i
zaciskéw, kamienie i thuczen oraz usuna¢
te obce ciata

> Tarcze hamulcowe nalezy oczyscic
naciskajac kilkakrotnie na pedat hamulca
podczas jazdy. Podczas wykonywania tej
czynno$ci nalezy pamieta¢ o pojazdach
jadacych z tytu

> Nalezy oczysci¢ hamulec reczny lekko
zaciggajac go i jadac przez ok. 200 m, z
predkoscig 40 km/h, o ile pozwala na to
sytuacja na drodze.
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Odstawienie samochodu

W klimatyzacji powstaje woda
kondensacyjna, ktéra wyptywa pod
samochodem. Z tego powodu $lady wody na
podtozu sg normalnym zjawiskiem.

Hamulce
Nie trzyma¢ nogi w czasie jazdy na
pedale hamulca. Nawet lekki ale ciagty
nacisk na pedat hamulca, spowodowac
moze zbyt mocne nagrzewanie sig tarcz
hamulcowych, przyspieszone zuzycie a
nawet uszkodzenie uktadu hamulcowego. €

Aquaplaning

Zmniejszy¢ predko$¢ w czasie jazdy

na mokrych i bfotnistych
nawierzchniach, poniewaz duza predkos$¢
moze wywotac¢ powstanie klina wodnego
pomiedzy opong, a nawierzchniag. Stan ten
moze spowodowacé catkowity brak kontaktu z
jezdnig, utrate zdolnosci hamowania oraz
kontroli nad catym samochodem. <

142 Ogolne wskazéwki dotyczace jazdy

Wysokie temperatury

W kazdym pojezdzie wyposazonym w

katalizator, wystepujg wysokie
temperatury. Nie usuwa¢ zamontowanych w
okolicach ukfadu wydechowego blach ostony
cieplnej i nie montowac ostony podwozia.
Zwroécié uwage, czy podczas jazdy,
parkowania i pracy na biegu jatowym z
gorgcym uktadem wydechowym nie stykajg
sie zadne tatwopalne materialy np. siano,
liscie, trawa itd. W przeciwnym wypadku
powstaje niebezpieczenstwo zaptonu i
ryzyko pozaru wraz z ciezkimi obrazeniami
ciata i stratami materialnymi. <

Uktad hamulcowy

Poziom ptynu hamulcowego

Objawem uszkodzenia jednego z obwodow
hydraulicznych hamulca, moze by¢ zbyt niski
poziom ptynu hamulcowego oraz wyraznie
dtuzsza droga pedatu hamulca.

Zgtosic¢ sie do najblizszego Dealera

BMW. Wystapié przy tym moga lekkie
Scigganie i wydiuzona droga hamowania
oraz konieczno$¢ wiekszego nacisku na
pedat hamulca. Wskazane jest dostosowanie
sposobu jazdy. <



Uktad hamulcowy

Hamulce tarczowe

Niewielki przebieg, dtuzsze przerwy w
uzytkowaniu i niewielkie obcigzenie sprzyjajq
korodowaniu tarcz hamulcowych i
zabrudzeniu klockéw hamulcowych,
poniewaz nie sg osiggane najmniejsze
obcigzenia, wymagane do
samooczyszczania sie tarcz hamulcowych.
Przy hamowaniu skorodowane tarcze
hamulcowe stwarzajg wrazenie mocnego
tarcia, ktérego nie daje sie usunaé nawet
przez dtuzsze hamowanie.

Podczas wilgotnej pogody lub ulewy
wskazane jest lekkie i krétkie naci$niecie od
czasu do czasu pedatu hamulca. Nalezy
jednak zwréci¢ uwage, aby nie narazac przy
tym innych uczestnikdéw ruchu. Powstajace
ciepfo osusza tarcze i klocki hamulcowe. W
razie koniecznos$ci do dyspozyciji jest
catkowita skuteczno$¢ hamulcédw.

Dtugi lub stromy zjazd w gérach powinien
nastepowac na biegu, na ktérym trzeba
najmniej hamowacé. W ten sposéb unika sie
nadmiernego obcigzenia hamulcow i nie
powoduje pogorszenia skutecznosci
hamowania.

Nie jezdzi¢ z wci$nietym sprzegtem,

dzwignig zmiany biegdéw wzgl.
dzwignig sterujacg w potozeniu biegu
jatowego lub N albo z wytgczonym silnikiem,
gdyz silnik wtedy nie hamuje. Po wytgczeniu
silnika nie dziata ponadto wspomaganie
uktadu hamulcowego i ukfadu
kierowniczego.
BMW radzi, aby sprawdzanie hamulcéw
zlecaé Dealerowi BMW, gdyz w przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia elementéw
napedu na cztery kota.
Nie wolno ktas¢ wyktadzin, dywanikéw
samochodowych lub innych przedmiotéw w
strefie pedatu hamulca i gazu, w przeciwnym
razie moze to utrudnia¢ ruch pedatu. <

143 .

Klocki hamulcowe

Dla bezpieczenstwa uzytkownika:

Stosowac tylko klocki hamulcowe
BMW dopuszczone dla okreslonego typu
samochodu. BMW nie moze oceni¢
przydatnosci niedopuszczonych klockow
hamulcowych i zapewni¢, ze jazda z nimi jest
bezpieczna. 4

>
)
iy
(=}
(]
N
L
o



144 CiSnienie w ogumieniu

Informacje dla bezpieczenstwa
uzytkownikow

Opony dopuszczone fabrycznie przez
producenta samochodu sg dobrane do
modelu samochodu, totez zapewniajg
optymalne bezpieczenstwo i oczekiwany
komfort jazdy.

Od wiasciwosci opon i dotrzymania
zalecanego ci$nienia napetniania zalezy nie
tylko trwato$¢ opon, ale réwniez w wysokim
stopniu komfort i bezpieczenstwo jazdy.

Nieprawidtowe ci$nienie powietrza jest

czesto przyczyng uszkodzenia opon
Ponadto wptywa ono znacznie na to, jak
samochéd BMW trzyma sie drogi. Cisnienie
w oponach — takze w kole dojazdowym lub
zapasowym — nalezy sprawdzac regularnie,
patrz strona, patrz strona 24, co najmniej
dwa razy w miesigcu i przed kazdg diuzszg
jazda. W przeciwnym razie nieprawidtowe
ci$nienie w oponach prowadzi¢ moze do
niestabilnosci podczas jazdy lub
uszkodzenia opony a w konsekwencji do
wypadku. €

Stan opon

Bieznik opony, uszkodzenie opony
Czesto kontrolowaé opony pod wzgledem
uszkodzen, zuzycia, gtebokosci bieznika i
obecnosci ciat obcych.

Gtebokos¢ rowkdw bieznika nie powinna byé

mniejsza niz 3 mm, mimo iz przepisy
europejskie dopuszczajg nawet 1,6 mm.

Ponizej gtebokosci bieznika 3 mm, juz przy

niewielkich opadach i wyzszej predkosci
powstaje duze ryzyko poslizgu
(aquaplaning).

Na barku opony oznakowane jest przez TWI
— Tread Wear Indicator — rozmieszczenie w
podstawie bieznika wskaznikéw zuzycia
bieznika, parz strzatka. Wskazniki te
sygnalizujg osiagniecie przy 1,6 mm
gtebokosci bieznika dopuszczalnej
ustawowo granicy zuzycia.



Stan opon

Nie kontynuowaé jazdy na oponie bez

ciSnienia, tzn. ptaskiej. Pozbawione
cisnienia tzn. ptaskie opony wptywajg w
powaznym stopniu na stabilnos¢ jazdy i
zachowanie sie samochodu podczas
hamowania, co w konsekwencji moze
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad nim.
Unika¢ przetadowania samochodu, aby nie
spowodowac przekroczenia dopuszczalnej
sity no$nej opon. Doprowadzi¢ to moze do
przegrzania i uszkodzenia wnetrza opon.
Konsekwencjg tego moze byé nagta utrata
ci$nienia w oponach.
Niezwykte wibracje w czasie jazdy wskazujg
na uszkodzenie opony lub inng usterke w
pojezdzie. Moze to byé spowodowane np.
przejazdem przez kraweznik itp. Dotyczy to
réwniez nieprawidtowosci w zachowaniu sie
samochodu w czasie jazdy takich jak
gwattowne $cigganie na prawo lub lewo. W
tym przypadku zredukowaé¢ natychmiast
predkosc.

Ostroznie dojechac do najblizszego Dealera
BMW lub serwisu opon, albo zleci¢
odholowanie tam samochodu, w celu
uzyskania opinii o nim i sprawdzenia opon.
Wszelkie uszkodzenia opon, az do
gwattownej, catkowitej utraty ciSnienia w
oponie stanowig zagrozenie dla zycia dla
pasazerow i innych uczestnikdw ruchu
drogowego. 4

Wymiana opon 145 m—
W celu utrzymania dobrego zachowania sie
samochodu podczas jazdy uzywac

wytgcznie opon tej samej produkcji i o

jednakowym wzorze bieznika. BMW testuje i
dopuszcza do uzytku okreslone potgczenia

kot i opon.

Nalezy przestrzegaé zalecanego ci$nienia

powietrza w oponach i przy kazdej zmianie
opony lub kotfa zleca¢ jego wywazenie.

BMW zaleca, nie stosowac opon

bieznikowanych, w przeciwnym razie
moze to mieé wplyw na bezpieczenstwo
jazdy. Opony takie mogg miec¢ rézne
osnowy, a zmiany spowodowane starzeniem
moga zmniejszac ich trwatosé. €4
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Wiek opon

BMW zaleca wymiane wszystkich opon —a
wiec réwniez opony kofa zapasowego —
niezaleznie od ich faktycznego zuzycia
najpdzniej po 6 latach, mimo ze moga byc¢
uzywane nawet opony 10-letnie.

Date produkcji opony zawiera opis na niej:
DOT ... 2603 oznacza, ze opone
wyprodukowano w 26 tygodniu 2003.



146 Dobor obreczy két i opon

Prawidtowy wybor

BMW zaleca uzywanie tylko két i opon
dopuszczonych przez BMW dla
okreslonego modelu samochodu. Inaczej na
skutek tolerancji wykonania mimo tej samej

wielkosci znamionowej moze dojs¢ do
ocierania ich o0 nadwozie i do ciezkiego
wypadku. BMW nie moze ocenié
przydatnosci niedopuszczonych két i opon i
wobec tego zapewni¢ bezpieczenstwa
jazdy. <

Dla kazdej wielkosci opon firma BMW
przetestowata, zakwalifikowata jako
bezpieczne i dopuscita opony okreslonych
producentéw. Jakie opony zostaty
dopuszczone, mozna dowiedzie¢ sie u
swojego Dealera BMW. Nalezy przestrzegaé
odpowiednich przepiséw krajowych, np.
wpiséw w dokumentach samochodu.

“;| Whasciwy dobor obreczy két i opon ma
|+~ | rébwniez znaczenie dla poprawnego
dziatania réznych systeméw, jak ABS, DSC
xDrive.

Z tego powodu nalezy uzywac tylko opon
jednej marki i z jednakowym bieznikiem, a w
przypadku uszkodzenia opony mozliwie
szybko doprowadzi¢ do poprzedniego
zestawienia kot i opon. <

Sktadowanie

Wymontowane kota lub opony
przechowywac¢ zawsze w chtodnych,
suchych i mozliwie ciemnych
pomieszczeniach. Chroni¢ je przed olejami,
smarami i paliwem.

Opony zimowe

Prawidtowe opony

Do jazdy w warunkach zimowych BMW
zaleca opony zimowe. Seryjnie montowane
opony catoroczne z oznaczeniem M+S majg
wprawdzie lepsze wiasciwosci zimowe niz
odpowiednie opony letnie, ale z reguty nie
0siggajg one petnej sprawnosci opon
zimowych.

Aby zapewni¢ dobrg przyczepnos$é opon i
zdolno$¢ manewrowania montowacé na
wszystkie kota opony zimowe tej samej
marki i z tg sama wersjg bieznika.

Przestrzega¢ predkosci

Jezeli maksymalna predko$¢ samochodu
jest wieksza niz dopuszczalna dla opon,
wowczas nalezy umiesci¢ w polu widzenia
kierowcy odpowiednig nalepke informacyjna.
Nalepke mozna naby¢ u sprzedawcédw opon
i u Dealera BMW.



Opony zimowe

Przestrzega¢ maksymalnej
dopuszczalnej predkosci dla aktualnie
uzywanych opon.
Brak fachowych wiadomosci i niewtasciwe
uzytkowanie opon prowadzi do uszkodzen a
w konsekwencji do wypadku.
Wykonanie odpowiednich prac nalezy zlecac
wytgcznie fachowcom. Kazdy Dealer BMW
jest do dyspozycji, stuzac fachowg wiedzg i
odpowiednim wyposazeniem. 4

Cisnienie i stan opon

Opony zimowe o gtebokosci rowkow
bieznika ponizej 4 mm tracg odczuwalnie
swa zimowa przydatnosé i dla
bezpieczenstwa nalezy je wymienic.
Nalezy przestrzegaé zalecanego ci$nienia
powietrza w oponach i przy kazdej zmianie
opony lub kota zlecac¢ jego wywazenie.

Lancuchy Sniezne*

Firma BMW przetestowata, zakwalifikowata
jako bezpieczne i dopuscita tancuchy
przeciws$lizgowe okreslonych producentow.
Jakie tancuchy zostaty dopuszczone, mozna
dowiedzie¢ sie u swojego Dealera BMW.
BMW zaleca stosowanie wytacznie tych
dopuszczonych, drobnoogniwowych
tancuchoéw przeciwslizgowych.
Dopuszczalne jest wytacznie zakfadanie
parami na tylne kota z oponami o wielkosci
235/65 R 17.

Przy montazu nalezy przestrzegac
wskazéwek producenta. W czasie jazdy z
tancuchami nie przekraczaé predkosci

50 km/h.
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148 Maska silnika

Otwieranie

Pociggna¢ dzwignie z lewej strony pod
tablicg rozdzielczg.

Nie przeprowadzaé prac przy

pojezdzie, nie posiadajac
odpowiednich wiadomosci technicznych.
Zalecamy, aby w razie nieznajomosci
przepiséw, ktérych nalezy przestrzegaé,
zleca¢ prace Dealerowi BMW.
W przeciwnym razie ze wzgledu na
niewtasciwe obchodzenie sig z cze$ciami i
materiatami moze powsta¢ ryzyko
niebezpieczenstwa dla jadacych oséb i
innych uzytkownikéw ruchu. <4

Otwieranie
Pociagng¢ lekko dzwignie odblokowujgcy i
unie$¢ pokrywe silnika.

Zamykanie

Pokrywe silnika spusci¢ z wysokosci ok.

30 cm, tak aby wyraznie stycha¢ byto odgtos
zablokowania sie zamka.

Aby zapobiec ryzyku zranienia kogo$

przy kazdym zamykaniu zwréci¢
uwage, aby pod maska silnika nie
znajdowaty sie zbedne przedmioty.
Jezeli podczas jazdy okaze sie, ze pokrywa
silnika nie jest prawidtowo zablokowana,
nalezy natychmiast zatrzymac sie i zamkna¢
ja poprawnie.
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2
=
(]
N
t
=
)
<3
(%)

Obstuga

£30de341

§
|

Zrobto'sami Przeglady

{
|

1 Pret pomiarowy poziomu oleju w 3 Wyprowadzenie bieguna do rozruchu 5 Wlew oleju silnikowego 151
silniku 150 awaryjnego 174 6 Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyb i
2 Zbiornik ptynu hamulcowego, pod 4 Zbiornik wyréwnawczy ptynu reflektoréw 150

obudowg mikrofiltra 153 chtodzgcego 152




150 Plyn do spryskiwaczy Olej silnikowy

Spryskiwacze szyb i reflektorow Kontrola poziomu oleju silnika Réznica ilosci oleju pomigdzy dwoma
Pojemnosé: ok. 7,8 litra. 1. Ustawié samochdd na poziomej oznaczeniami na miarce wynosi 1 litr. Nie
Napetnia¢ woda, w razie potrzeby z plaszczyznie dolewac oleju ponad gorme oznaczenie. Zbyt
dodatkiem przeciw zamarzaniu wedtug 2. Wytaczy¢ rozgrzany silnik Wwysoki poziom oleju jest szkodliwy dla
wskazowek producenta. 3. Po 5 min. wyja¢ miarke poziomu oleju i silnika.

wytrze€ jg nie pozostawiajgcg widkien
Sciereczka, papierowg chusteczka itp
4. Ostroznie wsung¢ miarke do kofca w
rurke pomiarowg i znowu wyjaé
5. Poziom oleju powinien by¢ widoczny
pomiedzy dwoma oznaczeniami na

l> ‘ W razie konieczno$ci wymieszac ptyn
przed napetnieniem zbiornika. €

Ptyn przeciw zamarzaniu do
spryskiwaczy jest fatwopalny. Z tego

powodu nalezy go przechowywaé z dala od miarce.

zrodfa ognia, w zamknietych oryginalnych Zuzycie oleju jest uzaleznione od sposobu
pojemnikach w miejscach niedostepnych dla jazdy i warunkéw eksploatacii tak, jak
dzieci. Przestrzegac wskazéwek na zuzycie paliwa.

opakowaniu. 4



Olej silnikowy

Uzupetnienie oleju silnikowego

Olej uzupetni¢ dopiero wtedy, gdy poziom
oleju znajdzie sie nieco powyzej dolnego
oznaczenia na precie pomiarowym poziomu.

Silniki BMW sg tak skonstruowane, ze

dodatki do oleju silnikowego sg
zbedne, a czasem mogg nawet uszkodzi¢
silnikowi. Dotyczy to réwniez recznej skrzyni
biegdw, automatycznej skrzyni biegow,
przektadni tylnego mostu oraz wspomagania
kierownicy. 4

Zalecenie: Przeprowadzenie wymiany oleju
zleca¢ Dealerowi BMW.

Jak wykazaty testy laboratoryjne,
dtugotrwaty kontakt ze zuzytym olejem
moze wywotac raka.
Z tego powodu nalezy po skofczonej pracy
umy¢ wodg z mydiem czesci ciata, ktére
miaty styczno$¢ z olejem.
Oleje i smary zawsze przechowywaé w
miejscach niedostepnych dla dzieci i
przestrzegac wskazéwek ostrzegawczych na
pojemnikach. <

Przy utylizacji zuzytego oleju
przestrzegaé odpowiednich przepiséw
o ochronie $rodowiska. 4

Dopuszczone oleje silnikowe

Decydujgca dla funkcjonowania i trwatosci
silnika jest jako$¢ uzywanych olejéw

silnikowych. W oparciu o kosztowne proby
BMW dopuszcza sie tylko okreslone oleje

silnikowe.
‘S Informacje, jakie oleje zostaty

| dopuszczone przez BMW dla tego
modelu mozna uzyskac u swojego Dealera
BMW. <«

151 .

Alternatywne rodzaje olejow

W przypadku, gdy nie mozna dostaé tych
olejéw, mozna uzy¢ do uzupetnienia w
mniejszych iloSciach pomiedzy wymianami
oleju takze innych olejow. Na opakowaniu
musi sie znajdowac jedna z nastepujacych
specyfikacji oleju:

Silniki benzynowe:

> zalecany: BMW Longlife-01
> alternatywny: BMW Longlife-98,
BMW Longlife lub ACEA A3.

Silniki Diesla:

> zalecany: BMW Longlife-01

> alternatywny: BMW Longlife-98,
BMW Longlife, ACEA A3/B3 lub
ACEA A3/B4.
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152 Plyn chlodzacy

Nie napetnia¢ uktadu chtodzenia, gdy

silnik jest gorgcy, parujacy ptyn
chtodzgacy moze wywota¢ oparzenia.
Srodek antykorozyjno-przeciwrozny jest
szkodliwy dla zdrowia. Dlatego nalezy
przechowywac go w oryginalnych
pojemnikach i w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Srodek antykorozyjno-przeciwrozny
jest tatwopalny. Z tego powodu nie rozlewaé
na gorgce czesci silnika, poniewaz moze
doj$¢ do pozaru i poparzenia. Przestrzegac
wskazéwek na opakowaniu. 4

Kontrola poziomu plynu chtodzacego
i uzupetnianie ptynu chtodzacego

Prawidtowy poziom plynu chtodzacego przy
zimnym silniku, ok. 20°C:

1. Pokrywke zbiornika wyréwnawczego
obrécié nieco w lewo, aby umozliwic¢
spadek cisnienia a nastepnie odkrecic¢ do
konca

2. Poziom ptynu chiodzacego jest wiasciwy,
jesli gérny koniec czerwonego preta
ptywaka znajduje sie co najmniej na
poziomie goérnej krawedzi wlewu, patrz
strzatka na ilustracji, ale nie wyzej niz
2 cm nad tg krawedzig, tzn. do drugiego
oznaczenia na precie plywaka, patrz
réwniez rysunek obok wlewu

3. Jesli to konieczne, nalezy uzupetnic ptyn
chtodzacy. Powoli napetic¢ do
prawidtowego poziomu — nie
przekraczajac go.

Przy utylizacji srodka antykorozyjno-

]

przeciwmroznego nalezy przestrzegac
przepiséw ochrony srodowiska. 4



Ptyn hamulcowy

Plyn hamulcowy

Jezeli zapali sie lampka
(@) ostrzegawcza hamulcéw lub na
wys$wietlaczu Check-Control pojawi
sie komunikat CHECK BRAKE FLUID

(sprawdz ptyn hamulcowy): to poziom ptynu
hamulcowego jest zbyt niski.

Uzupetnienie ptynu hamulcowego

Zbiornik ptynu hamulcowego znajduje sie
pod obudowg mikrofiltra po stronie kierowcy.
W przypadku koniecznoéci uzupetnienia
poziomu ptynu hamulcowego lub usuniecia
przyczyny jego ubytku, nalezy zwrécic¢ sie do
Dealera BMW, ktéra wie jakie ptyny
hamulcowe DOT 4 sg dopuszczone przez
producenta.

W wyniku utraty ptynu hamulcowego moze
sie zwiekszy¢ droga pedatu hamulca.
Dlatego nalezy przestrzegaé wskazéwek na
stronie 142.

Ptyn hamulcowy jest higroskopijny

tzn.ze z uptywem czasu wchtania
wilgo¢ z powietrza.
Aby zachowa¢ niezawodno$¢ uktadu
hamulcowego, nalezy co dwa lata zleca¢
Dealerowi BMW wymiane ptynu
hamulcowego, patrz réwniez strona 73 i
ksiazka serwisowa.
Ptyn hamulcowy jest szkodliwy dla zdrowia i
atakuje lakierowane powierzchnie
samochodu. Dlatego nalezy przechowywac
go w oryginalnych pojemnikach i w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
Nie rozlewac ptynu hamulcowego i napetniaé¢
tylko do oznakowania MAX zbiornika. Plyn
hamulcowy w kontakcie z gorgcymi
czesciami silnika moze wywotaé pozar i
poparzenia. 4

Przy utylizacji ptynu hamulcowego,
" przestrzegaé odpowiednich przepisdw
ochrony $rodowiska. <«
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@] DILSERVICE INSFECTIﬂﬁ

System obstugi technicznej BMW jest tak
pomyslany, aby zapewniat — jak
najkorzystniej dla uzytkownika,
bezpieczenstwo w ruchu drogowym i
niezawodno$¢ samochodu.

Pamietaj, ze regularna obstuga techniczna
jest konieczna nie tylko dla bezpieczenstwa
samochodu, ale zwigksza réwniez jego
warto$¢ w przypadku sprzedazy.

154 System obstugi technicznej i przegladow BMW

Wskaznik obstugi technicznej

O ile tradycyjne systemy ustalajg potrzebe
obstugi technicznej sztywno wedtug
kilometréw przebiegu, to juz od wielu lat
system obstugi technicznej BMW uwzglednia
warunki uzytkowania samochodu, gdyz
potrzeba obstugi technicznej zalezy nie tylko
od przebiegu:

Z punktu widzenia obstugi technicznej,

100 000 km przebiegu na krotkich trasach, to
nie to samo, co 100 000 km przebiegu na
dtugich trasach.

Zalezny od warunkéw eksploatacyjnych
system obstugi technicznej BMW dzieli sie
na serwis wymiany oleju oraz | i Il przeglad.

Okreslenie przebiegu miedzy obstugami
wedtug czynnikéw zuzycia uwzglednia
praktycznie wszelkie warunki uzytkowania.
Kierowcy korzystajacy w niewielkim stopniu
z samochodu — wyraznie ponizej 10 000 km
rocznie — powinni najpézniej co dwa lata
przeprowadzi¢ wymianeg oleju, poniewaz olej
silnikowy starzeje sie niezaleznie od
obcigzenia.

Ksigzka serwisowa

Dalsze informacje o koniecznej obstudze
technicznej i jej zakresie znajdujg sie w
ksigzce serwisowe;j.

Aby zapobiec powstawaniu korozji w
zaleznosci od warunkéw eksploatacyjnych,
podczas obstugi technicznej moze okazac
sie wskazane przeprowadzenie kontroli
karoserii pod wzgledem uszkodzenia lakieru
np. przez kamienie.

>
BMW.
Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby prace
konserwacyjne zostaty potwierdzone w
ksigzce serwisowej. \Wpisy w ksigzce
serwisowej sg dowodem regularnej obstugi
technicznej tego samochodu. <

BMW zaleca, aby przeprowadzanie
przegladdéw i napraw zleca¢ Dealerowi

Mycie i pielegnacja

Wszelkie informacje na ten temat, ktére
warto znaé, znajdujg sie w broszurce dot.
utrzymania samochodu.



Ruch prawo-/lewostronny

W razie przekraczania granicy kraju, w

ktérym jezdzi sie po innej stronie drogi niz w

kraju, w ktérym zarejestrowano samochéd,

nalezy w celu unikniecia o$lepiania

reflektorami postgpi¢ w sposéb opisany

ponizej.

1. Wyja¢ kluczyk zaptonu

2. Pokrywe z tytu obu reflektoréw obréci¢ w
lewo i zdjgc.

’B llustracja przedstawia przyktadowo tyt
[~ | reflektora ze $wiattami halogenowymi.
W samochodach ze $wiattami ksenonowymi
pokrywa jest nieco mniejsza. €

Samochody z kierownicg po lewej

stronie ze swiattami halogenowymi

lub ksenonowymi/Samochody z

kierownicg po prawej stronie ze

Swiatlami halogenowymi

> Lewy reflektor: Dzwignie 1 pociggnaé¢ w
gore

> Prawy reflektor: Dzwignie 1 nacisngé w
dot.

Samochody z kierownica po prawej

stronie ze $wiattami ksenonowymi

> Lewy reflektor: Dzwignie 1 nacisngé w dét

> Prawy reflektor: Dzwignie 1 pociagnaé w
gore.

Gniazdo OBD

Gniazdo do diagnozy poktadowej znajduje
sie po stronie kierowcy z lewej strony pod
spodem deski rozdzielczej za ostona.

Pokrywa ta oznakowana jest literami OBD.

Poprzez to ztgcze za pomocy specjalnego
urzgdzenia mozna skontrolowaé
poszczegdlne komponenty sktadu spalin.

155 .
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156 ZwWrot samochodu

Jezeli Panstwa samochdd osiggnie kiedys
kres swojego cyklu eksploatacyjnego, jego
konstrukcja sprawia, ze recykling nie jest
obcigzeniem dla $rodowiska ani dla
Panstwa. tatwe do zdemontowania
podzespoty i komponenty w potgczeniu z
wykorzystaniem materiatéw nadajgcych sie
ponownego wykorzystania podnoszg
warto$¢ koncowg starego samochodu.
BMW wspotpracuje w réznych krajach z
wybranymi, licencjonowanymi zaktadami
utylizacyjnymi, ktére odbierajg zuzyty
samochéd i odzyskujg z niego materiaty,
chroniac $rodowisko naturalne zgodnie z
wytycznymi BMW AG.

Dealer BMW udzieli chetnie porady,
' gdzie mozna oddaé¢ samochéd do
ztomowania. 4
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Pierwsze spojrzenie

Obstuga — szczegoly

Uzytkowanie, przeglady

Zrob to sam

Dane techniczne

Skorowidz
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160 Komplet narzedzi

Piora wycieraczek

Pod podtogg przestrzeni tadunkowej w
torbie.

Przéd Kanapa

1. Ustawi¢ wycieraczki na szybie w takim 1. Przytrzymac piéro wycieraczki na szybie i
potozeniu, aby mozna je byto odchyli¢, $ciggngc/odczepic¢ na przegubie, patrz
patrz strona 66 strzatka

2. Odchyli¢ piéro wycieraczki i nacisng¢ 2. Zatozy¢ nowe pidro wycieraczki i wcisngé/
sprezyne zabezpieczajacy, patrz strzatka zaczepi¢ na zatrzasku ramienia

3. Piéro wycieraczki $ciggng¢ w kierunku do wycieraczki.

ramienia wycieraczki
4. Zatozy¢ nowe pioro tak, aby zostato
zablokowane przez sprezyne.

Podniesione wycieraczki opuscié¢ na

szybe, zanim kluczyk zaptonu
obrécony zostanie z powrotem w potozenie 1
lub 2, w przeciwnym razie dojdzie do
uszkodzen. <



Lampy i zaréwki

Od lamp i zarowek zalezy w duzym stopniu
bezpieczenstwo samochodu. Dlatego przy
wymianie zaréwek nalezy wykaza¢ nalezytg
starannos¢. BMW zaleca, aby wykonanie
takich prac zleca¢ Dealerowi BMW jezeli nie
posiadamy potrzebnej wiedzy do wykonania
tego samodzielnie.

‘S| Nie dotykaé gotymi rekoma szklanych
¥ | czesci zarbdwek, poniewaz nawet
najmniejsze zabrudzenie wypala sie i przez
to zmniejsza zywotno$¢ zaréwki. W tym celu
uzywac czystej szmatki, papierowych
serwetek, itp. lub chwytaé zaréwke za
oprawke. 4

Zestaw zapasowych zaréwek w pudetku
mozna naby¢ u Dealera BMW.

Aby zapobiec zwarciom w czasie prac

przy instalacji elektrycznej, wytgczyé
odpowiednie odbiorniki pradu lub odtgczyé
przewdd masowy akumulatora.
Przestrzega¢ ewentualnie dotgczonych
wskazéwek producenta zaréwek, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzen
ciata i uszkodzen podczas wymiany
Zzaréwki. 4

Odblokowanie oprawki zaréwki
llustracja przedstawia prawg strone komory
silnikowej.
1 Halogenowe $wiatta mijania

Obréci¢ oprawke w lewo, patrz strzatka
2 Swiatta drogowe i postojowe

Nacisng¢ jezyczek ku dotowi, patrz
strzatka.

161

1 Halogenowe s$wiatta mijania
Zaréwka H7, 55 wat

Zarbwka zawiera gaz pod cisnieniem,

dlatego nalezy uzywaé okularéw i
rekawic ochronnych. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
ciata w przypadku uszkodzenia zaréwki. 4

1. Zdjg¢ oprawke

2. Oprawke zaréwki obréci¢ w lewo i wyjaé

3. Wyja¢ zaréwke za trzonek z oprawki i
wymienic ja.
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162 Lampy i zarowki

&

2 Halogenowe $wiatta dlugie
Zaréwka H1, 55 wat

Zarbwka zawiera gaz pod cisnieniem,

dlatego nalezy uzywaé okularéw i
rekawic ochronnych. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
ciata w przypadku uszkodzenia zaréwki. 4

1. Zdjg¢ oprawke

2. Zdja¢ wtyki kabli

3. Odczepi¢ druciany kabtak sprezynowy
4. Wyjac¢ zarowke i wymienic.

3 Swiatta postojowe i parkowania

Zaréwka 10 wat: H 10 W

1. Zdjg¢ oprawke

2. Zdja¢ wtyki kabli

3. Modut reflektora z zardwka obrécié w
lewo i wyciagnaé

4. Wymieni¢ modut z zaréwka.

Swiatta ksenonowe*

Zywotnoéé tej zardwki jest bardzo wysoka i
dlatego prawdopodobienstwo wymiany jest
bardzo mate pod warunkiem, ze nie jest
nadmiernie czesto wigczana i wytgczana.
Jednakze w przypadku, gdy jedna z zaréwek
sie przepali mozna kontynuowac ostroznie
jazde, jezeli pozwalajg na to krajowe
przepisy ruchu drogowego, z wiaczonymi
Swiattami przeciwmgtowymi.

Z powodu wysokiego napiecia,

przeprowadzanie prac przy oswietleniu
ksenonowym wtgcznie z wymiang zaréwek
zleca¢ fachowcom, poniewaz wysokie
napiecie stwarza zagrozenie dla zycia. <

Kierunkowskaz przedni
Zaréwka 21 wat: P 21 W lub PY 21 W*

W razie usterki prosze zwrécié sie do
swojego Dealera BMW.

\ ==

Kierunkowskaz boczny
Zaréwka 5 wat: W 5 W lub WY 5 W*

1. Tylng krawedz lampy nacisng¢ koncem
palca w przéd, patrz strzatka, i wyjgcé
lampe

2. Przekrecié zaréwke w lewo lekko
naciskajac i wyjac ja

3. Wymieni¢ zaréwke.



Lampy i zaréwki

Reflektory przeciwmglowe
Zaréwka H11, 55 wat

Zarbwka zawiera gaz pod cisnieniem,

dlatego nalezy uzywac okularéw i
rekawic ochronnych. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
ciata w przypadku uszkodzenia zaréwki. 4

1. Ostone przed reflektorem wyciggngé do
przodu

2. Poluzowac oba wkrety, patrz strzatki, i
wyciggnac reflektor. Przy wycigganiu na
poczatku pokonaé lekki opdr i obrécié
reflektor troche w lewo

D

. Sciggnaé wtyki kabli z zaréwki
. Zarowke obroci¢ w lewo i wyjaé
. Wtozy¢ nowg zaréwke w reflektor i

obrécié do oporu w prawo

. Podtaczy¢ wtyki kabli do zaréwki, zwrécic¢

uwage na wiasciwe potaczenie.

163

Lampy tylne

Zardwki 21 wat: P 21 W lub PY 21 W*,
Zalecenie: specjalna zaréwka BMW o
neutralnej barwie

1 Kierunkowskaz
2 Swiatto pozycyjne
3 Swiatlo biegu wstecznego
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4 Tylne $wiatto przeciwmgtowe
5 Swiatto hamowania
6 Swiatlo cofania



164 Lampy i zarowki

1e305

530d

Zaréwki w $cianie bocznej:
1.
2.

3.

Otworzy¢ pokrywe w $cianie bocznej
Ewentualnie nieco unie$¢ ostone w
Scianie bocznej

Oprawke zaréwki, lekko naciskajac,
obréci¢ w lewo i wyjgé

. Tak samo wyjgé zardwke.

Swiatta w pokrywie bagaznika:

1. Srubokretem odpiaé oktadzine w dolnej
pokrywie bagaznika

2. Oprawke zaréwki, lekko naciskajac,
obrécié w lewo i wyjac

3. Tak samo wyjaé zaréwke.

Srodkowe $wiatto hamowania

Pas diod LED w tylnym spojlerze. W razie
usterki prosze zwréci¢ sie do swojego
Dealera BMW.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
Zardwka 5 wat

1. Podwazy¢ zaréwke z boku za pomocag
Srubokreta
2. Wyjaé lampe i wymieni¢ zaréwke.



Pilot ogrzewania na postoju*

@E! ? -

| 340 | No |

Wymiana baterii

Baterie nalezy wymienic¢, jezeli przy

naciskaniu na przycisk lampka kontrolna

miga przez ok. 5 sekund na pomararczowo.

1. Sciagnaé pokrywke 1 gniazda baterii

2. Whozy¢ 2 baterie tego samego typu. Typ i
potozenie baterii wyttoczone sg na dnie
gniazd baterii

3. Wcisngé pokrywke.

Zuzyte baterie oddac¢ w punkcie zbiorki
albo u swojego Dealera BMW. <

Nowy pilot
Jesli jako drugi lub zapasowy pilot potrzebny
bytby nowy pilot, to wymaga on inicjalizagji.
Mozna korzysta¢ najwyzej z dwédch pilotow.
Nalezy doktadnie przestrzegaé podanych
ponizej czasdw, gdyz w przeciwnym razie
inicjalizacja nie bedzie skuteczna i trzeba
bedzie jg powtdrzyc.
1. Wyja¢ bezpiecznik ogrzewania na postoju
— w przestrzeni tadunkowej, patrz
strona 173 — i wtozy¢ z powrotem po
20 sekundach
2. W ciggu 5 sekund bezposrednio po
wlozeniu bezpiecznika nacisna¢ na
przycisk 3.
System jest gotéw do dziatania.

165 I
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166 Zmiana kota

Srodki bezpieczenstwa w razie

uszkodzenia opony wzgl. wymiany
kofa:
Postawi¢ samochéd na stabilnym podtozu i
jak najdalej od jadacych drogg samochodéw.
Wiaczy¢ $wiatta awaryjne.
Zablokowa¢ kierownice w potozeniu két do
jazdy na wprost, zaciggnaé hamulec reczny i
wigczy¢ bieg 1 albo wsteczny lub ustawié
dzwignie sterujgca w potozeniu P.
Dopilnowa¢, aby wszyscy pasazerowie
opuscili samochdd i znalezli sig poza strefg
zagrozenia np. poza poboczem drogi.
W razie konieczno$ci ustawi¢ w
odpowiedniej odlegtosci trojkat ostrzegawczy
lub lampe migowa. Przestrzegaé krajowych
przepiséw drogowych.
Koto zmieniaé tylko woéwczas, gdy samochéd
stoi na powierzchni réwnej, stabilnej i
szorstkiej. Na podtozu miekkim lub $liskim,
np. $nieg, 16d, ptytki itp., mozliwy jest poslizg
samochodu lub podno$nika.

Podno$nik ustawi¢ na stabilnym podtozu.
Nie podktada¢ pod podnosnik drewnianych
klockow itp., poniewaz z powodu
ograniczonej wysoko$ci moze on nie
osiggna¢ swojej nosnosci. Gdy samochdd
jest uniesiony, nie nalezy kta$¢ sie pod nim,
ani tez uruchamiac silnika, poniewaz stwarza
to zagrozenie dla zycia. 4

Ten samoch4éd BMW ma albo koto
dojazdowe, przeznaczone do przej$ciowego
uzytku w celu zapewnienia uzytkownikowi
mobilnosci albo koto zapasowe o wielkosci
235/65 R 17. Prosimy zwrdéci¢ uwage na
rézny sposob postepowania przy
wyjmowaniu kazdego z tych két z przestrzeni
fadunkowej.

Co jest potrzebne

Gdy samochdéd jest uniesiony, nie nalezy
ktas¢ sie pod nim, ani tez uruchamiaé silnika,
poniewaz stwarza to zagrozenie dla zycia.

> Dwa kliny pod kota
Otworzy¢ gérng i dolng pokrywe
bagaznika.
Postawi¢ w przestrzeni tadunkowe;j
pokrywe podtogi lub wysuwang podtoge,
parz strona 130 lub 132. W samochodach
z kotem dojazdowym wyjgé ostone kota,
patrz strona 168.
Wyja¢ kliny pod kota, patrz strzatka, obok
kota zapasowego
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> Klucz do $rub kot
znajduje sie obok kota zapasowego

167 I

530de333

> Wyjaé z uchwytu korbe podnosnika
samochodowego

> Podnosnik
Wyciggna¢ z uchwytu gumowa taéme,
patrz strzatka, i wyjaé podno$nik.
Po uzyciu opusci¢ podnosnik do konca w
dot, a korbe wcisngé w zatrzaski.
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168 Zmiana kota

Koto dojazdowe

Wyja¢ ostone spod pokrywy podiogi.
Samochody z wysuwang podtogg
tadunkowg: Ostona mocowana jest z tytu z
obu stron na zatrzaskach.

1. Odkrecié nakretki motylkowe 1

2. Tarcze 2 wysuna¢ w bok

3. Wyjac¢ koto.

Koto zapasowe*

1. Odkreci¢ nakretki motylkowe 1
2. Tarcze 2 wysuna¢ w bok
3. Wykreci¢ catkowicie gwintowany pret 3.

Urzadzenie pomochnicze do
wyjmowania kota zapasowego

Dzieki temu urzadzeniu nie trzeba wyjmowaé
recznie kota zapasowego z zagtebienia.
Urzadzenie kfadzie koto na dolnej pokrywie
bagaznika, skgd mozna je wygodnie zdjaé.

1. Dolng pokrywe bagaznika z powrotem
zamknac¢

2. Znajdujacy sie za kotem uchwyt
urzadzenia pomocniczego do wyjecia kota
ztapa¢ oburacz i pociagna¢ w gére ponad
pokrywe bagaznika, patrz strzatka
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3. Obydwa jezyczki zaczepi¢ w czesci 4. Listwe do zablokowania dolnej pokrywy 5. Pokrywe bagaznika nacisng¢ w dot i
zamka dolnej pokrywy bagaznika, patrz bagaznika wyja¢ z uchwytu przytrzymaé. Koto zapasowe wyciggniete

strzatka, pokrywa bagaznika zostanie zostanie wéwczas przez urzgdzenie
odryglowana pomocnicze na pokrywe bagaznika

Dolng pokrywe bagaznika nalezy

trzymac otwartg i nie puszczaé
gwattownie w goére, gdyz w przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia samochodu i
obrazen ciata. 4
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170 Zmiana kota

6. Listwe blokujaca wprowadzi¢ w zamek
dolnej pokrywy bagaznika i nacisngé w
dot, patrz strzatka, tak, aby zaczepita sie

w zamku. Nastepnie hak listwy blokujgcej

zaczepi¢ w uchu zamka, patrz strzatka 2

Nalezy upewni¢ sie, ze listwa

blokujgca zostata prawidtowo
zatozona, gdyz w przeciwnym razie pokrywa
bagaznika moze odskoczy¢ gwattownie w
gore i spowodowac uszkodzenie samochodu
lub obrazenia ciata. 4

7. Teraz mozna pusci¢ zablokowang
pokrywe bagaznika i wyja¢ koto
zapasowe. Najlepiej pozostawi¢ pokrywe
bagaznika zablokowang az do
ukonczenia zmiany kota i potozenia
uszkodzonego kota na urzadzeniu
pomocniczym.

Sposéb postepowania

1.

2.

Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa
na stronie 166

Zabezpieczy¢ samochdd przed
stoczeniem sie:

Po jednym klinie potozy¢ za kota z drugiej
strony samochodu, a na pochytosci przed
kofa. Gdy nie da sie unikng¢ duzego
spadku koniecznie zabezpieczy¢
samochod jeszcze dodatkowo przed
stoczeniem sie w dot

. Poluzowaé¢ $ruby kot o 72 obrotu
. Wlozy¢ korbe w podnosnik, patrz

ilustracja w nastepnej kolumnie
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. Podnos$nik tak osadzi¢ w gniezdzie

najblizej zmienianego kota, aby stopa
podno$nika znalazta sie w pionie pod tym
gniazdem i przylegata catg swg
powierzchnig do podioza, a gtowica
podnoénika podczas obracania korbg w
gore mogta wsungc¢ sie w prostokatne
zagtebienie gniazda, patrz fragment
ilustracji

. Kreci¢ korbg w gore, az koto do wymiany

uniesie si¢ nad ziemie

. Odkrecic¢ i zdjg¢ $ruby kota
. Oczysci¢ sruby kota oraz powierzchnie

przylegania piasty i kota z zanieczyszczen

. Zatozy¢ nowe koto i wkreci¢ co najmniegj

dwie przeciwlegte $ruby

10. Wkreci¢ pozostate Sruby i dobrze
dociagna¢ wszystkie sruby po
przekatnej

11. Opusci¢ samochéd i wyjaé podnosnik

12. Dociggna¢ $ruby po przekatnej

13. Przy najblizszej okazji skorygowacd
cisnienie powietrza w oponie.
Samochody z kontrolg ci$nienia w
oponach RDC:

Po zamontowaniu kota zapasowego lub
skorygowaniu ci$nienia ponownie
uaktywni¢ uktad, patrz strona 103.

Wkiadki zaworowe z nakretkami chronig
przed zanieczyszczeniem. Zanieczyszczone
wkiadki zaworowe sg czesto przyczyng
powolnej utraty powietrza.

Podno$nika uzywaé tylko do wymiany
két. Nie probowaé podnosi¢ nim
samochodoéw innych typdw lub jakichkolwiek

tadunkéw, poniewaz uzycie niezgodne z
przeznaczeniem spowodowac¢ moze
kalectwo lub straty materialne.

Z uwagi na bezpieczenstwo niezwtocznie
Zlecié sprawdzenie dokrecenia $rub
legalizowanym kluczem dynamometrycznym
— moment dokrecania 140 Nm. €

171 .

Podczas chowania narzedzi i kota do
bagaznika nalezy postepowac¢ w odwrotnej
kolejnosci.

Przed usunieciem listwy blokujgce;j

upewnic sie, czy dolna pokrywa
bagaznika jest trzymana na dole, w
przeciwnym razie mogtaby odskoczy¢
gwattownie w gére i spowodowacd

uszkodzenie samochodu lub obrazenia ciata.

Po wyijeciu listwy blokujgcej ostroznie
zamkna¢ pokrywe bagaznika, przytrzymujac
jg caly czas dopoty, dopdki nie bedzie
catkowicie zamknieta. 4

Jesli zamiast oryginalnych kot BMW ze
stopéw lekkich uzywane sg takie kota innego
producenta, muszg by¢ zastosowane takze
odpowiednie do nich $ruby.

Jak najpredzej zleci¢ naprawe lub wymiane
uszkodzonej opony i wywazenie kota.
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172 Zmiana kota Zabezpieczenie srub kot

Jazda z kotem dojazdowym ‘S Zamontowanie kapturka jest

Jecha¢ ostroznie nie przekraczajac | prawidiowe, jezeli przy nacisnigciu
predkosci 80 km/h. ptaska powierzchnia wewnetrznej strony

W skrajnych sytuacjach moga wystgpic¢ izfat.u:ka znajdzie sie za wypustem Sruby
zmiany parametréw jazdy takie jak

zmniejszona stabilno$¢ przy hamowaniu,
wydtuzona droga hamowania i zmienione
wiasciwosci uktadu kierowniczego. W 1
potaczeniu z ogumieniem zimowym zmiany

parametréw jazdy sg bardziej odczuwalne.

(i

Numer kodowy jest wybity na stronie
czotowej adaptera. Na wypadek zgubienia
adaptera, nalezy zanotowaé numer i
przechowywac¢ go w bezpiecznym miejscu.

Dopuszczalny jest montaz tylko
jednego kota dojazdowego. Jak 1 Kaptur
najszybciej znowu zatozy¢ koto z opong o 2 Sruba zabezpieczajaca koto

poprzednim rozmiarze. 4 3 Adapter, w torbie z zestawem narzedzi,

patrz strona 160
Jazda na kole zapasowym
‘E W przypadku pewnych potgczen
|+ | obreczy kota i opony wielko$¢ kota
zapasowego moze rézni¢ sie od reszty ogu-
mienia. Kota zapasowe jest kotem petnowar-
tosciowym we wszystkich zakresach
obcigzen i predkosci. Aby jednak przywrécié
pierwotny stan, nalezy jak najszybciej napra- Po odkreceniu $ruby z zabezpieczeniem
wi i zatozy¢ z powrotem koto, ktére uleglo  zdja¢ adapter z tba $ruby i wcisngé na niego
uszkodzeniu. Gdy zamontowane jest koto kapturek.
zapasowe predkos¢ maksymalna wynosi
210 km/h. 4

Zdejmowanie:

1. Kaptur 1 przekreci¢ w lewo za pomocg
klucza do kot i zdjgé

2. Adapter 3 wyjg¢ z torby z zestawem
narzedzi pokfadowych i wtozyé w Srube

3. Wykreci¢ $rube 2.



Akumulator

Konserwacja

Akumulator nie wymaga jakiejkolwiek
obstugi, tzn., ze raz wlany elektrolit starcza w
klimacie umiarkowanym na caty okres
trwatosci akumulatora.

D Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi
akumulatora prosze zwracac sie do
swej ASO BMW. <«

tadowanie akumulatora

Akumulator w samochodzie tadowac tylko,
kiedy silnik nie pracuje i korzystajgc z
wyprowadzen biegunéw w komorze
silnikowej. Wyprowadzenia biegunéw, patrz
Rozruch awaryjny, strona 174.

Utylizacja
Zuzyty akumulator odda¢ w punkcie
zbidrki albo u swojego Dealera BMW.
Napetnione akumulatory transportowac i
magazynowacé w pozycji pionowej. W czasie
transportu zabezpieczy¢ akumulator przed
przewréceniem. €4

Bezpieczniki

173 .

W schowku na rekawiczki

Otworzy¢ schowek na rekawiczki a oba
zaczepy przekreci¢ w lewo.

W przestrzeni tadunkowej
Otworzy¢ prawag pokrywe, ciggnac za
uchwyt.

W celu unikniecia pozaru w pojezdzie

w wyniku przecigzenia przewodoéw
elektrycznych, nie naprawia¢ przepalonych
bezpiecznikéw i nie zastepowac ich
bezpiecznikami w innych kolorach i o inngj
liczbie amperéw. €4
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174 Pomoc drogowa

Pomoc drogowa BMW Group dziata

24 godziny na dobe, takze w dni wolne od
pracy i Swieta.

Numery telefoniczne centrali operacyjnej
Pomocy Drogowej dla swojego kraju znalez¢
mozna w broszurce kontaktowej serwisu.

Rozruch awaryjny

W razie roztadowania akumulatora mozna
uruchomi¢ silnik BMW z akumulatora innego
samochodu za pomocg dwoch przewoddw
rozruchowych. Podobnie mozna pomagaé¢ w
rozruchu innego samochodu. Nalezy
stosowac do tego celu przewody rozruchowe
z catkowicie izolowanymi klamrami
biegunowymi.

Nie dotykaj podczas pracy silnika

czesci przewodzacych prad,
spowodowac to moze porazenie pradem.
Aby unikng¢ obrazen oséb lub uszkodzen w
obu samochodach, nie wolno odstepowac od
nastepujacych zasad. 4

Przygotowanie

1. Sprawdzié, czy drugi samochéd
wyposazony jest w akumulator 12V o
zblizonej pojemnosci w Ah. Ta informacja
znajduje sie na akumulatorze

2. Wytaczy¢ silnik samochodu podajacego
prad

3. Wylgczy¢ wszystkie mozliwe odbiorniki
pradu w obu samochodach.

Nadwozia obu samochodéw nie moga
sie stykaé, w przeciwnym razie istnieje
niebezpieczenstwo zwarcia. 4

Podiaczy¢ przewody rozruchowe

Nalezy zachowa¢ kolejno$¢

podtgczania przewodéw
rozruchowych, w przeciwnym razie istnieje
niebezpieczenstwo iskrzenia i obrazen
ciata. 4



Rozruch awaryjny 175 —

Uruchomienie silnika

1. Uruchomi¢ silnik samochodu podajgcego
prad i pozostawi¢ przez kilka minut na

N _ biegu jatowym na wyzszych obrotach
; \\ 2. Silnik drugiego samochodu uruchomic jak
g \\ " zwykle.
N @ ‘-._\ R Po nieudanej prébie, ponowié
\-\I \ \\‘\ : uruchomienie dopiero po kilku minutach,
Ll

aby umozliwi¢ podtadowanie
wykorzystywanego akumulatora
3. Pozostawic¢ przez kilka minut pracujgce

silniki
W tym BMW obecne jest w przedziale silnika W tym modelu BMW role masy nadwozia lub 4. Przewody rozruchowe odtaczyé w
jako biegun plus tak zwane wyprowadzenie  bieguna minus petni specjalna nakretka na odwrotnej kolejnosci.
bieguna do rozruchu awaryjnego, patrz wewnetrznej $ciance bocznej, patrz strzatka  \ rgzie potrzeby zlecié kontrole i
réwniez widok komory silnika na stronie 149.  na rysunku. dotadowanie akumulatora w serwisie BMW.
Pokrywka tego wyprowadzenia oznaczona 4. Przylaczy¢ jeden zacisk przewodu e
jest za pomocg symbolu +. rozruchowego minus/— do bieguna ‘_ Nie uzywaé do rozruchu silnika o
1. Odchyli¢ pokrywke wyprowadzenia, patrz ujemnego akumulatora lub do masy E| $rodkéw pomocniczych w aerozolu. < 8
strzatka silnika lub karoserii samochodu o
2. Przytaczy¢ jeden zacisk przewodu udzielajgcego pomocy ;?‘
rozruchowego plus/+ do bieguna 5. Przytaczy¢ drugi zacisk przewodu
dodatniego akumulatora lub do rozruchowego minus/— do bieguna
wyprowadzenia bieguna samochodu ujemnego akumulatora lub do masy
podajgcego prad silnika lub karoserii samochodu
3. Przytgczy¢ drugi zacisk przewodu uruchamianego.

rozruchowego plus/+ do bieguna
dodatniego akumulatora lub do
wyprowadzenia bieguna samochodu
uruchamianego



176 Zacigganie/holowanie

Nie wolno holowaé¢ BMW X5 z
podniesiong osig, gdyz moze doj$¢ do
uszkodzenia skrzyni rozdzielczej. 4

Ucho holownicze

Wkrecane ucho holownicze znajduje sie pod
podtogg przestrzeni fadunkowej i nalezy je
zawsze wozi¢ z soba. Mozna je wkrecac z
przodu lub z tytu samochodu.

Dostep do otworu gwintowanego

Z przodu:
Pokrywke z lewej lub z prawej strony, patrz
strzatki, wypchna¢ srubokretem z boku.

Z tytu:
Wyciagna¢ pokrywke.

Stosowacé wylacznie ucha holownicze

stanowigce wyposazenie samochodu i
wkrecac je mocno do oporu. Ucho
holownicze stosowac wylgcznie do
holowania po jezdniach. Przestrzega¢ tych
zalecen, gdyz w przeciwny razie moze doj$é
do wyrwania ucha holowniczego oraz do
uszkodzenia samochodu. Nie holowac i nie
mocowac samochodu za czesci
zawieszenia, moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia tych czesci i w nastgpstwie do
wypadku.
Jesli silnik nie pracuje konieczny jest wiekszy
naktad sity do kierowania, gdyz nie dziata
wowczas wspomaganie kierownicy.

’S‘ Unika¢ ukosnego zakfadania dyszla
¥~ | holowniczego/linki holowniczej i
uwazac, aby podczas ruszania samochodu
holujgcego lina byta naprezona. €4

Holowanie na holu sztywnym

Ucha holownicze obu samochoddw powinny
znajdowac sie po tej samej stronie. Jesli nie
da sie unikngé skosnego ustawienia drgzka

holowniczego. Przestrzega¢ nastepujacych

zasad:

> Ograniczona jest swoboda ruchu podczas
jazdy na zakretach

> Skosne potozenie dyszla powoduje
powstawanie sity boczne;j.

Nie holowa¢ nigdy samochodu

ciezszego niz samochdd holujacy,
spowodowac to moze utrate kontroli nad
samochodem. 4



Zacigganie/holowanie

Zaciaganie

Samochdd z katalizatorem zaciggac tylko
wtedy, gdy silnik jest zimny. Lepszym
wyjsciem jest awaryjny rozruch silnika, patrz
strona 174.

1. Wigczy¢ $wiatta awaryjne, przestrzegad
przepiséw krajowych

2. Obréci¢ kluczyk zaptonu w potozenie 2

3. Wiaczy¢ 3. bieg

4. Rozpoczaé zacigganie z wcisnietym
pedatem sprzegta a nastepnie powoli go
zwalnia¢. Po uruchomieniu silnika z
powrotem wcisng¢ pedat sprzegta

5. Zatrzymac sie w dogodnym miejscu,
zdjac¢ dyszel lub linke holownicza,
wytgczy¢ Swiatta awaryjne.

Zleci¢ Dealerowi BMW usunigcie przyczyny

ktopotéw z rozruchem silnika.

‘S Podczas zaciggania nie uruchamiac
! uktadu wspomagajgcego przy zjezdzie
z géry HDC, patrz strona 99.4

Samochody z automatyczng skrzynig
biegow:

Rozruch silnika przez zacigganie
samochodu nie jest mozliwy

Pomoc przy uruchomieniu, patrz strona 174.

Holowanie

1. Kluczyk zaptonu obréci¢ w pozycje 1, aby
mozna bylo uzywaé $wiatet hamowania,
kierunkowskazéw, sygnatu dzwiekowego i
wycieraczek szyby

2. Wigczy¢ Swiatta awaryjne, przestrzegac
przepiséw krajowych.

W przypadku holowania samochodu z

uszkodzong instalacja elektryczna, nalezy go

oznakowac np. za pomocg tablicy

ostrzegawczej lub trojkata ostrzegawczego

w tylnej szybie.

Zwréci¢ uwage na to, ze takze wtedy,

gdy instalacja elektryczna jest
uszkodzona nalezy pozostawi¢ kluczyk
zaptonu w pozycji 1, w przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do zablokowania kolumny
kierownicy.
Gdy silnik nie pracuje, nie dziata
wspomaganie kierownicy i hamulcéw. W
zwigzku z tym potrzebne jest uzycie wiekszej
sity przy hamowaniu i kierowaniu. 4

Samochody z automatyczng skrzynig

biegéw:

1. Dzwignia sterujgca w pozycji N

2. Predko$¢ holowania:
maksymalnie 70 km/h

3. Odlegtos¢ holowania:
maksymalnie 150 km.

177 .
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Pierwsze spojrzenie

Obstuga — szczegoty

Uzytkowanie, przeglady

Zrob to sam

Dane techniczne

Skorowidz
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180 Dane silnika

X5 3.0i X5 4.4i X5 3.0d
Pojemnos¢ skokowa cm?® 2979 4398 2993
Liczba cylindréw 6 8 6
Najwieksza moc kW/KM 170/231 235/320 160/218
przy predkosci obrotowej obr./min 5900 6100 4000
Najwiekszy moment obrotowy Nm 300 440 500
przy predkosci obrotowej obr./min 3500 3600 2000 - 2750
Stopien sprezania € 10,2 10,0 18,0
Skok ttoka, mm 89,6 82,7 90,0
Srednica cylindra mm 84,0 920 84,0
Przygotowanie mieszanki paliwa Cyfrowa elektronika silnika Cyfrowa elektronika silnika

wysokopreznego DDE

Pomiar mocy dozwolony jest wytacznie na odpowiednim rolkowym stanowisku do badan.



Zuzycie paliwa, emisja dwutlenku wegla/CO, 181 —
X5 3.0i X5 3.0i X5 4.4i
Skrzynia 6-bieg. Skrzynia autom. Skrzynia autom.

w miescie litréw/100 km 17,8 18,1 18,2

poza miastem litréw/100 km 9,7 99 10,2

przecietnie litréw/100 km 12,7 12,9 13,1

Emisja CO, gram/km 307 312 317
X5 3.0d X5 3.0d
Skrzynia 6-bieg. Skrzynia autom.

w miescie litréw/100 km 11,4 12,0

poza miastem litréw/100 km 7,0 8,0

przecietnie litréw/100 km 8,6 9,4

Emisja CO, gram/km 229 250

Zuzycie paliwa ustalane jest wedtug jednolitych przepiséw kontrolnych — wytycznej EU 80/1268/EWG. W zadnym wypadku nie jest ono
identyczne ze $rednim zuzyciem, ktore zalezne jest od wielu réznych elementéw jak np. sposob jazdy, obcigzenie, stan nawierzchni,
natezenie i ptynno$¢ ruchu drogowego, pogoda, ci$nienie w oponach itd. Moc silnika i osiagi mierzy sie w warunkach norm 80/1269/EWG
lub DIN 70020, z wyposazeniem seryjnym samochodu.

Ustalane sg rowniez dozwolone odchylenia od tych wartosci. Na zuzycie paliwa i parametry jazdy istotny wptyw ma wyposazenie specjalne
lub dodatkowe, poniewaz zmienia ono czesto wage i warto$¢ cy, np. bagaznik na dachu, szerokie opony, dodatkowe lusterka.




182 Wymiary
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Wszystkie wymiary w mm. Wysoko$¢: z regulacjg poziomu zawieszenia 1707, bez regulacji poziomu zawieszenia 1715.
Wysoko$¢ z relingiem na dachu®*: z regulacjg poziomu zawieszenia 1740, bez regulacji poziomu zawieszenia 1748.
Najmniejsza $rednica zawracania @: 12,1 m



Ciezar 183 —

X5 3.0i X5 4.4i X5 3.0d
Masa wiasna samochodu, z tadunkiem 75 kg, ze zbiornikiem petnym w 90%, bez wyposazenia dodatkowego
z reczng skrzynig biegow kg 2070 - 2170
z automatyczng skrzynig biegéw kg 2095 2195 2180
Dopuszczalna masa catkowita
z reczng skrzynig biegow kg 2595 - 2685
z automatyczng skrzynig biegéw kg 2620 2700 2695
do jazdy z przyczepg
z reczng skrzynig biegéw kg 2715 - 2805
z automatyczng skrzynig biegéw kg 2740 2820 2815
Dopuszczalny nacisk na o$ przednig kg 1165 1255 1240
Dopuszczalny nacisk na tylng 0§ podczas jazdy kg 1475 1485 1480
z przyczepg kg 1630 1630 1630

Masa przyczepy wedtug homologacji WE. Przestrzega¢ ewentualnych réznic wartosci w niektérych wersjach dla poszczegélnych
krajow.Szczegéty mozliwosci zwigkszenia tej masy zna ASO BMW.

bez hamulca kg 750 750 750
z hamulcem na pochytosci do 12% kg 2300 2300 2300
Tylko dla okre$lonych rodzajow przyczep. O informacje prosze zwrocic¢ sie do swojej ASO BMW.

z hamulcem na pochytosci do 12% kg 2400 2500 2500
z hamulcem na pochytosci do 8 % kg 2700 2700 2700
Dopuszczalny nacisk dyszla przyczepy kg 120
Dopuszczalne obcigzenie dachu kg 100

Pojemnos¢ przestrzeni tadunkowej wedtug
DIN 70020 I 465 — 1550

Jezeli korzysta sie z przyczepy o najwiekszej dopuszczalnej masie dla wzniesien do 12% a zarazem obcigza samochéd do najwiekszej
dopuszczalnej masy, wéwczas zaleca sig nie pokonywac wzniesien powyzej 10%.
Nie przekracza¢ dopuszczalnych obcigzen osi i dopuszczalnego ciezaru catkowitego.




184 Parametry jazdy

X5 3.0i X5 4.4i
Predkos¢ maksymalna km/h 210 -
215 z ograniczeniem predkosci
maksymalnej*
z automatyczng skrzynig biegéw km/h 210 210
214 z ograniczeniem predkosci 240 z ograniczeniem predkosci
maksymalnej* maksymalnej*
Przyspieszenie
od 0 do 100 km/h sek. 8,3/8,8 -/7,0
80 do 120 km/h na 5. biegu sek. 7,6 -
X53.0d
Predkos¢ maksymalna km/h 210
z automatyczng skrzynig biegow km/h 210
Przyspieszenie
od 0 do 100 km/h sek. 8,3/8,8
80 do 120 km/h na 5. biegu sek. 6.4

Wartosci za /: z automatyczng skrzynig biegéw
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llosci ptynéw
Litry Uwaga
Zbiornik paliwa ok. 93 Jako$¢ paliwa, patrz strona 23
z tego rezerwa ok. 8 — X5 3.0i, 3.0d
ok. 10 — X5 4 .4i
Spryskiwacz szyb ok.7,8 Blizsze szczegoly, patrz strona 150
wraz ze spryskiwaczem reflektorow
System chtodzenia wraz z ogrzewaniem 10,2 — X5 3.0d Blizsze szczegoly, patrz strona 152
11,0 — X5 3.0i
14,4 — X5 4.4i
Silnik z wymiana filtra oleju 7,0 — X5 3.0d Olej "Longlife" do silnikéw benzynowych
7,5 — X5 3.0i i silnikéw Diesla
8,0 -X54.4i Rodzaje olejow patrz strona 151

Reczna, automatyczna skrzynia biegéw,
skrzynia rozdzielcza i przektadnie mostéw

Olej wlany na state,
nie podlega wymianie
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Pierwsze spojrzenie

Obstuga — szczegoly

Uzytkowanie, przeglady

Zrob to sam

Dane techniczne
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Wszystko od A do Z

A
ABS Uktad zapobiegajacy
blokowaniu hamulcéw 96
Aktualnos¢ instrukcji obstugi 9
Akumulator 173
Kontrolka natadowania 16
Rozruch awaryjny 174
Akumulator samochodowy 173
Alarm 37
Antena, patrz Broszura dot.
utrzymania
Apteczka 21
Aquaplaning 142
AUC Automatyczny zamkniety
obieg powietrza 115
Automatyczna
regulacja predkosci 68
Automatyczna klimatyzacja 112
Naptyw powietrza 114
Automatycznaregulacja zasiegu
Swiatet
Swiatta ksenonowe 106
Automatyczna skrzynia biegéw z
Steptronic
Blokada dzwigni sterujgcej 63
Holowanie 177
Interlock 59
Lampka kontrolna 17, 18
Shiftlock 63
Zacigganie 177
Zapton 59

Automatyczne
sterowanie Swiatet
mijania 105
ustawianie kierownicy 52
Automatyczne przecieranie
tylnej szyby 68
Automatyczne ustawianie
kierownicy 52
Automatyczny
naptyw powietrza 114
rozdziat powietrza 114
zamkniety obieg powietrza
AUC 115
Automatyka obserwacji
kraweznika 50
Awaria
drzwi kierowcy 32
Awaria elektryczna
drzwi kierowcy 32
zamka w drzwiach 32
Awaria jednego z odbiornikéw
pradu 173

B

Bagaznik
otwieranie/zamykanie, patrz
Dolna pokrywa bagaznika 35
otwieranie/zamykanie, patrz
Goérna pokrywa bagaznika 34
patrz Przestrzen
tadunkowa 127
pojemnos¢ 183
Pokrywa podtogowa 130

Bagaznik dachowy 133

Bagaznik, patrz Bagaznik
dachowy 133

Bagaznik, patrz Przestrzen
tadunkowa 127

Bateria
pilota 29

Benzyna, patrz Jakos¢
paliwa 23

Bezpieczne przewozenie
dzieci 56

Bezpieczniki 173

Bezpieczny sposéb
siedzenia 42
a pasy bezpieczenstwa 42
a poduszki powietrzne 42

Bezstopniowa skrzynia biegéw
ze Steptronic 62

Bieg wsteczny
Automatyczna skrzynia
biegdéw z Steptronic 63
Reczna skrzynia biegow 62

Blokada dzwigni sterujacej,
patrz Zmiana pozycji dzwigni
zmiany biegow 63

Blokada kierownicy 59

Blokada rozruchu silnika 86

Blokada skrzyni biegéw, patrz
Parkowanie 63

Boczna poduszka powietrzna 54

C

Car Memory 58

Car Memory, Key Memory 58

Centralny zamek 28
Whetrze 33

Check-Control 74

Chiodzenie maksymalne 115

Chiodzenie, patrz
Klimatyzowanie 110, 115
Temperatura 110, 114

Chromowane czesci —
pielegnacja, patrz Broszurka
dot. utrzymania

Chwilowe zuzycie paliwa, patrz
Wskaznik zuzycia paliwa 71

Cigzar 183

Ciezar samochodu, patrz
Ciezary 183

Ciezki tadunek 132

Ci$nienie napetniania
opon 144

Ci$nienie napetniania,
Opony 24, 144



Wszystko od A do Z

Cisnienie napetniania, patrz
Cisnienie w ogumieniu 144

Cisnienie oleju
Lampka kontrolna /
ostrzegawcza 16

Cisnienie oleju silnikowego
Lampka kontrolna /
ostrzegawcza 16

Cisnienie powietrza
w oponach 24

Cisnienie powietrza, patrz
Cisnienie w ogumieniu 24

Cisnienie w oponach
Jazda z przyczepg 135

Cisnienie, Opony 24, 144

Emisja CO, 181

Copyright 4

Cupholder, patrz Uchwyt do
napojow 123

Cylinder, patrz Dane silnika 180

Cyrkulacja powietrza, patrz
Automatyczny zamkniety
obieg powietrza AUC 115
Obieg zamkniety
powietrza 110

Cyrkulacja powietrza, patrz
Obieg zamkniety
powietrza 115

Czas przyjazdu 85

Czas trwania rozmowy, patrz
Funkcje dodatkowe 92

Czestotliwo$¢ wymiany oleju,
patrz Ksigzka serwisowa

Czesci i akcesoria, patrz
Panstwa indywidualny
samochod 8

Czujnik alarmowy pochylenia
Pilot 31

Czujnik deszczu 66

Czyszczenie samochodu, patrz
Broszurka dot. utrzymania

Czyszczenie, samochdd, patrz
Broszura dot. utrzymania

D
Dane silnika 180
Dane techniczne 180
llosci ptynéw 185
Masy 183
Osiaggi 184
Silnik 180
Wymiary 182
Data
patrz réwniez instrukcja
monitora poktadowego
Deska rozdzielcza, patrz
Kokpit 12
Dezaktywacja
blokady 86
Diody swiecace LED 108
Dtugosé, patrz Wymiary 182

Dmuchawa
Automatyczna
klimatyzacja 114
Klimatyzacja 110
Dmuchawa, patrz Naptyw
powietrza 110, 114
Dobér obreczy kot i opon 146
Dobowy licznik kilometréw 70
Docieranie 140
hamulcéw 140
klockow hamulcowych 140
przekiadni tylnego mostu 140
samochodu 140
silnika 140
tarcz hamulcowych 140
ukfadu hamulcowego 140
Dodatki
do oleju silnikowego, patrz
Uzupetnianie oleju
silnikowego 151
do oleju, patrz Uzupetnianie
oleju silnikowego 151
Dodatki do paliwa 23
Dolna
pokrywa bagaznika 35
Dolna pokrywa bagaznika 35
Dopuszczalne nachylenie
boczne 141
Dopuszczalny ciezar catkowity,
patrz Ciezar 183
Dopuszczalny nacisk na os,
patrz Ciezar 183

Dopuszczone oleje
silnikowe 151

Drewno szlachetne, broszura
dot. utrzymania

Droga do przebycia, patrz
Zasieg 78, 85

Droga pozostata do obstugi
technicznej, patrz Wskaznik
obstugi technicznej 73

Drogowa pomoc, patrz Pomoc
drogowa 174

DSC Uktad przeciwposlizgowy
Lampka kontrolna 18

Dwutlenek wegla 181

Dysze, patrz
Wentylacja 111, 116

Dzielone oparcie tylnego
siedzenia, patrz Sktadanie
oparcia kanapy 127

Dzwignia
kierunkowskazoéw/sygnatu
Swietlnego 65
Wycieraczki 66

Dzwignia sterujgca
Automatyczna skrzynia
biegéw z Steptronic 63

Dzwignia zmiany biegow
Reczna skrzynia biegéw 62
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Wszystko od A do Z

E
Ekonomiczna jazda, patrz
Wskaznik zuzycia paliwa 71
Elektroniczny system
przetgczania 64
Elektronika
silnika 19
Elektryczne
oparcia kanapy 47
sitowniki szyb 38
ustawianie kierownicy 51
Elektryczne oparcia
kanapy 47
Elektryczne ustawianie
foteli 45
foteli — fotel komfortowy 45
Elektryczny dach przesuwno-
uchylny
Obstuga komfortowa 32
Pilot 30, 31
Przerwa w zasilaniu 41
zamykanie w razie usterki
elektrycznej 41
Elektryczny szklany dach 40
Elementy chromowane —
pielegnacja, patrz Broszura
dot. utrzymania
Elementy mocujgce, patrz
tadunek 132
Elementy obstugi, patrz
Kokpit 12

ESP Program stabilizac;ji
elektronicznej, patrz DSC
Kontrola stabilizac;ji
dynamicznej 97

Ester metylowy oleju
rzepakowego RME 23

F
Filtr z aktywnym weglem 117
Filtr, patrz
Mikrofiltr 111
Mikrofiltr/Filtr z weglem
aktywnym 117
Fotel komfortowy 45
Fotel sportowy 44
Fotele 43
Foteliki dla dzieci, patrz Systemy
zabezpieczania dzieci 56
Funkcja notatnika 91
Funkcja ochronna
Dach przesuwno-uchylny,
elektryczny 41
Sitowniki szyb 39
Funkcja TV, patrz instrukcja
monitora poktadowego
Funkcje dodatkowe
obstugi telefonu 92

G

Gtebokos¢ bieznika, patrz
Bieznik opon 144

Gniazda elektryczne 131

Gniazda podnosnika 171

Gniazdo diagnozy
pokfadowej 155

Gniazdo OBD 155

Godzina
Zmiana godziny i daty 80

Gotoledz, patrz Ostrzezenie o
oblodzeniu 70

Goérna
pokrywa bagaznika 34

Goérna pokrywa bagaznika 34
obstuga awaryjna, patrz
Odryglowanie reczne 34

H
Hamulce 143
ABS 96
Hamulec reczny 61
Plyn hamulcowy 153
Hamulce tarczowe 143
Hamulec parkingowy, patrz
Hamulec reczny 61
Hamulec postojowy, patrz
Hamulec reczny 61
Hamulec reczny 61
Lampka kontrolna 16, 17
Hamulec roboczy, patrz Jazda-
wskazéwki 142

HDC Hill Descent Control 99

Hill Descent Control HDC 99

Hol sztywny, holowanie 176

Holowanie 176
Automatyczna skrzynia
biegow 177

Hydraulika uktadu
hamulcowego 142

|

llosci ptynéw 185

Indywidualne ustawienia, patrz
Car Memory, Key Memory 58

Indywidualny rozdziat
powietrza 114

INSPECTION 73

Instalacja alarmowa
unikanie niezamierzonego
uruchomienia alarmu 38

Instalacja telefoniczna, patrz
Zestaw gtoSnomowiacy 123

Interlock, patrz Blokowanie
kolumny kierownicy 59

ISOFIX, mocowanie fotelika dla
dziecka 56



Wszystko od A do Z

J
Jakosé
paliwa 23
Jazda na drodze o zlej
jakosci 141
Jazda przyjazna dla Srodowiska,
patrz Wskaznik zuzycia
paliwa 71
Jazda samochodem X5 141
Jazda z przyczepg 134
Jazda z przyczepg kampingowa,
patrz Jazda z przyczepg 135
Jazda z przyczepa, patrz
Masy 183
Jazda-wskazéwki
Docieranie 140
Porady dotyczace
jazdy 141, 142
Jednostki
Przecietne zuzycie 83
Srednia predkosé 83
Temperatura 70, 77, 114

K
Kanapa
elektryczna 47
Ogrzewanie 51
Katalizator, patrz Wysokie
temperatury 142
Key Memory 58
Kick-Down 63
Kierunkowskaz 65

Kierunkowskazy
Wymiana zaréwek 162, 163
Kierunkowskazy boczne 162
Wymiana zaréwek 162
Klimatyzacja 109
Klimatyzacja tytu
samochodu 116
Naptyw powietrza 117
Temperatura 117
Klimatyzowanie
Automatyczna
klimatyzacja 115
Klimatyzacja 110
Kliny pod kota 166
Klocki hamulcowe 143
Lampka kontrolna 16, 18
tarcze hamulcowe 143
Klucz ptaski, patrz Komplet
narzedzi 160
Kluczyk 28
Kluczyk centralny 28
z pilotem 28
Kluczyk do drzwi 28
Kluczyk mechaniczny, patrz
Kluczyk zapasowy 28
Kluczyk rezerwowy 28
Kluczyk zaptonu 28
Kluczyk zastepczy 29
Kluczyk zdalnego sterowania,
patrz Centralny zamek z
pilotem 28

Kluczyki do samochodu, patrz
Kluczyki 28

Kokpit 12

Kota ze stopoéw lekkich
Pielegnacja, patrz Broszura
dot. utrzymania

Koto dojazdowe
Zmiana kota 168

Koto zapasowe 168
Urzagdzenie pomocnicze 168

Komora silnikowa 149

Komplet narzedzi 160

Komputer poktadowy 77, 83
patrz réwniez instrukcja
monitora poktadowego

Komputer, patrz Komputer
poktadowy 77, 83

Komunikaty o awariach, patrz
Check-Control 74

Komunikaty o usterkach, patrz
Check-Control 74

Komunikaty ostrzegawcze, patrz
Check-Control 74

Konfiguracja ustawien, patrz Car
Memory, Key Memory 58

Konserwacja podwozia, patrz
Broszura dot. utrzymania

Kontrola ci§nienia opon, patrz
Kontrola ci$nienia w oponach
RDC 103

Kontrola odlegtosci podczas
parkowania PDC 94

191 IS

Kontrolka natadowania
akumulatora 16

Kragzenie powietrza, patrz Obieg
zamkniety powietrza 110

Kratki, patrz
Wentylacja 111, 116

Ksigzka serwisowa 154

L
Lampka kontrolna
hamulcéw 16, 17
kierunkowskazu 19
Swiatet drogowych 19
Lampka kontrolna rezerwy, patrz
Wskaznik poziomu paliwa 71
Lampka kontrolna/
ostrzegawcza
Kontrola ci$nienia w oponach
RDC 103
Lampka kontrolna/ostrzegawcza
Autoalarm 37
DSC 97
poduszek powietrznych 55
Regulacja poziomu
zawieszenia 100
Rezerwa 71
Swiatta przeciwmgtowe 107
Temperatura ptynu
chtodzgcego 72
Temperatura silnika 72
Lampka ostrzegawcza
Prosze zapig¢ pas 17, 48




Wszystko od A do Z

Lampki do czytania
z przodu 108
z tytu 108
Lampki kontrolne i
ostrzegawcze 16
Lampy i zaréwki 161
Lampy tylne
Wymiana zaréwek 163
Latarka 122
Latarka, patrz Latarka
akumulatorowa 122
Liczba oktanéw, patrz Jako$é
paliwa 23
Licznik kilometréw 70
Licznik odcinka drogi, patrz
Dobowy licznik kilometréw 70
Licznik pokonanej drogi, patrz
Dobowy licznik kilometréw 70
Licznik, patrz
Predkosciomierz 13, 15
Lusterka 52
Ogrzewanie lusterek 53
Pamiec¢ lusterek, patrz Pamieé
fotela, lusterek i kierownicy 49
Lusterka §ciemniane 54
Lusterka wewnetrzne
Sciemniane automatycznie 54
Lusterka zewnetrzne 52
podczas jazdy z
przyczepg 135
Sciemniane automatycznie 54

Lusterko
Automatyka obserwagji
kraweznika 50
Lusterko wewnetrzne 53
Lusterko wsteczne 52

L
tadunek

Przyczepa 134

w samochodzie 132
tadunek, patrz Zatadunek 132
tancuchy przeciws$lizgowe 147

Maksymalna predkos¢
przy uzyciu opon
zimowych 146
Maksymalne chtodzenie 115
Masa catkowita, patrz Masy 183
Mechaniczne
ustawianie fotel — fotel
sportowy 44
ustawianie fotela 44
Mechaniczne fotele 44
Memo 81
Metryczka 4
Miarka poziomu, olej
silnikowy 150

MID Wyswietlacz
wielofunkcyjny 79
Funkcja notatnika 91
Funkcje dodatkowe 92
Telefon 88
Telefon alarmowy 89
Wskazania i elementy
obstugi 88
Wybieranie skrécone 90
Wybér nazwy abonenta 89
Wybér numeru poprzez
wprowadzenie jego cyfr 91
Wybér z listy TOP-8 90
Miejsca na przedmioty 122
Mikrofiltr
Automatyczna
klimatyzacja 117
Klimatyzacja 111
Mikrofon telefonu, patrz Telefon
samochodowy 123
Mikrofon zestaw
gtosnoméwigcego, patrz
Telefon samochodowy 123
Mikrofon, patrz Telefon
samochodowy 123
Moc, patrz Dane silnika 180
Mocowanie fotelika dziecka
ISOFIX 56
Mocowanie fadunku, patrz
tadunek 132
Moment obrotowy
Sruby két 171

Moment obrotowy, patrz Dane
silnika 180

Monitor poktadowy, patrz
oddzielna instrukcja obstugi

Motor
Lampka kontrolna 19

Mycie i pielegnacja samochodu,
patrz Broszurka dot.
utrzymania

Mycie samochodu, patrz
Broszura dot. utrzymania

Myjnia automatyczna, patrz
Broszurka dot. utrzymania

Myijnia, patrz Broszurka dot.
utrzymania

Myjnie automatyczne, patrz
Broszura dot. utrzymania

N
Nacisk na osie, patrz Masy 183
Nadzor stabilnosci
przyczepy 136
Napetnianie
opony powietrzem 24
Napinacz pasa, patrz Pasy
bezpieczenstwa 48
Naptyw powietrza
Klimatyzacja 110
Klimatyzacja tytu
samochodu 117
Narzedzia, patrz Komplet
narzedzi 160



Wszystko od A do Z

Nawigacja radiowa, patrz
oddzielna instrukcja
obstugi 20

Niewtasciwy alarm, patrz
Niezamierzone uruchomienie
alarmu 38

Nowy pilot, pilot ogrzewania na
postoju 165

o
Obcigzenie dachu 183
Obcigzenie zaczepu
holowniczego 134
Obieg powietrza
Automatyczna
klimatyzacja 115
Obieg zamkniety powietrza
Klimatyzacja 110
Obrotomierz 71
Obstuga awaryjna, patrz
Obstuga reczna
Dolna pokrywa bagaznika 36
Drzwi kierowcy 32
Elektryczny dach przesuwno-
uchylny 41
Goérna pokrywa bagaznika 34
Pokrywka wlewu paliwa 22
Obstuga komfortowa
Elektryczny dach przesuwno-
uchylny 32
Szyby 32
z zewnatrz 32

Obstuga reczna
Elektryczny dach przesuwno-
uchylny 41
Ochrona przeciwmrozna
Ptyn chtodzacy 152
Ptyn do spryskiwaczy 150
Ochrona przeciwéciskowa
Elektryczny dach przesuwno-
uchylny 41
Sitowniki szyb 39
Ochrona przed zamarzaniem
Ptyn chtodzacy 152
Plyn do spryskiwaczy 150
Ochrona wnetrza 38
Odbiér
zuzytego samochodu 156
Odlegtos¢ 84
Odlegto$¢ do celu 84
Odmrazanie
Automatyczna
klimatyzacja 114
Klimatyzacja 111
Odmrazanie i osuszanie szyb
Automatyczna
klimatyzacja 114
Klimatyzacja 111
Odmrazanie przedniej szyby,
patrz Odmrazanie
szyb 111, 114
Odmrazanie szyb 111, 114

Odryglowanie
od wewnatrz 33
od zewnatrz 29, 32
Odryglowanie reczne
pokrywki wlewu paliwa w razie
usterki elektrycznej 22
Odtwarzanie kaset, patrz
Instrukcja obstugi radia/
monitora pokiadowego
Odtwarzanie minidyskéw, patrz
Instrukcja obstugi radia/
monitora poktadowego
Odtwarzanie ptyt CD, patrz
Instrukcja obstugi radia/
monitora poktadowego
Odtwarzanie ptyt
kompaktowych, patrz
Instrukcja obstugi radia/
monitora poktadowego
Odtwarzanie ptyt MD, patrz
Instrukcja obstugi radia/
monitora pokfadowego
Ogolne wskazéwki dotyczace
jazdy 142
Ograniczenie 83
Ograniczenie predkosci 83
Ogrzewana kierownica 52
Ogrzewana tylna szyba
Automatyczna
klimatyzacja 115
Klimatyzacja 110
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Ogrzewanie
Fotele 50
kierownicy 52
Lusterka zewnetrzne 53
tylnej szyby 110, 115
Ogrzewanie dodatkowe 61
Ogrzewanie fotela 50
Ogrzewanie i
przewietrzanie 109, 112
Ogrzewanie kierownicy 52
Ogrzewanie lusterek 53
Ogrzewanie na
postoju 110, 115, 116, 118
Pilot 119
Wigczanie / wytgczanie 82
Woprowadzanie czasu
wigczenia 82
Ogrzewanie tylnej szyby
Automatyczna
klimatyzacja 115
Klimatyzacja 110
Ogrzewanie wstepne, patrz
Ogrzewanie na postoju 118
OILSERVICE 73
Oktan, patrz Jako$¢ paliwa 23




Wszystko od A do Z

Olej
alternatywne rodzaje
oleju 151
Dopuszczone oleje
silnikowe 151
llos¢ 185
Miarka 150
Zuzycie 150

Olej napedowy 23

Olej napedowy bio, patrz Silnik
wysokoprezny 23

Olej silnikowy 150
alternatywne oleje 151
Dopuszczone oleje 151
llos¢ 185
Lampka kontrolna /
ostrzegawcza 16

Oleje Longlife 151
Alternatywne oleje 151
Dopuszczone oleje 151

Oparcia, patrz Ustawianie
foteli 44, 45

Oparcie kanapy
sktadane 127

Optata za potgczenie, patrz
Funkcje dodatkowe 92

Opony
Bieznik 144
Docieranie 140
Opony zimowe 146
Skiadowanie 146
Stan 144
Uszkodzenia 144
Uszkodzenie 166
Wiek 145
Wskaznik zuzycia, patrz
Bieznik opony, uszkodzenie
opony 144
Zmiana 166
Opony catoroczne, patrz Opony
zimowe 146
Opony M+S, patrz Opony
zimowe 146
Opony zimowe 146
Przechowywanie 146
Stan 147
Zmiana 146
Opony, sktadowanie 146
Ostrzezenie antywtamaniowe,
patrz Alarm 37
Ostrzezenie o matym odstepie
do przeszkody 94
Ostrzezenie o oblodzeniu 70
Ostrzezenie o zuzyciu
klockéw hamulcowych 143
Ostrzezenie o zuzyciu klockéw
hamulcowych
Lampka kontrolna 18

Osuszanie szyb
Automatyczna
klimatyzacja 114
Klimatyzacja 111
Oswietlenie
przestrzeni fadunkowej 108
przyrzadéw 106
Oswietlenie bagaznika
patrz Os$wietlenie przestrzeni
tadunkowej 108
Oswietlenie bagaznika, patrz
Oswietlenie przestrzeni
tadunkowej 108
Oswietlenie dolnej czesci
samochodu 108
Oswietlenie drogi do domu 105
Oswietlenie przedpola 108
Oswietlenie przyrzadéw, patrz
Oswietlenie
tablicy przyrzadéw 106
Oswietlenie tablicy
przyrzadéw 106
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej
Wymiana zaréwek 164
Oswietlenie wnetrza 108
Oswietlenie wskaznikdw, patrz
Oswietlenie tablicy
przyrzgdéw 106
Otwieranie
bagaznika, pilot 31
pokrywy komory
silnikowej 148

Otwieranie bagaznika
od srodka 34
od zewnatrz 34

Otwieranie gérnej pokrywy
bagaznika
pilot 31

Otwieranie i zamykanie
kluczykiem 32
od wewnatrz 33
pilotem 29

Otwieranie komfortowe
Dach przesuwno-uchylny 30
Szyby 30

Otwieranie pokrywy bagaznika
od srodka 34
od zewnatrz 34

Otwieranie przestrzeni
fadunkowej, pilot 31

Otwory gwintowane na uchwyt
do holowania 176

Ozdobne elementy z drewna,
patrz Broszura dot.
utrzymania

Oznaczenie
Opony 145

P

Paliwo
przygotowanie, patrz Dane
silnika 180

Pamie¢ fotela, patrz Pamieé
fotela, lusterek i kierownicy 49



Wszystko od A do Z

Pamie¢ kierownicy 49
Pamig¢, patrz
pamie¢ fotela, lusterek i
kierownicy 49
Parametry jazdy 184
Parametry silnika, patrz Dane
silnika 180
Pas trzypunktowy, patrz Pasy
bezpieczenstwa 48
Pasy bezpieczenstwa 48
bezpieczny sposéb
siedzenia 42
Lampka ostrzegawcza 17, 48
Pielegnacja, patrz Broszura
dot. utrzymania
Ustawianie wysokosci 48
Pasy, patrz Pasy
bezpieczenstwa 48
PDC Kontrola odlegtosci
podczas parkowania 94
Pielegnacja dywanikéw, patrz
Broszurka dot. utrzymania
Pielegnacja lakieru, patrz
Broszurka dot.
utrzymania 154
Pielegnacja samochodu, patrz
Broszurka dot. utrzymania
Pielegnacja skéry, patrz
Broszurka dot. utrzymania
Pierwsza pomoc, patrz
Apteczka 21

Pilot 29
do otwierania garazu, patrz
Pilot uniwersalny 120
Goérna pokrywa bagaznika 31
Usterki 31

Pilot do otwierania garazu, patrz
Pilot uniwersalny 120

Pilot ogrzewania na postoju 119
nowy pilot 165
Wymiana baterii 165

Pilot uniwersalny 120

Piéra wycieraczek
Pielegnacja, patrz Broszura
dot. utrzymania

Plaster, patrz Apteczka 21

Ptyn chtodzgcy 152
Lampka ostrzegawcza 72
Poziom 152
Temperatura 72
Termometr 72

Ptyn chtodzacy silnika 152

Ptyn do spryskiwaczy 150

Ptyn hamulcowy 153
Lampka kontrolna /
ostrzegawcza 16
Poziom 153
Wymiana 153

Pochylenie prawego lusterka 50

Podtaczenie odkurzacza
samochodowego, patrz
Gniazda elektryczne 131

Podtaczenie odkurzacza, patrz
Gniazda elektryczne 131
Podtoga tadunkowa,
wysuwana 131
Podtokietnik $rodkowy, patrz
Schowki 122
Podtokietnik, patrz Schowki 122
Podnosénik 167
Podparcie barkéw 46
Podparcie kregéw ledzwiowych,
patrz Podparcie ledzwiowe 45
Podparcie ledzwiowe 45
Podparcie szyi, patrz
Zagtowki 46
Podswietlenie wyswietlacza,
patrz Pod$wietlenie deski
rozdzielczej 106
Poduszki powietrzne 54
Lampka kontrolna 17
Poduszki powietrzne gtowy 54
Pogotowie techniczne, patrz
Pomoc drogowa 174
Pojemnik na monety, patrz
Schowki 122

Pojemnos¢
bagaznika 183
przestrzeni tadunkowej 183
przestrzeni tadunkowej, patrz
Masy 183
zbiornika paliwa, patrz llosci
plynow 185
zbiornika spryskiwaczy
reflektoréw, patrz llosci
plynéw 185
zbiornika spryskiwaczy szyb,
patrz llosci ptynéw 185
Pojemnos$¢ skokowa, patrz
Dane silnika 180
Pojemnos¢ zbiornika paliwa,
patrz llosci ptynéw 185
Pojemnos$¢ zbiornika, patrz
Pojemnos¢ zbiornika
paliwa 185
Pokrywa
przestrzeni tadunkowej, patrz
Goérna/dolna pokrywa
bagaznika 34, 35
Pokrywa bagaznika
otwieranie, pilot 31
Pokrywa bagaznika, patrz
Dolna pokrywa bagaznika 35
Gorna pokrywa bagaznika 34
Pokrywa komory silnikowej 148
Pokrywka wlewu paliwa 22
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Wszystko od A do Z

Pokrywy reflektorow
Pielegnacja, patrz Broszura
dot. utrzymania

Potozenie oparcia kanapy 127

Pomoc drogowa 174

Pomoc przy parkowaniu, patrz
Kontrola odlegtosci podczas
parkowania PDC 94

Popielniczka
z przodu 124
z tytu 125

Powigkszanie pojemnosci
bagaznika 127

Powietrze, osuszanie patrz
Klimatyzowanie 110, 115

Poziom odbieranego sygnatu 92

Poziom oleju 150
Lampka kontrolna 18

Poziom oleju w silniku 150
Lampka kontrolna /
ostrzegawcza 18

Pozostata odlegtos¢ 84

Pozycja odmrazania, patrz
Odmrazanie szyb 111, 114

Pozycje dzwigni sterujgcej
Automatyczna skrzynia
biegdw z Steptronic 62

Praca przerywana
Praca, wycieraczki 66

Prace w komorze silnika 148

Predkosciomierz 13, 15

Predkos¢
Opony zimowe 146
Predkos¢ maksymalna
Osiagi 184
podczas jazdy z
przyczepag 135
Predkos¢ obrotowa
silnika 71
Predkos¢ obrotowa, patrz Dane
silnika 180
Producent 9
Program AUTO, patrz
Automatyczny rozdziat
powietrza 114
Program sportowy
Automatyczna skrzynia
biegéw ze Steptronic 64
Przednie poduszki
powietrzne 54
Przeglad okresowy, patrz
Wskaznik obstugi
technicznej 73
Przetaczanie biegéw
Automatyczna skrzynia
biegéw z Steptronic 64
Przetgcznik $wiatet 105
Przetaczniki, patrz Kokpit 12

Przestrzen tadunkowa 127
Obstuga awaryjna, patrz
Odryglowanie reczne 34, 36
Pokrywa podtogowa 130
Przykrycie, patrz Roleta
przestrzeni tadunkowej 127

Przestrzen zatadunkowa, patrz
Przestrzenh tadunkowa 127

Przeswit 141

Przewietrzanie
bez przewiewow 111, 116

Przewietrzanie na postoju 119
Wiaczanie / wyigczanie 82
Wprowadzanie czasu
wiaczenia 82

Przewietrzanie z tytu 111

Przewozenie dzieci 56

Przycisk CHECK 74

Przyciski w kole kierownicy 20

Przyciski zabezpieczajgce,
drzwi, patrz Ryglowanie 33

Przytgczenie dodatkowego
akumulatora, patrz Rozruch
awaryjny 174

Przyspieszenie 184

Pyiki kwiatowe, patrz
Mikrofiltr 111
Mikrofiltr/Filtr z weglem
aktywnym 117

R
Radio, patrz Instrukcja obstugi
radia/monitora poktadowego
Radio, patrz oddzielna instrukcja
obstugi
RDC Kontrola ci$nienia w
oponach 103
Recykling samochodu, patrz
Odbiér zuzytego
samochodu 156
Recykling, patrz Zwrot
samochodu 156
Reczna obstuga
dolnej pokrywy bagaznika 36
drzwi kierowcy 32
gornej pokrywy bagaznika 34
pokrywki wlewu paliwa 22
Reczna skrzynia biegéw 62
Reczne odryglowanie
dolnej pokrywy bagaznika 36
pokrywy bagaznika 34, 36
Reczne wigczenie i wytgczenie
klimatyzowania 110, 115
Reflektory
pielegnacja, patrz Broszura
dot. utrzymania
Wymiana zaréwek 161
Reflektory przeciwmgtowe 107
Lampka kontrolna 19
Wymiana zaréwek 163



Wszystko od A do Z

Regulacja poziomu
zawieszenia 100
2-osiowa regulacja poziomu
zawieszenia 100
Jazda z przyczepg 102
nieaktywna 100
Opuszczanie 102
Podnoszenie 101
Weskaznik poziomu
zawieszenia 101

Regulacja predkosci
Lampka kontrolna 19
Przyciski w kierownicy 20

Regulacja przeciwstukowa 23

Regulacja stabilnosci, patrz
Uktad przeciwposlizgowy
DSC 97

Regulacja wysokosci
Fotele 44, 45

Regulacja zasiegu $wiatet 106

Regulacja
predkosci 68

Rejestracja czasu, patrz
stoper 81

RME Ester metylowy oleju
rzepakowego 23

Roleta przestrzeni
tadunkowej 127

Rolety przeciwstoneczne 118

Rolety szyb bocznych, patrz
Roleta przeciwstoneczna 118

Rolety, patrz Roleta
przeciwstoneczna 118
Rozdziat powietrza
Automatyczna
klimatyzacja 114
Klimatyzacja 110
Rozdziat powietrza,
indywidualny 114
Rozruch awaryjny 174
Rozruch silnika 59
Rozruch silnika na zimno, patrz
Rozruch silnika 60
Rozstaw két, patrz Wymiary 182
Ruch lewostronny 155
Ruch prawo-/lewostronny
Ustawienie reflektorow 155
Ryglowanie
od $rodka 33
od zewnatrz 29, 32
Ryglowanie i odryglowanie drzwi
od wewnatrz 33
od zewnatrz 29, 32

S
Samochéd
Masy 183
Mycie, patrz Broszura dot.
utrzymania
Pielegnacja, patrz Broszura
dot. utrzymania
Unieruchomienie, patrz
Broszura dot. utrzymania
Wielkosci, patrz Wymiary 182
Samochodu 173
Schowek na okulary 124
Schowek na rekawiczki 122
Schowki 122
Schowki w przestrzeni
fadunkowej 130
Serwis, patrz Pomoc
drogowa 174
Shiftlock, patrz Zmiana pozycji
dzwigni zmiany biegéw 63
Siatka bagaznikowa 36
Siatka oddzielajgca 128
Siedzenie elektryczne 45
Sitowniki szyb 38
Whytacznik bezpieczenstwa 39
Sktadane oparcie kanapy 127
Sktadanie oparcia
kanapy 127
Skok ttoka, patrz Dane
silnika 180
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Skrzynia biegéw
Automatyczna skrzynia
biegéw z Steptronic 62
Reczna skrzynia biegéw 62

Stuzba awaryjna, patrz Pomoc
drogowa 174

Stuzba gotowosci, patrz Pomoc
drogowa 174

Spadek cisnienia w
oponach 166

Specjalny program zmywania 67

Spis tresci 4

Spryskiwacze 150
Uktad oczyszczania szyb 66

Spryskiwacze reflektorow
Zmywanie reflektoréow 67

Spryskiwacze szyb
Ptyn do spryskiwaczy 150

Spryskiwacze szyb i reflektoréw
Ptyn do spryskiwaczy 150

Spryskiwanie
przedniej szyby 67

Spryskiwanie tylnej szyby 68

Stawianie pokrywy
podtogowej 130

Steptronic, patrz Przetgczanie
reczne 64

Sterowanie gtosem, patrz
oddzielna instrukcja obstugi

Sterowanie $wiatet mijania,
automatyczne 105

Stoper 81




Wszystko od A do Z

Stopien sprezania, patrz Dane
silnika 180

Stosowanie srodka
przeciwmroznego 150, 152

Suche powietrze, patrz
Klimatyzowanie 110, 115

Sygnat 12

Sygnat dzwiekowy 12

Sygnat ostrzegawczy
wigczonych Swiatet 105

Sygnat Swietlny 65
Lampka kontrolna 19

Symbole 8

System chtodzenia, patrz llosci
ptynéw 185

System nawigacji, patrz
instrukcja monitora
poktadowego/nawigacji
radiowej

System obstugi technicznej 154

System obstugi technicznej i
przegladéw BMW 154

System sterowania
gtosowego 20

Systemy bezpieczenstwa, patrz
Ukfad hamulcowy 142

Systemy bezpieczenstwa, patrz
Uktad zapobiegajacy
blokowaniu hamulcéw 96

Systemy przytrzymujace, patrz
Pasy bezpieczenstwa 48

Systemy zabezpieczenia
dla dzieci 56
Systemy zabezpieczenia
dzieci 56
Szeroko$¢, patrz wymiary 182
Szklany dach, elektryczny 40
Sztuczna skéra, patrz Broszurka
dot. utrzymania
Szyby
Obstuga komfortowa 32

z

S
Smietniczka, patrz
Popielniczka 124, 125
Srednia predkos¢ 78, 86
Ustawianie jednostek 83
Srednica cylindra, patrz Dane
silnika 180
Srednica zawracania, patrz
wymiary 182
Srednie
zuzycie paliwa 77, 85
Srednie zuzycie 77, 85
Ustawianie jednostek 83
Srodki pielegnacyjne, patrz
Broszura dot. utrzymania
Srodkowe $wiatto hamowania
Wymiana zaréwki 164
Srubokret, patrz Komplet
narzedzi 160
Sruby kot
Klucz 167

Sruby kota 170

Swiatta awaryjne 12

Swiatta dtugie 107
Wymiana zaréwek 162

Swiatta do parkowania 107
Wymiana zaréwek 162

Swiatta drogowe
Sygnat $wietlny 65

Swiatta drogowe, patrz Swiatta
postojowe/$wiatta mijania 105

Swiatta halogenowe 106

Swiatta hamowania
Wymiana zaréwek 163

Swiatta ksenonowe
automatyczna regulacja
zasiegu Swiatet 106
Wymiana zaréwek 162

Swiatta mijania 105
automatyczne 105
Regulacja zasiegu $wiatet 106
Wymiana zaréwek 161

Swiatta postojowe 105
Wymiana zaréwek 162

Swiatta pozycyjne, patrz Lampy
tylne 163

Swiatta pozycyjne/Swiatta
mijania 105

Swiatta przeciwmgielne 107

Swiatta przeciwmgtowe
Lampki kontrolne 107

Swiatta z tytu, patrz Lampy
tylne 163

Swiatta, patrz Swiatta
postojowe/Swiatta mijania 105
Swiatto biegu wstecznego 62
Swiatto cofania
Wymiana zaréwek 163
Swiatto pozycyjne
Wymiana zaréwek 163
Swiatto przeciwmgtowe
Wymiana zaréwek 163

T
Tablica przyrzaddw 13, 15
Tablica przyrzaddw, patrz
Tablica przyrzadéw 13, 15
Tankowanie 22
Pokrywka wlewu paliwa 22
Tarcze hamulcowe
Uktad hamulcowy 143
Tasmy mocujgce 36
Telefon alarmowy 89
Telefon samochodowy 123
Telefon, patrz oddzielna
instrukcja obstugi
Temperatura
Automatyczna
klimatyzacja 114
Klimatyzacja 110
Tempomat, patrz Regulacja
predkosci 68
Timer 81
Tréjkat ostrzegawczy 21



Wszystko od A do Z

Trudno$ci rozruchowe
Temperatura 60
Trudnos$ci z rozruchem
Rozruch awaryjny 174
Tryb
12- lub 24-godzinny 80
Trzecie $wiatto hamowania
Wymiana zarowki 164
Trzecie swiatto hamowania,
patrz Srodkowe $wiatio
hamowania 164
Tworzywa sztuczne, patrz
Broszura dot. utrzymania
Tylne $wiatta
przeciwmgtowe 107
Lampka kontrolna 19

U
Uaktywnianie
blokady 86
Ucha holownicze 176
Ucha, zacigganie i
holowanie 176
Ucho
do holowania 176
Uchwyt do butelek, patrz Uchwyt
do napojéw w puszkach 123
Uchwyt do kubkow, patrz
Uchwyt do napojéw 123
Uchwyt do napojéw w
puszkach 123

Uchwyt do puszek, patrz Uchwyt
do napojéw w puszkach 123
Uchwyty mocujace, patrz
Zabezpieczenie tadunku 132
Uktad do jazdy dziennej na
Swiattach 105
Uktad hamulcowy 142
Klocki hamulcowe 143
Poziom ptynu
hamulcowego 142
Uktad hydrauliczny hamulcéw
Lampka kontrolna /
ostrzegawcza 16, 17
Ukfad oczyszczania szyb 66
Uktad przeciwposlizgowy
DSC 97
Lampka kontrolna 18
Ukfad wspomagajacy przy
zjezdzie z gory, patrz Hill
Descent Control HDC 99
Ukfad wydechowy, patrz
Wysokie temperatury 142
Uktad zapobiegajgcy
blokowaniu hamulcéw ABS 96
Lampka kontrolna 18
Uktady asystentow, patrz Uktad
przeciwposlizgowy DSC 97
Uktady bezpieczenstwa, patrz
Uktad przeciwposlizgowy
DSC 97

Unieruchomienie samochodu,
patrz Broszura dot.
utrzymania

Unikanie niezamierzonego
uruchomienia alarmu 38

Uniwersalny pilot do otwierania
garazu 120

Uruchamianie komfortowe, patrz
Rozruch silnika 60

Uruchamianie reczne
Kluczyk 32

Uruchomienie, patrz Rozruch
silnika 59

Urzadzenie gtosnomowigce 123

Urzadzenie pomocnicze do
wyjmowania kota
zapasowego 168

Ustalanie
kodu 86

Ustawianie
godziny 80
godziny, patrz réwniez
instrukcja obstugi radia-/
monitora poktadowego

Ustawianie czasu, patrz Wybor
czasu wigczania 82

Ustawianie stopnia chtodzenia
klimatyzacji tytu
samochodu 117

Ustawianie temperatury
we wnetrzu 110, 114
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Ustawianie wysokosci
kierownicy 51
Ustawianie wysokosci
mocowania pasa 48
Ustawienie
kierownicy 51
Ustawienie fotela 43
Ustawienie podparcia ud 44
Ustawienie reflektoréw, patrz
Ruch prawo-/lewostronny 155
Usterka
dolnej pokrywy bagaznika 36
Elektryczny dach przesuwno-
uchylny 41
gornej pokrywy bagaznika 34
Pokrywka wlewu paliwa 22
Usterka elektryczna
dolnej pokrywy bagaznika 36
Elektryczny dach przesuwno-
uchylny 41
gornej pokrywy bagaznika 34
pokrywki wlewu paliwa 22
Usterki skrzyni biegéw, patrz
Elektroniczny system
przetgczania 64
Usuwanie
zuzytego oleju 151
Uszkodzenie
Koto dojazdowe 168
Koto zapasowe 168




Wszystko od A do Z

Uszkodzenie opony
Koto dojazdowe 168
Koto zapasowe 168
Kontrola ci$nienia w oponach
RDC 103, 104
Uszkodzenie zaréwki 161
Uszkodzona opona, patrz Stan
opon 145
Utrzymanie toru jazdy 97
Utylizacja
Akumulator 173
akumulatora
samochodowego 173
baterii Pilot ogrzewania na
postoju 165
Uzupetnienie
ptynu hamulcowego 153

w
Wartosci
zuzycia paliwa, patrz Zuzycie
paliwa 181
Warto$ci zuzycia, patrz Zuzycie
paliwa 181
Wentylacja 109, 112
Wentylacja bez
przewiewoéw 111, 116
Wielkosci, patrz Wymiary 182
Wielkos¢
opon, patrz Dob6r obreczy kot
i opon 146
Wietrzenie podczas postoju 119

Wietrzenie, patrz
Przewietrzanie 111, 116
Wietrzenie, patrz
Wentylacja 111, 116
Wkiadka na dtugopis 123
Wkiadki
zaworowe 171
Wigczanie
i wylgczanie ogrzewania na
postoju, patrz réwniez
instrukcja obstugi monitora
poktadowego
iwytgczanie przewietrzania na
postoju, patrz réwniez
instrukcja obstugi monitora
poktadowego
Wiaczenie o$wietlenia
Pilot 31
Wigcznik zaptonu 59
Whtasciwe opony
Dobér obreczy kot i opon 146
Opony zimowe 146
Woda kondensacyjna, patrz
Klimatyzowanie 110, 115
Woda na ulicach, Wysoka
woda 141
Worek na narty 126
Woprowadzanie czasu
wigczenia 82
Wskazania 15
Wskazania i elementy
obstugi 88

Wskazanie temperatury
Ostrzezenie o oblodzeniu 70
Temperatura
zewnetrzna 70, 77

Wskazanie zbiornika, patrz
Wskaznik poziomu paliwa 71

Wskaznik
ilosci paliwa 71

Wskaznik benzyny, patrz
Wskaznik poziomu paliwa 71

Wskaznik biegu 62

Wskaznik kierunku jazdy, patrz
Kierunkowskaz 65

Wskaznik obstugi
technicznej 73, 154

Wskaznik poziomu w zbiorniku,
patrz Wskaznik poziomu
paliwa 71

Wskaznik temperatury
Ustawienie jednostek 70, 77

Wskaznik temperatury na
zewnatrz
w komputerze poktadowym 77
Wybér jednostki 77
Zmiana jednostki 70

Wskaznik temperatury
zewnetrznej 70

Wskaznik usterek 74

Wskaznik zuzycia opon, patrz
Bieznik opony, uszkodzenie
opony 144

Wskaznik zuzycia paliwa 71

Wskaznik zuzycia, patrz
Wskaznik poziomu paliwa 71

Wskazniki, patrz Tablica
przyrzadéw 13, 15

Wspomaganie podczas ruszania
Uktad przeciwposlizgowy
DSC 97

Wspomaganie rozruchu, patrz
Rozruch awaryjny 174

Wybieranie skrocone 90

Wybér jednostek 83

Wycieraczka tylnej szyby 68
Wymiana pidra
wycieraczki 160

Wycieraczki, patrz Uktad
oczyszczania szyb 66

Wyktadziny podtogowe,
dywaniki, patrz Broszura dot.
utrzymania

Wyktadziny, patrz Broszura dot.
utrzymania

Wylot powietrza, patrz
Wentylacja 109, 111, 116

Wytgczanie
czujnika nachylenia 38
ochrony wnetrza 31, 38
samochodu 61

Wytgczanie zabezpieczenia
kodem w razie zapomnienia
kodu 87

Wytgczenie
silnika 61



Wszystko od A do Z

Wytgcznik bezpieczenstwa dla
tylnych szyb bocznych 39
Wymiana
opon 145
pidr wycieraczek 160
Wymiana baterii
Pilot ogrzewania na
postoju 165
Wymiana kota
Koto zapasowe 168
Wymiana opon 145
Wymiana zaréwek 161
Wymiana zaréwek, patrz Lampy
i zarowki 161
Wymiana zaréwek, patrz
zaréwki i lampy 161
Wymiary 182
Wypadek, patrz
Telefon alarmowy 89
Wypadek, patrz Pomoc
drogowa 174
Wyposazenie dla
niepalgcych 125
Wyposazenie, patrz Panstwa
indywidualny samochéd 8
Wysoka woda, patrz Woda na
ulicach 141
Wysokie temperatury 142
Wysokosé, patrz Wymiary 182
Wysuwana podtoga
tadunkowa 131

Wyswietlacz wielofunkcyjny
MID 79

Wywoltywanie
daty 80

X
xDrive 98

4
Zabezpieczenie
Srub kot 172
Zabezpieczenie tadunku 132
Zabezpieczenie przed
dzieémi 57
Zabezpieczenie przed
kradziezg 29
Zabezpieczenie $rub két przed
kradzieza, patrz
Zabezpieczenie
Srub kot 172
Zacigganie 176
Zaczep holowniczy 134
Zagtowki 46
Zakres wyposazenia, patrz
Ksigzka serwisowa
Zalecane oleje silnikowe 151
Zamek drzwi 32
Zamek kierownicy 59
Zamykane $ruby két, patrz
Zabezpieczenie
Srub kot 172

Zamykanie
od wewnatrz 33
z zewnatrz 29, 32
Zamykanie komfortowe
Dach przesuwno-uchylny 31
Szyby 31
Zamykanie samochodu
od $rodka 33
z zewnatrz 29, 32
Zapalniczka 124, 125
Zapalniczka do
papierosow 124, 125
Zapas ciepta 115
Zapasowe bezpieczniki 173
Zapinanie pasow 48
Zapis zadanej predkosci, patrz
Regulacja predkosci 68
Zapisywanie ustawien fotela 49
Zapisywanie ustawien fotela,
patrz Pamie¢ fotela, lusterek i
kierownicy 49
Zapton 59
Zapobieganie poslizgowi kot
napedowych
Uktad przeciwposlizgowy
DSC 97
Zasieg 78, 85
Zawor
Nakretka 171
Zbiornik
Spryskiwacze 150

201 .

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy,
patrz Spryskiwacze szyb i
reflektoréw 150

Zbiornik ptynu
do spryskiwaczy 150
Pojemnos¢ 185

Zbiornik spryskiwaczy
reflektoréw 150

Zdolno$¢ pokonywania
wzniesien, patrz Na drodze o
ztej jakosci 141

Zegar 80

Zegar cyfrowy 80
patrz réwniez instrukcja
monitora poktadowego

Zimowy olej napedowy 23

Zjazd 136, 141, 143

Zmiana
daty 80

Zmiana biegéw
Skrzynia biegéw 62

Zmiana biegu, patrz
Automatyczna skrzynia
biegbéw z Steptronic 63

Zmiana kofa 166
Koto dojazdowe 168

Zmiana opony
Zmiana kota 145, 166

Zmiany — techniczne, patrz Dla
wilasnego bezpieczenstwa 9

Zmiany techniczne 9
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Tankowanie BMW recommends &Castrol

Warto uzupetic tabelki obok danymi Paliwo
dotyczgcymi tego samochodu. Dzieki temu
wazne dane bedg zawsze pod rekg, gdy Oznaczenie

zjedziesz na stacje paliw.

Skorowidz utatwi odszukanie potrzebnych 1
haset. Tu wpisa¢ najchetniej tankowang jakos¢

paliwa.

Olej silnikowy

Jakoscé

llos¢ oleju zawarta pomiedzy oboma
oznaczeniami na miarce oleju wynosi ok.

1 litra.

Cisnienie w ogumieniu Opony letnie Opony zimowe
przéd tyt przéd tyt

Do 4 oséb

5 0s6b lub 4 plus bagaz




Wiecej o BMW

www.bmw.pl

Rados¢ z jazdy

90409053003
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